REESS 
+ i 


ELENT NICA, e sivius CURETEANU 


RO e 
şi D 
l SNA J). 


PREDAREA 
ORTOGRAFIEI 
în gimnaziu 


ai 


EDITURA DIDACTICĂ ȘI PEDAGOGICA, BUCUREŞTI - 


MELENTE NICA . | @ SILVIUS CURETEANU 


Predarea 
ort Ə 9 rafiei 


X J i 


A a i 
L A 
x i Q 
i > 


4 )) 


EDITURA DIDACTICĂ $I PEDAGOGICĂ 
BUCUREŞTI 


CE Scanned with OKEN Scanner 


„Limba este tezaurul ce 
il moștenesc copiii de la 
mai sacru lăsat de gene 
merită să fie păstrai cu s 
ce-l primesc.“ 

a 


l mai prelios pe care 


rațiile trecute şi care 
fintenie de generatiile 


VASILE ALECSANDRI 


CE Scanned with OKEN Scanner 


părinți, depozitul cel 


CUVINT ÎNAINTE 


Cultivarea limbii se înscrie aslăzi pe coordonatele majore ale preocu- 
părilor popoarelor civilizate. Limba oricărui popor este în continuă miscare 
si suferă permanente schimbări, determinate de nevoia de exprimare a unor 


? 


prefaceri în diverse sectoare. 


A învăța elevii să vorbească și să scrie corect în limba română este 
o datorie de onoare a școlii şi un act de cultură cu profunde rezonanţe sociale 
și patriolice. Pentru ca elevii să dobindească însă priceperi și deprinderi 
temeinice de folosire corectă a limbii, atît în comunicarea orală, cit şi în 
cea scrisă, ei trebuie puși în situația de a obserbu, de a analiza, de a motiva 
“și de a aplica faptele de limbă. ` 


Prin molivările ortografice urmărim aprofundarea rațională a faptului ` 


lingvistic,  surprinzindu-i mai uşor cele mai nuanțate valențe afective. 
Întrucît cunoștințele bazale pe raționament sînt mai durabile, intenționăm 
ca prin precizarea unor motivări ortografice să refacem procesul de învăţare 
corectă a limbii: în mod invers, de la grafem la fonem, de la cuvintul scris 
la cel rostit. Considerăm că astfel molivările ortografice vor constitui un 
mijloc eficient de formare a unor deprinderi de exprimare corectă, scrisă 
și orală, și de precizare a cunoștințelor de limbă. Cuvîntul, ortograma, 
grupul de cuvinte — ca unitate ortografică — va fi relinul mai ușor, 
întrucît prin motivarea ortografică, scrierea sa e susținută logic și gramalical, 
devenind un proces conștientizat, care va impune rostirea corectă și va duce 
la evitarea oscilaţiilor și nesiguranței. | 

Lucrarea de fată se adresează în primul rînd învăţătorilor, educaloa- 
relor, profesorilor, elevilor și tuturor oamenilor de cultură care au datoria 


de a culliva limba. 
Am intenţionat să imprimăm un caracter practic-operațional în pre- 
zentarea molivărilor ortografice, corelînd permanent noțiunile de morfo- 
logie cu cele de sintaxă și de vocabular, precum şi cu ortografia și orloepia, 
acordînd astfel- alenția cuvenită tuturor componentelor limbii române, 
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"De aceea, pe parcursul lucrării vom reveni asupra unor probleme și situații, 
cu intenţia de a da o oarecare unitate fiecărui capitol. Pe cil a fost posibil, 
am cevital formele greşite sau incorecte, deoarece în elaborarea lucrărilor de 
ortografie se impun anumite norme melodice, ori în corectarea greșelilor 
nu e indicat să dăm forma greşită, întrucît uneori se reține aceasta și nu 
cea corectă. Alunci cînd a fost cazul, am relinut formulările și exemplele 
cele mai ilusiralive, cu cea mai largă circulație în literatura de specialitate, 
pentru claritatea, conciziunea și expresivitatea lor. Lucrarea noastră este 
un îndreptar de motivări ortografice, în vederea conștientizării problemelor 
de limbă, a documentării, în cazuri de ezitare, sau a corectării unor greșeli. 


AUTORII 


mid 


CE Scanned with OKEN Scanner 


I. LOCUL ŞI IMPORTANȚA MOTIVĂRILOR ORTO GRAFICE 
ÎN FORMAREA DEPRINDERILOR DE -EXPRIMARE CORECTĂ 


Modernizarea mijloacelor și procedeelor de formare a unor deprin- 
deri de exprimare corectă — scrisă și orală — se impune ca o consecință 
imediată a măsurilor ‘luate de partid şi de stat privind extin- 
derea- învăţămîntului obligatoriu, îmbunătățirea calitativă a muncii 
de predare în toate ciclurile de învățămînt şi asigurarea unui nivel 
optim de pregătire a elevilor. 


„Este știut că cele mai grave greșeli de limbă se fac în domeniul 
vocabularului. În școală accentul se pune azi prea mult pe morfologie 
şi sintaxă și prea puţin pe dezvoltarea vocabularului şi pe formarea 
deprinderilor de scriere corectă. Chiar şi oamenii culţi fac greșeli de 
vocabular sau de scriere, pentru că forma corectă a cuvintelor nu se 
reține întotdeauna. 3 


Dacă modern în predare înseamnă răspunsul adecvat la comanda 
socială a vremii, tot ceea ce poate reduce diferenţa dintre recunoaştere 
şi reproducere, tot ceea ce contribuie la realizarea sarcinilor învăţă- 
mâîntului nostru, a obiectivelor formulate prin programele şcolare, 
atunci, în predarea limbii române — văzută ca un sistem de semne cu 
ajutorul cărora ne formulăm gindurile — este necesar să accentuăm 
asupra laturii practice, aplicative, fundamentate însă şi teoretic. Modern 
în predarea limbii române înseamnă rigoare ştiinţifică în lecţie şi uti- 
lizarea unor metode și procedee care să stimuleze gîndirea elevilor, 
să-i facă să înţeleagă și să aplice corect normele gramaticii. Cunoașterea 

` foneticii, educarea pronunției, îmbogățirea vocabularului contribuie là 
dezvoltarea exprimării orale și scrise a elevilor, la apropierea limbii 
acestora de un nivel țintă care ar trebui să reprezinte nivelul de exigență 
+ al limbii literare. De aceea, predarea gramaticii, această gimnastică a 
minţii, ce formulează legi şi indică norme, are un' scop imediat, formativ, 
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dar și altul, la fel de important, informativ. Max Miller afirmă că gra- 
matica este „sufletul și sîngele unei limbi“. Aceasta presupune, din 

artea celor care se ocupă de educaţia elevilor, o cunoaştere aprofundată 
a faptelor de limbă, pentru a oferi ei înşişi modele de exprimare. La noi, 
în şcoli, accentul cade prea mult pe analiza gramaticală și prea puţin 
pe ortografie, punctuație şi dezvoltarea vocabularului. Considerăm analiza 
gramaticală utilă numai în măsura în care ajută la îmbunătățirea 
exprimării orale şi scrise. 

Un mare neajuns al predării limbii române este acela de a-i spune 
elevului cum se scrie corect, fără a-i motiva de ce se scrie așa. Predarea 
gramaticii în şcoală trebuie să aibă un caracter funcţional. Prin aceste 
ore se comunică, se însuşesc, se consolidează şi se întregesc cunoștințele 
elevilor, dar considerăm că un rol important în conştientizarea lor îl 
au motivările ortografice, care se realizează printr-un dialog între elev 
și profesor, susţinut de un permanent efort personal și efectuat pe baza 
unor conexiuni inverse. Realizăm astfel un proces de interdependenţă 
între normele ortografice și cele ortoepice, perceput ca un act unitar, 
cu repercusiuni directe în procesul de perfecţionare a limbii. 

Exprimarea corectă — orală și scrisă — este o preocupare de bază 
a educatoarelor, învăţătorilor și profesorilor şi se realizează pe trepte 
diferite, cu sarcini sporite, de la o etapă la alta. 


Odată cu şcolarizarea copiilor de la virsta de şase ani, învățămîntul - 


preşcolar a fost integrat organic, cu responsabilităţi precise, în învă- 
"Tămîntul general. În educaţia şi instrucţia copiilor, educatoarelor le revin 
sarcini deosebite, printre care, o pondere prioritară au corectarea și dez- 
voltarea vorbirii." Un prim punct de plecare în munca de corectare și 
dezvoltare a vorbirii trebuie să fie formarea auzului fonematic, adică 
distingerea și pronunţarea corectă a fonemelor, a sunetelor care au o 
luncţie în limbă. | | | 
Cultivarea exprimării începe în grădiniţă cu aspectul ei oral, decisiv 
în procesul de formare a individualităţii copilului. Psihologii afirmă 


nă RAO : CE E E i ú A $ =: Ar să d 
că 80% din inteligența umană şe realizează la virstele mici. De aceea, 


grija pentru o exprimare corectă, clară și precisă trebuie să constituie 
o preocupare principală a educatoarei, aceasta avind grijă ca fiecare 
copil să vorbească zilnic cu colegii lui, antrenat de educatoare, dacă 
e cazul, cu scopul de a-i urmări exprimarea și a o corecta. Aceasta, cu 
atit mai mult cu cît ei nu sînt preocupaţi încă de forma exprimării, ci 
de conţinutul de idei pe care-l transmit. 


În clasa I, învățătorul continuă munca educatoarei privind dezvol- 
tarea auzului fonematic, corectarea și dezvoltarea vorbirii, precizarea şi 


1 ln Franța, școlarizarea s-a coborit pină la virsta de doi ani, cu scopul de a in- 
druma copilul încă de mic în procesul de formare şi dezvoltare a limbajului. 
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îmbogățirea vocabularului. Sarcina prioritară a predării limbii române 
în această clasă constă în însușirea de către elevi a citit-serisului. 
Acum se realizează primul salt calitativ în procesul de învăţare : tre- 
cerea. de la fonem la grafem, de la sunet la literă. Totodată, acum 
începem să le formăm elevilor primele deprinderi ortografice care pre- 
supun respectarea unor norme precise. Preocuparea pentru pronunţarea, 
citirea şi scrierea corectă a cuvintelor, pentru despărţirea în silabe, 
pentru rostirea corectă a sunetelor izolate și în cuvinte o manifestă 
învățătorul nu numai în orele de limba română (citire-scriere), ci și în 
cadrul celorlalte obiecte, folosind în acest sens exerciţii variate de analiză 
şi sinteză fonetică şi un material didactic adecvat. 


În ciclul primar, în învăţarea ortografiei elevul parcurge mai multe 
etape, deoarece predarea limbii române se realizează potrivit principiului 
concentric. Învăţătorii sînt primii care au răspunderea formării de 
deprinderi ortografice. Multe din aceste deprinderi se însușesc conco- 
mitent cu învăţarea scris-cititului. În primele două clase elevii învaţă 
limba fără să li se precizeze terminologia. Cunoştinţele lor ortografice 
și de punctuație au o slabă fundamentare teoretică, multe limitindu-se 
la caracterul empiric sau reducîndu-se la explicaţii şi rezolvări situaţio- 
nale. În clasele a III-a și a IV-a lărgim baza cunoștințelor teoretice, prin 
precizarea și definirea lor, pornind de la observarea deliberată a faptelor 
de limbă. Elevii își însuşesc acum minimul necesar de norme ortografice. 


În ciclul gimnazial se lărgeşte sfera cunoştinţelor teoretice și se 
acordă o importanţă deosebită procesului de abstractizare și conştien- 
tizare. Calea principală de formare a deprinderilor de utilizare corectă 
a limbii prin studiul gramaticii este exercițiul. Elevii sînt puşi acunr 
în situaţia de a observa ceea ce este general şi caracteristic pentru 
limbă. (tendinţele ei), acordindu-se atenţia cuvenită tuturor compo- 
nentelor ei. La clasele I—IV motivările ortografice au un caracter limi- 
tat, rezumîndu-se doar la nivelul fonetic al limbii, în timp ce în ciclul 
gimnazial, prin ele - verilicăm înţelegerea cunoştinţelor morfologice 
predate şi asigurăm însuşirea conştientă a ortogramelor. Profesorul de 
limba română trebuie să înţeleagă însă că „pentru fenomenul lingvistic 
nu există de obicei o singură, ci mai multe posibilităţi de explicare“.! 
Cunoștinţele gramaticale însuşite în ciclul gimnazial trebuie să ducă la 


înţelegerea faptelor de limbă în interdependenţa lor, la stabilirea de | 


relaţii corespunzătoare între acestea şi la formarea unor deprinderi 
temeinice şi trainice de scriere corectă. Aceasta, cu atit mai mult, cu 
cît în licee — cu excepţia celor pedagogice și de filologie-istorie — planul 
de învăţămînt nu mai prevede ore aparte de gramatică a limbii române. 


1 Sextil Puşcariu, Limba-română, București, Editura Minerva, 1976, 
p 3. ! 
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Aşa cum arată însă D. Macrea, „efortul pentru scrierea şi vorbirea - 


corectă nu se sfirşeşte odată cu şcoala, ci el continuă prin colaborarea 
tuturor factorilor culturali — literatură, publicistică, teatru, radio şi 
televiziune —, care, fiecare în felul lor, asigură limbii forma optimă 
îndeplinirii funcţiei ei de comunicare." 

Între ortografie şi ortoepie există un 1 raport de reciprocitate. 
Ortografia fixează în scris ortoepia, dar şi imaginea grafică a cuvîntului 
influenţează asupra pronunțării lui. Formarea deprinderilor de exprimare 
corectă — orală şi scrisă — se realizează cu mai multă eficiență prin 
motivările ortografice. Ca ultimă etapă a învăţării ortografiei, prin 
motivările ortografice stabilim argumentele cu care susţinem scrierea 
corectă a unui cuvint sau a unui grup de cuvinte, urmărim însușirea 
conștientă a normelor unitare ale limbii literare actuale. De aceea, la 
lecţiile de limba română atenţia trebuie îndreptată asupra aplicării 
regulilor gramaticale în exprimare, asigurindu-se astfel gramaticii un 
preponderent caracter practic-aplicativ. Prin motivările ortografice, 
elevii vor fi puși în situaţia „de a înţelege raţional logica internă a regulii, 
motivaţia ei, aspectul ei funcţional şi modul ei de acţiune“? Ora de 
limbă va dezvolta gindirea logică și va asigura înţelegerea normelor 
gramaticale dacă se va desfăşura sub motivarea lui „de ce ?“. Motivarea 
ortografică solicită gindirea logică a elevului, spiritul lui de observaţie, 
capacitatea sa de analiză, de comparare și generalizare, asigurindu-se 
astfel exprimării : claritate, corectitudine, precizie, conciziune, expre- 
sivitate, plasticitate etc. Analizatorul vizual păstrează mai mult timp 
imaginea ca cel auditiv. Potrivit principiului de bază al ortografiei 
noastre, scriem cum rostim. Numeroasele greșeli de ortografie se “dato- 
rează fluctuaţiilor fonetice în rostire, de la individ la individ, rostirii 
regionale, precum şi faptului că prin analizatorul auditiv reținerea este 
de scurtă durată. Motivările ortografice, prin precizările gramaticale 
efectuate cu ajutorul analizatorului vizual în primul rînd, asigură și 
pronunţiei un caracter conștientizat, permițind refacerea mentală a 
motivării în caz de oscilație sau de nesiguranţă în pronunțare. Deşi 
caracterul aplicativ preponderent al motivărilor ortografice se realizează 
în domeniul morfologiei, el cuprinde şi capitole de fonetică şi vocabular, 
iar motivaţia se efectuează prin stabilirea de relaţii de interdependenţă 


între morfologie și sintaxă, morfologie și vocabular sau fonetică. Prin 
cuvinte exprimăm cele mai diferite idei şi cele mai variate stări afective, 
ceea ce acordă limbii calitatea de a reflecta gîndirea în cele mai fine 


1 D. Macrea, Lingvistică și cullură, Bucureşti, Editura didactică şi pedagogică, 
1978, p. 94. 

2 G. Beldescu, Orlografia în școală, București, Editura didactică şi pedagogică, 
` 1973, p. 55.. 
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şi mai subtile nuanţe ale ei. Eminescu a subliniat de multe ori că „limba 
și legile ei dezvoltă cugetarea“. 
La motivarea faptelor de limbă solicităm gîndirea. Orice motivare 


gramaticală urmează cu fermitate și consecvență linia unui raționament. 


logic. Motivările ortografice au caracter raţional și practic, ţin seamă 
de realitatea limbii, adică de schimbările în forma fonică a cuvintelor, 
cit şi în semnilicaţia lor. Ele indică coordonatele gramaticii vii, „adică 
izvorite din funcţionarea dinamică a vorbirii şi scrierii românești de 
astăzi, indicîndu-se, în fiecare caz, forma corectă“.! Menţionăm că moti- 
vările ortografice se aplică la întregul sistem ortografic al limbii noastre, 
dar o mare parte din ortografie se învaţă fără acţiunea gîndirii analitice. 
Ele vor fi inserate pe parcursul tuturor lecţiilor de morfologie și, cind 
e cazul, şi a celor de fonetică și vocabular. Se vor face lecţii speciale de 
motivări ortografice cu exerciţii aplicative la sfîrşitul unor subeapitole 
ale părților de vorbire și,.în mod obligatoriu, la sfîrşitul predării unei 
clase gramaticale, reușind să cuprindem cazurile ortografice specifice. 
Pentru însuşirea conştientă a ortografiei, e necesar ca elevii să corecteze 
greşelile prin motivare. Profesorul subliniază greșeala, elevul va reflecta 
asupra ei, o va motiva în discuţia cu profesorul şi numai dacă nu știe 
va fi ajutat de clasă sau de către profesor. Elevii sînt obişnuiţi astfel 
să lucreze independent, să consulte Îndreptarul ortografic, ortoepic și de 
punctuație, manualele de gramatică, alte lucrări de specialitate. Pentru 
a veni în ajutorul documentării elevilor, motivările ortografice se pot: 
efectua sub formă de liste, de scheme sau tabele, texte cu temă orto- 
grafică, observaţii şi concluzii cu motivări, ce vor fi afișate în clasă 
în timp util. Aceste materiale grafice, prin caracterul lor enunţiativ, 
„_concretizant oferă elevilor posibilitatea de a revedea cazurile în care 
intervine nesiguranța. Ele nu trebuie privite ca reţete unice pentru 
învăţarea ortografiei, dar utilizate la momentul oportun şi cu pricepere 
ajută la conştientizarea deprinderilor ortografice, fixînd ortogramele 
în memorie şi, prin aceasta, devenind practic — operaţionale. „După 
însușirea corectă a regulilor ortografice, prin conştientizarea lor, adică 
prin motivarea raţională-și practică, un rol decisiv în conservarea lor 
de-a lungul vieţii îl asigură lectura continuă a cărţilor, revistelor şi 
ziarelor. în care ortografia este astăzi corect aplicată.“2 


1 D. Macrea, Limbă și lingvistică română, Bucureşti, Editura didactică şi pe- 


dagogic: 9 „ 129, | , EINE, e 
á i Meh LA a, Lingvistică şi cullură, București, Editura didactică şi pedagogică, 
"n ay - . 


1978, p. 93.. 
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II. PRINCIPIILE ORTOGRAFIEI LIMBII ROMÂNE: 


Cuvintul ortografie provine de la grecescul orthos, care înseamnă 
drept, corect şi graphos, cu sensul de scriere. Deci, prin ortografie se înțelege 
scrierea corectă sau, mai precis, totalitatea regulilor care stabilesc scrierea 
corectă a unei limbi. Ortografia nu e numai o sarcină a şcolii, ci ea consti- 
tuie o problemă de politică culturală, avînd un rol important în educaţia 
patriotică a tuturor cetăţenilor. 

Considerăm util să facem, pentru început, o prezentare a principiilor 
ortografiei limbii române, oprindu-ne apoi la fiecare parte de vorbire, 
pentru a prezenta motivarea ortografică a situaţiilor caracteristice. 
Principiile ortografice asigură caracterul de interdependenţă dintre 
compartimentele limbii (vocabular, fonetică, morfologie, sintaxă). 
Principiile care stau la baza ortografiei noastre actuale derivă din 
structura limbii române, care, ca și alte limbi, are un caracter sistematic. 
Ele au un regim de guvernare în scriere și se pot clasifica astfel: 

1) principiul fonetic, fonologic sau fonematic ; y 

2) principiul silabic ; 

3) principiul etimologic ; 

4) principiul morfologic ; 

5) principiul sintactic ; 

6) principiul simbolic. 


1. PRINCIPIUL FONETIC, FONOLOGIC SAU FONEMATIC 


Îl numim fonetic (în sens mai larg), fonologic sau fonematic, pentru 


că redă în scris fonemele (nu sunetele). Nu scriem sunetele lipsite de. 


valoare logică („producte brute ale gîtlejului nostru“, cum le numea 


TN * La redactarea acestui capitol am reținut observaţiile făcute de conf. univ. Th. 
Hr ist ea și Gr. Brâncuş (coord.), în: Probleme de ortografie, Sinteze de limba 
română, Jadioleleşcoală, București, Editura didactică şi pedagogică, 1972, p. 45—62. 
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Maiorescu), ci fonemele. Noi redăm, in scriere, fonemul, adică „cea mai 
mică unitate sonoră care are o funcție în limbă, funcțiunea de a alcătui 
și de a deosebi între ele cuvintele și formele gramaticale ale aceluiaşi 
cuvînt“! și nu sunetul ca „element al vorbirii rezultat din modificarea 
curentului de aer expirat prin articulaţie“?. Academicianul Iorgu 
lordan numeşte acest principiu, pe bună dreptate, fonologic sau 
fonematic, pentru că „scrierea trebuie să redea nu sunete concrete, 
vorbite după graiuri şi după indivizi, ci sunete abstracte, adică fone- 
mele“. Prin principiul fonetic urmărim să redăm, cu maximă fidelitate, 
rostirea literară. El s-a impus în ortografie prin simplitate și accesibilitate. 

Potrivit principiului fonetic, redăm în general fiecare sunet (tip 
sonor, fonem) prin cite o literă (tovarăș, mama, clasa), avînd în vedere 
rostirea literară actuală. De aceea, se impune să scriem aşa cum trebuie 
şi să rostim : poet, poezie, epocă (fără i protetic la vocala e); corupt, 
seară, ușă, greșală etc. Redarea sunetelor și a varietăților de sunete 
cu a jutorul cărora vorbim este o preocupare a foneticienilor. Pentru noi, 
importantă rămîne funcţia de comunicare a limbii, reţinută în scris 
prin litere ce redau „tipuri sonore“ de sunete, adică foneme. O literă 
poate reda: 

a) un fonem (m, l, 0, p etc.) ; | 

b) două foneme, dacă i se adaugă semnul diacritic (i, î, t, f, s,ș); 

c) trei foneme — în acest caz, cu două semne diacritice diferite 
(a, ă, â: roman, lacrimă, român); 

d) un grup de consoane: de exemplu, litera x poate reda grupurile 
consonantice cs (excursie) și gz (examen). 


Totodată, un fonem poate fi redat printr-un grup de litere (ce, ci, 
ge, gi, che, chi, ghe, ghi). 

Se evidenţiază astfel că principiul fonetic are unghiul cel mai deschis 
spre ortografie, apropiind scrierea de pronunțare. 


Există, în ortoepie, tendinţa de a scurta cuvintele. În latina populară 
s-a manifestat ca o lege internă dispariţia consoanelor finale. Multe din 
substantivele românești derivă din forma de acuzativ singular a 
substantivelor latinești. Astfel, cuvintele latinești aurum, focum, ursum 
au pierdut consoanele finale, rostindu-se auru, focu, ursu — deci cu -u 
final, existent în rostire și scriere — o lungă perioadă de timp. Cu vremea, 
-u final s-a afonizat, apel a fost omis din rostire, cuvintele pr opun d sa 


5 


1 Academia, R. S. Romai — Institutul de lingvistică 
din Bucureşti, Limba română. Fonelică — vocabular — 91 amatică, Bucureşti, Edi- 
tura Academiei R. S. R., 1956, p. 54. 

2 Dicţionarul explicativ al limbii române, București, Editura Academiei R.S. Ro- 
mânia, 1975, p. 912. 

3 Iorgu Iordan, Limba română Galei parand, Bucureşti, Editura Ministe- 
rului învăţămîntului, 1956, p. 214, | 
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și ortografiindu-se astăzi : aur, foc, urs. În cazul altor substantive de 
declinarea I şi a III-a s-a pierdut doar consoana finală: vulpem > 
vulpe; lunam > luna; faciam > [aţă ete. La numerale și pronume se 
observă acelaşi fenomen fonetic : unum > unu; unam > una; decem > 
zece ; septem > sapte; meum > meu; meam > mea; nostram > noastră 
ete. Nos şi vos au pierdut consoana finală de la nominativ, adăugîndu-se, 
prin analogie, -i, semnul pluralului. Unele forme verbale ca prezentul, 
imperfectul au pierdut numai consoana finală : laudat > laudă; erat > 
era; laudamus > lăudăm. 

Scrierea cu -u final s-a păstrat numai la cuvintele în care acesta 
se rostește: aluminiu, amfiteatru, auditoriu, auriu, debuşeu, eseu, metru, 
procedeu, rulou, slraniu, teatru, zmeu etc. În cazul neologismelor terminate 
în -iu diftong, ca: artificiu, oficiu, serviciu, sigiliu, teritoriu, tranzistoriu 
ete. se manifestă tendinţa de a suprima pe -u final, redind însă o pro- 
nunţare neliterară. 

În limba română, principiul fonetic a impus ortografierea neolo- 
gismelor care în limba de provenienţă se scriu cu consoană dublă printr-o 
singură consoană : le professeur (fîr.)> profesor ; perruque (îr.) > perucă ; 


perron (îr.) > peron; presse (îr.) > presă; troltinelte (fr.) > trotinelă ; - 


session (îr.) > sesiune etc. Îndreplarul ortografic indică scrierea consoanelor 
duble „numai acolo unde redau o realitate fonetică“, precizînd, la para- 
graful 89, că: „Se scriu și se pronunţă consoane duble în cuvintele 
formate cu prefixe cind consoana finală a prefixului e aceeaşi cu con- 
soana iniţială a rădăcinii“. 

Pentru a ilustra această regulă, se menţionează scrierea și pronun- 
tarea consoanelor duble nn, rr şi ss în derivate formate cu prefixul în, 
respectiv inter şi trans (înnopta, înnoi, interregn şi lranssiberian). 

Academicianul Alexandru Graur! a subliniat tendința 
generală a limbii române de. a asimila consoana finală a prefixului. 
Astfel, prefixul con-, existent în. cuvintele: concelăfean, configurație, 
consemna, contemporan etc. devine, prin asimilaţie, co-în unele cu- 
vinte, c£ de exemplu : conafional, colocatar, corupt şi în derivate de la 
cuvinte care încep cu vocală: coabita, coautor, coechipier, coexista, coin- 
teresa. Fenomenul de asimilare a prefixului con-este mai evident 

“înaintea cuvintelor care încep cu bilabialele b şi p, care se pronunţă 
cu o explozie a buzelor, ceea ce determină transformarea dentalei n 
în bilabiala m (combate, compătimi, complace etc.). 

Ortografia respectă pronunția în cazurile de acomodare, de înriu- 
rire a fonemelor vecine din componenţa cuvîntului. Astfel, consoana n 
aflată înaintea bilabialelor b sau p se va rosti şi scrie m şi nun, 


1 Al. Graur. Mic tralal de orlografie, Bucureşti, E litura științifică, 1974, p. 161. 
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deci-tot o consoană bilabială, fapt cunoscut sub denumirea -de asimilare. 
adică transformare sub influenţa sunetului vecin următor: 


înainte de b — îmbu jorat, bomboane, îmboboci, 

Z îmbrăca etc. 

N inainte de p — deîmpărții,  împodobi, împrumuta, ìm- 
păca etc. | 


Consoana m 


Asimilarea a determinat şi scrierea prefixelor des- și răs- ca dez- şi, 
respectiv, răz-, deci prefixe terminate în s, z, primul fiind surd, iar al 
doilea sonor. Astfel: „Ori de cite ori un prefix terminat în s este 
alipit la o temă care începe cu o consoană sonoră, trebuie să ne aştep- 
tăm la prefacerea lui s în z, prin asimilare, și, invers, ori de cite ori 
un prefix terminat în z este pus înaintea unei teme care incepe cu o 
consoană surdă, trebuie să ne aşteptăm la prefacerea lui z în s“.! 


Prefixul des- își păstrează fizionomia înaintea derivatelor de la cuvin- 
tele începătoare cu consoanele c, f, h, j, p, t, f, z (descoase, desconcentra, 
desfiinţa, desface, desprimăvăra, destăinui, desļeleni, deszăpezi), dar prin 
asimilare devine dez- în derivatele de la cuvintele începătoare cu b, 
d, g, v, m, n, l, r (dezbobina, dezdoi, dezgrădi, dezvinovăţi, dezmembra, 
deznădăjdui, dezlipi, dezrobi), sau cu vocală (dezarma, dezechipa, dezinteres, 
dezordine, dezumaniza). Îndreptarul ortografic? precizează reducerea pre- 
fixului des- la de- : „În derivatele de la cuvintele începătoare cu s, $, j, Z, 
des- s-a redus la de- : desăra, desărcina, deșela, dejuga, dezice“. 

Și prefixul răs- păstrează ortografia înaintea consoanelor c, f, p, t, z 
(răscroi, răsfoi, răsfăla, răsplată, răstălmăcire, răszice), dar prin asimilare 
devine răz- în derivatele de la cuvintele începătoare cu b, d, g,j, n, 
(răzbate, răzda, răzgîndi, răzjudeca, răznepot). Grupul fonetic răz- există 
în multe cuvinte în limba română, fără să putem preciza valoarea lui 
de prefix, întrucît îl găsim în cuvinte de origine străină. Astfel, nu putem 
identifica rădăcina purtătoare de- sens în. cuvintele : răzbi din sl. razbiti 
răzeș — din cuvîntul maghiar részes; răzmeriță din bg, razmirica; a 
răzvrăti din sl. razvratili. Ele sînt neanalizabile în românește. 

Cuvintele vechi și îndeosebi cele provenite din latină se scriu cu ie 
sau ia, potrivit legii fonetice după care e iniţial din cuvintele de origine 
latină s-a diftongat, fără excepţie, în ie sau ia. Astfel, din latinescul ezire 
avem în limba română ieșire; din herba, heri, prin căderea consoanei 
iniţiale h, a rămas erba, eri, în care e- iniţial s-a diftongat în ia: iarbă 
sau în ie: ieri; haedus < ied, haedera < iedera. „Obişnuinţa de a iodiza 


2 Al. Graur, Mic tralat de ortografie, București, Editura științifică, Bucureşti, 
1974, p. 162. 

2? Îndreptar otlografic,  orloepic și de punctuație, Bucureşti, Editura Academiei 
R. S. România, 1971, p. 22. a 


- 
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pe ela inițiala absolută (iel) sau la început de silabă, care caracterizează 
limba română în cadrul limbilor romanice, este explicată ca o adaptare a 
pronunțării limbii romanice la sistemul de pronunțare slav, adaptare 
care este rezultatul bilingvismului slavo-român“!. Astfel, vom scrie 
cu ie- şi iq-: | | 

a) La început de cuvînt (ie- : iezer, ieftin, [iei, verbul a lua), iepure, 
ieri, iernalic, ierta, ieşean, ieșire etc.; sau ia : ianuarie, iarăși, iarbă, 
iasă [verbul a ieși], iau [verbul a lua], iazmă etc.). 

b) În interiorul unui cuvint, la început de silabă, după orice 
vocală în afară de i- (vie : a — odaie, tigaie; e — femeie, cheie; o — voie, 
nevoie; u — contribuie, trebuie; ă — sforăie, tropăie; î — biziie, liriie; 
sau -ia : a — baia, păstaia; e — întemeia, încheia; o — înapoia, poiană ; 
u — statuia, tiuia; ă— împăia, îmbăia; î — [iriia). 

Neologismele le scriem fără i, atît la începutul cuvîntului (ebonită, 
ecou, educalie, efemer, egoism, electricitate, emblemă, enumera, epocă, 
erudiție, esiradă, eșua, etalon, evacua, examen etc.), cît şi în interiorul 
cuvîntului, la început de silabă (alee, idee — [aleea şi ideea cînd sînt 
articulate cu articolul hotărît], feerie, procedee, licee, muzee, tranșee; 
sau : influență, maesiru, poezie, duet etc.), întrucît diftongul ie nu apare, 
în rostirea cuvintelor, nici în limba din care le-am împrumutat, ci 
numai vocala e, pe care şi noi o vom rosti şi scrie tot e. Diftongul ie 
a devenit desuet, deoarece adaptarea pronunțării limbii române la sis- 
temul de pronunțare slav a fost un proces care şi-a pierdut forţa 
coercitivă odată cu emanciparea limbii noastre de sub influența limbii 
“slavone. Desprinderea de modelul slav, în acest caz, s-a datorat afirmării 


tot mai puternice, în epoca modernă, a conștiinței latinităţii limbii 


noastre. i m 
Motivarea ortografierii acestor cuvinte fără diftongul ie este sus- 
ținută şi de faptul că între vocalele duble nu se fac, de obicei, interca- 
lări de sunete, întrucît sînt în hiat şi nu formează diftong, „aceasta 
fie din cauza formei etimonului, fie din cauză că cele două vocale care 
se întilnesc fac parte din elemente distincte, una aparținînd temei cù- 
vîntului, iar alta desinenței sau unui element dé compunere“?. De 


2 AL. Rosetti, Influenfa limbilor slave meridionale asupra limbii române, Bu- 
curești, Editura Academiei R. P. R., 1954, p.20, 29. În: Iorgu Iordan; V. G. Ro: 
malo, Alex. Niculescu, Siruclura morfologică a limbii române moderne, Bucureşti, 
Editura științifică, 1967, p. 18. ` l 
? V; Brebanșialţii, Limba română corecță, Bucureşti, Editura ştiinţifică, 1973, 


p. 176—177. E 
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aceea rostirea şi scrierea vocalelor duble fără vocală protetică (de spri- 
jin) sau diftongarea celei de-a doua vocale sînt justificate : 


aa ; contraamiral, coniraalac, supraaglomeralie, supraalimentaţie etc. ; 
: epopee, trofee, creez etc.; 

ii: știință, conștiință, cuviinţă etc. ; 

00: cooperalivă, coopla, zoologie etc.; 

uu: ambiguu, continuu, perpetuu etc. 

Prin îmbogățirea limbii cu împrumuturi externe, utilizarea hiatului 
în pronunție devine mai frecventă. Spre deosebire de pronunţarea popu- 
lară, cea literară acceptă și promovează hiatul, pentru că îl găsim „în 
structura fonetică a multor neologisme pătrunse în limbă în momentul 
modernizării ei“l. | ' 

În cazul neologismelor distingem ‘trei situații : 


a) Neologismele vechi, pătrunse de timpuriu în limba noastră, 
precum şi unele neologisme mai recente, dar avînd o circulație mai 
mare se scriu aşa cum se pronunță: aisberg, bluming, carting, lider, 
manichiură, ștecher, şezlong etc. La fel se scriu cuvintele care denumesc 
noțiuni din sfera sportului (gol, meci, ofsaid, tenis, volei, precum și 
altele ca : blugi [eng]. bluejeans], cart, slip etc.). A 

b) Neologismele mai recente sau cu o circulaţie mai restrînsă sînt 
simţite ca elemente străine în limbă, fiind pronunţate și scrise ca 
în limba respectivă numai de către cunoscătorii acelei limbi: baby 
(pronunţat beibi) = copil mic; bowling (pron. bauling) = popicărie 
automată ; bridge (pron. brigi) = joc de cărţi; folk (pron. folc.) = gen 
de muzică ; grape fruit (pron. greip frut), în româneşte se pronunţă grep 
frut; jeep (pron. gip) = automobil de un sfert de tonă; snack bar 
(pron. snek bar) = bufet expres ; team (pron. tim) = echipă. 

c) Neologismele care şi-au păstrat grafia din limba engleză, dar se 
citesc potrivit, principiului fonetic din limba română : accident (scris și 
pronunţat accident, în engleză pronunţat — exidănt) provenind în engleză 
din latină ; barman (scris și pronunţat barman, în engleză pronunţat 
barmen); club (scris şi pronunţat club), în engleză pronunţat clab, 
provenit din norvegiana veche (klubba). N | 

Dominante în ortografia unei limbi sînt principiile fonetic şi eti- 
mologic. Nici unul dintre ele nu se manifestă însă în exclusivitate, ele 
acționînd în colaborare, completindu-se. 

Preponderent în ortografia limbii române e principiul fonetic, 
fonologic sau fonematic, ajutat de cel silabic, morfologic, etimologic, 
sintactic şi simbolic. În limba franceză (tot de origine latină 


Influența ortografiei asupra pronunțării literare româneşti 


: Flora Şuteu, „Cei A TE E 
București, Editura Academiei Republicii Socialiste România, 1976, p. 202. 
3 Li 
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ca și limba română) s-a impus principiul etimologic. Academia franceză 
studiază de cîțiva ani posibilitatea modificării ortografiei limbii franceze, 
orientîndu-se spre principiul fonetic. De asemenea, principiul etimologic 
este dominant şi în limba engleză contemporană. 


2, PRINCIPIUL SILADIC 


Denumirea de principiu silabic reamintește scrierea silabică, potrivit 
căreia semnele nu reprezintă sunete, ci silabe. Conform acestui principiu, 
aceeaşi consoană sau același grup consonatic intră în componenţa unor 


silabe diferite, cu alte valori. 
Astfel, c şi g capătă valori diferite în funcţie de literele care le ur- 


mează. în aceeaşi silabă. De exemplu, urmate de: 
capitală, carte, garaj, gardă 


a: 
ğ: căprioară, călușar, găină, găti 

î: cîrmaci, cîntec, gindire, giscă redau sunetul k, 
o: consoană, colectiv, gorun, gospodar respectiv g ; 


u: cultivat, cuviință, gutui, gură 
sau consoană : clar, clinică, glie, gnoseologie ; 
e: cetățean, celulă, geniu, geologie redau sunetul č, respec- 
i: civic, civilizație, gimnaziu, gimnast | tiv, y ; 

Grupurile consonantice ch, gh în aceeași silabă, urmate de: 
e : chestionar, chenar, gheaţă, gheretă } redau sunetul k’ respec- 
FA chirurg, Chibzuit, Re ghid dyg: 


3. PRINCIPIUL ETIOMOLO GIG 


Îl numim etimologic, deoarece în virtutea lui unele cuvinte se 
scriu ţinînd seama de etimon (cuvîntul de bază din limba de origine, 
forma din care acest cuvint provine). 

Etimologia, ca ramură complexă a ştiinţei limbii, studiază originea 
cuvintelor prin explicarea evoluției lor fonetice şi semantice. Cuvintul 
„etimologie“ e de origine greacă (elymos = adevărat + logos = cuvînt) 
şi înseamnă studiul înțelesului adevărat, al sensului cuvintelor. Pentru 
a stabili etimonul unui cuvint, vom urmări atit forma, cît şi înțelesul 
lui.! 

Pentru a stabili etimologia unui cuvînt, adică originea lui — pre- 
cizează acad. Al. Graur — e nevoie să-i cunoaștem “exact înțelesul, 


1 Pierre Guirand, apud V. Iancu, Limbaj colidian și rostire literară, Edi- 
tura Facla, 1977, p. 26. 
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răspindirea de care se bucură și, pe cit posibil, formele lui mai vechi ; 
trebuie să cunoaștem normele de schimbare a sunetelor din diversele 
epoci ale limbii respective [......] şi felul în care se transpun în mod 
regulat, sunetele din această limbă în cea de care ne ocupăm.“? 

Să dăm citeva exemple : astfel, cuvintul latin lupus, prin căderea 
consoanei finale, a devenit lupu, iar prin alonizarea lui -u a dat lup, 


în limba română ; în franceză, loup, pronunţat lu, iar în spaniolă, lobo. - 


Etimonul de bază este lup sau lob, iar sensul e de mamifer carnivor. 
Cuvintul latin casa a devenit în românește casă, în franceză chez, iar 
în italiană casa, pronunţat caza? dă: 

Studiul gramaticii istorice a limbilor romanice dovedeşte existența 
unor norme generale de schimbare a sunetelor din latină în celelalte 
limbi romanice. Cunoscînd aceste reguli, etimonul poate fi stabilit cu 
destulă ușurință. | 

a) Grupul consonantic cl din latină a devenit -pt — în română, 
-it — în franceză, -it — în italiană și -ch — în spaniolă :- 

noctem > noapte ; fr. nuit; it. notte;sp. noche ; 

lactem > lapte; fr. lait; it. latte; sp. leche. 

b) Grupul consonantic rs s-a transformat în -ss, redus apoi la s: 
; sursum- > Sus; fr, sus‘; it. su; sp. suso; 
„=. dorsum > dos ; fr. dos; it. dosso ; catalană dos. 

c)' Grupul consonantic ns s-a redus la s: 


mensis > în aromână mes (cu sens de lună); fr. mois; it. mese; 


sp. mes. 
d) Grupul consonantic cs s-a transformat în ss şi s-a redus la s: 


laxare > lăsa; fr. laisse; it. meridională lassare ; provensală laisar, - 


exire > a ieşi; it. uscire. 

e) Diftongul au neaccentuat se reduce la a cînd în silaba urmă- 
toare se află un u accentuat. Dispariția lui u se datorează acțiunii de 
disimilare exercitată de u din silaba următoare : 

auscultare > asculta; fr. ascouter; it. ascoltare; -vechea spaniolă 
ascuchar ; i l 

Augustus > agust, apoi, în forma literară, august ; it. agosto, proven- 
sală și catalană agost; sp. agosto, D 
i Metoda de bază a principiului etimologic rămîne cea tradițional- 
istorică. Ea are în vedere tradiția, adică deprinderea de a scrie cuvintele 
după originea sau istoria lor grafică, după cum au fost pronunţate şi 
eventual scrise într-un moment istoric mai îndepărtat şi nu cum se 
pronunţă astăzi. Fonemele își au și ele istoria lor. Vom reaminti 


PIE y aresti zdi a e i ică 
1 Al. Graur, Lingvistica pe înțelesul tuturor, București, Editura enciclopedică 


es maina ÎI dl A apa Tendinţele actuale ale limbii române, București, Editura ştiin- 


3 Vezi. Al. Graur, 
AN 
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„cazul lui l şi n, care, sub influenţa lui i următor, s-au înmuiat, deve- 
nind l şi n’ (la fel în celelalte dialecte ale limbii noastre, unde se păs- 
trează pînă astăzi), iar apoi au dispărut (s-au „topit“ în masa palatală 
a lui į). Unii latinişti nu lineau seama de acest fapt şi scriau, de pildă, 
liepure (pentru iepure 
nu voiau să recunoască 
lalte naţionalităţi din Transilvania că aceste cuvinte provin din lat. 
lepus-oris și cuneus“. Ei scriau deci cuvintele nu cum se rosteau ele — da- 
torită schimbărilor fonetice — în a doua jumătate a secolului al XIX-lea, 
ci cum se rosteau cu cîteva sute de ani în urmă. 

Multe cuvinte latinești păstrează etimonul și ultima formă a evo- 


luţiei istorice, uneori chiar și sensul menţinut prin tradiţie : 


lat. passer (= vrabie) în română și-a extins sfera semantică ja: 


asăre ; 
i lat. animalia (=animal) în româna veche avea forma nămaie, 
cu sens de oaie; 
lat. calidum < rom. cald (-i — era scurt şi s-a atonizat) ; 
lat. integer < rom. întreg, prin metateză (schimbarea ordinii su- 
netelor). 


Uneori, la scrierea unor cuvinte se ține seama de tradiţia grafică. 
Astfel, numeralele compuse de la douăzeci și unu pînă la douăzeci și nouă 
şi celelalte cu aceeași situaţie grafică (pînă la nouăzeci şi nouă) se scriu 
cu trei cuvinte şi fără linioară, iar compusele cu zeci (treizeci, şaptezeci 
etc.) se scriu într-un singur cuvînt. Ortografierea numeralelor compuse 
prin juxtapunere urmează prima alternativă grafică (cincizeci şi doi), iar 
cele prin contopire pe cea de-a doua (optzeci). 

La definitivarea unei ortograme au concurat legi fonetice specifice 
etimologiei. În acest sens, vorbim de „rămăşiţe etimologice“ prin care 
se păstrează etimonul de bază și ultima formă a evoluţiei istorice a cu- 
vîntului. Uneori, sensul acestuia s-a menţinut prin tradiţie în evoluţia 
lui istorică. Astfel, cuvinte ca oameni, oală, oaspete (homo, olla, hospes — 
toate latinești) se scriu cu o- iniţial, deşi sint pronunţate cu u — semi- 
vocalic protetic, care formează diftong ascendent cu -o. Vocala iniţială o 
din latină (consoana h a căzut, la trecerea din latina vulgară la limba 
română) s-a transformat în diftongul ua, nu, ga (cu o). Astfel: homines 
(pluralul lui hemo) a devenit uameni, olla-oală, hospes-oaspele. „Dittongul 
oa nu se poate pronunţa, în limba română, decît atunci cînd este pre- 
cedat de o consoană (ca în bgată, roată etc.), nu şi în poziţie iniţială. 
Prin urmare, scrierea cu o în loc de u, a fost menită, încă de la intro- 


Pai, lorgu Iordan, Limba română contemporană, București, Editura Ministeru- 
lui Invăţămintului, 1956, p. 203. 
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ducerea alfabetului latin, să-l reproducă pe o din etimonurile sau formele 
latinești care stau la baza. acestor cuvinte.“! 

Această inconsecvenţă ortogratică a limbii române — lipsa de con- 
cordanţă dintre pronunțare și scriere — este mai ilustrativă în cazul 
pronumelor personale eu (< lat. ego), el, ei, ele, sau a formelor ver- 


bului a fi : ești, este, e, eram, erai, era, eram, crai, erau, toate provenite - 


din latină, care se rostesc cu i protetic — ce se adaugă, în pronunție, la 
inceputul unui cuvint, fără a-i schimba înţelesul — și formează diftong 
cu €. Deci scriem eu şi rostim zeu; scriem el, şi rostim żel; scriem ele, 
eşli, este, e, eram, erai şi rostim tele, teşti, teste, ze, teram, ierai. În aceste 
cazuri, e inițial marchează diftongul ie. 

. În cazul pronumelui personal de persoana a III-a feminin, ea se 
scrie cu e, iniţial, dar se pronunţă, la nominativ şi acuzativ singular, 
ia (deci cu i în loc de e), pentru că acţionează aceeaşi lege fonetică ca 
şi în cazul diftongului oa: ea nu se poate rosti la începutul cuvîntului, 
decit precedat de consoană : ceată, meargă, deal, dar scriem şi rostim 
ia, iată, Ialomiţa, iarbă etc. Pentru genitiv-dativ avem forma ei care se 
scrie astfel, dar se pronunţă iei, deci cu -i protetic care formează în 
pronunțare triftong cu ei (iei = o silabă). Pronunţarea este, eram, 
erai, el, fără i — protetic nu este.proprie rostirii românești și apare ca 
forțată, artificială, pretențioasă. 

Influența grafiei asupra ortoepiei apare şi în cazul articolului hotă- 
rit -l, care se redă în scriere dar nu se rostește. „Acest articol a dispărut 
de mult din pronunţarea obişnuită sau naturală, așa că putem să rostim 
în mod normal: omu, copilu, elevu, studentu etc., nu omul, copilul, 
profesorul ş.a.m.d., care constituie pronunţări artificiale şi, uneori, chiar 
pedante. Subliniem că normele gramaticale și ortoepice în vigoare ne 
recomandă pronunţarea lui -/ (articol masculin) numai în exprimarea 
solemnă, adică într-o conferinţă publică, într-un curs universitar etc., 
nu și în vorbirea obișnuită. Indiferent dacă este pronunţat sau nu, 
articolul în discuţie este obligatoriu în scris (omul, lupul etc.)"?. 

Uneori motivul grafic a fost dublat de cel ortoepic. Astfel, orto- 
grafiem cu î formele indicativului prezent ale verbului a îi: sînt, 
sîntem, sînteți, pentru că etimologic sînt provine din forma conjuncti- 
vului prezent sint și nu din cea a indicativului prezent sunt, iar 
pronunţarea cea mai răspîndită a fost cu îi — sînt. Din aceleaşi motive 
“scriem subțire, deși rostim supfire : adjectivul provine etimologic din lat. 
subtilis, iar din punct de vedere fonetic a acţionat fenomenul de asimi- 
lare prin schimbările ce se produc atunci cind se întilnesc două con- 


1 Th. Hristea, Gr. Brâncuș (coord.), Sinteze de limba română, Radiole- 
leşcoală, Bucureşti, E.D.P., 1972, p. 52. | 
? Ibidem, p. 53. 
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soane nesonante, dintre care una este sonoră, iar cealaltă surdă și invers 
(p-b, f-v; t-d; s-z; k-9 etc.). Astfel, în cuvintele subțire şi absent, 
consoana sonoră b, fiind urmată de o consoană surdă (| sau s) este asi- 
milată de aceasta şi se pronunţă p. 

Principiul etimologic a impus ortografierea cuvintului român şi a 
derivatelor sale româncă, România, românesc, românește, aromân, daco- 
român cu â şi nu î, întrucît etimonul său îl găsim în cuvintul latin 
Romanus. l 

Ortografierea actuală a cuvîntului român şi a derivatelor lui este 
motivată atît din punctul de vedere al istoriei limbii (gramatica isto- 
rică), cît şi sub raport politic, căci ea subliniază o dată în plus, ca un 
argument peremptoriu, descendența noastră latină. 

Unele cuvinte împrumutate din alte limbi se seriu potrivit grafiei 
din limba respectivă : 

kripton (element chimic) — ca şi în franceză cu k; 

kilometru, kaki — ca şi în franceză: kilomètre, kaki ; 


{v 


box şi lazi (-boxe, tazi) se scriu cu v, ca şi în franceză, de unde 
sint imprumutate. | 


Litera x cu valoare fonetică dublă : cs şi gz nu este proprie limbii 
noastre. Cuvintele care conţin această literă (şi deci una din valorile ei 
fonetice) sînt provenite prin împrumuturi din alte limbi, iar noi redăm 
în scris imaginea grafică din limba din care provin : franceză, germană, 
engleză. De notat că şi în aceste limbi, cuvintele respective provin, în 
cele mai multe cazuri, din latină, ori au fost create pe baza unor 
componente latine). l | 

Litera z redă valori fonetice numai pentru fonemele cs (excursie, 
extemporal, excentric) şi gz (exemplu, examen, exemă). 

Se scriu însă cu cs, tot potrivit tradiţiei, unele cuvinte de origine 
necunoscută sau greacă din fondul vechi al limbii (dintre care amintim : 
micsandră , tiesi, îmbicsi, catadicsi) sau neologismele care în limba de 


proveniență se scriu cu cs: germ. Wachs se pronunţă şi se scrie în 


româneşte vacs (preparat folosit la lustruiţul încălțămintei), de la care 
s-a format, prin derivare, verbul a văcsui ; rucsac (< germ. Rucksack) ; 
cocs (< germ. Koks, provenit din engl. Coke, pronunţat kouk); sconcs 
(scris în engleză skunk şi pronunţat skank). 


Substantivele masculine, precum şi adjectivele cu două terminaţii, “ 


dintre care cea masculină este la nominativ singular nearticulat t, fac 
pluralul în -cși. Aceasta e situaţia substantivelor : fox — focși, index — in- 
decși (pentru plural neutru vom avea forma indezuri), linx — lincşi, 
ortodox — ortodocși, sfinx — sfincşi şi a adjectivelor (care pot avea şi 
alte valori) : anez, anexă, anecși, anexe ; complex — complexă. complecși — 
— complexe; conex — coneză, conecşi — conexe; fix — fixă, ficşi — 
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fixe; perplex — perplexă, perplecşi — perplexe; prolix — proliză, pro- 
licşi — prolixe ; reflex — reflexă, reflecşi — reflexe. În toate aceste cazuri, 
valoarea lui x este cs. Motivarea ortoepică și ortografică a formării plu- 
ralului cu -cși, în aceste cazuri, se explică prin analogie cu adjectivele 
care la singular se termină în -s. Acestea formează pluralul prin adă- 
ugirea desinenţei -i și realizarea alternanlei consonantice sig: 0s0s— 
ososi; lemnos — lemnoși, conştiincios — conșliincioși, sludios — stu- 
dioși, veninos — veninoși. Şi în cazul cuvintelor ortografiate cu z cu 
valoare fonetică -cs, ultimul sunet al grupului este tot -s, aşa încît e 
firesc să apară şi în cazurile discutate -ș -înainte de -i. 

Linia tradiţional-istorică a principiului a impus și alte norme orto- 
grafice, dintre care reținem : 

— Păstrarea grafiei numelor personalităţilor literare, artistice, 
științifice, politice etc., așa cum au semnat acestea: I. Agârbiceanu, 
V. Alecsandri, Gr. Alexandrescu, A. E. Baconsky, C. Bolliac, B. Şte- 
fănescu Delavrancea, Ovid Densusianu, B. Petriceicu-Hasdeu, M. 
‘Kogălniceanu, Al. Macedonski, C. Negruzzi, A. Pann, Perpessicius, Al. 


Philippide, I. Pillat, I. Heliade-Rădulescu, A. Russo; C. Brâncuși, - 


Theodor Pallady, Gh. Tattarescu, I. Theodorescu-Sion, N. Tonitza; 
-Paul Gusty, M. Millo, C. Nottara, M. Pascaly ; D. Brândză, Athanasie 
Joja, N. A. Kretzulescu, V. Pârvan, C. A. Rosetti, M. Zotta ete. În 
cazul numelor proprii străine, ele se scriu „cu ortografia limbilor de 
origine, atunci cînd acestea folosesc alfabetul latin : Bordeaux, München, 
Racine, Shakespeare, Wall Street, Quintilianus şi se pronunţă ca în 
limba din care provin (aproximativ : Bordo, Miinchen, Rasin, Șecspir, 
Uălstrit, Cvintilianus).“1 și 

— Păstrarea grafiei unor cuvinte folosite pe plan internaţional, 
adoptate şi în limba română fără modificări. în scriere Și în pronun- 
tare : auto-service, mass-media („mijloace de informare în masă“), mar- 
keting („ştiinţa pieţii, a raportului dintre cerere și ofertă“), cow-boy, watt, 
diesel, ohm ete. Observăm âici că se menţin literele w şi y,„ mai puţin 


frecvente în scrierea românească. 


Limba engleză are scrierea etimologică, iar adaptarea în limba 
„română a cuvintelor ce ne vin din această limbă se face fie după 
forma scrisă, fie după, pronunțare. Încercări de a impune o ortografie 
exclusiv etimologică au fost și la noi, în a doua jumătate a seco- 
lului al XIX-lea, la latiniștii extremiști. Disputele purtate după 1860, 
cînd s-a introdus oficial scrierea cu alfabetul latin, au determinat, în cele 
din urmă, impunerea ortografiei fonetice, fără ca ea să aibă un caracter 
integral fonetic. 

e S S 


3? G. Beldescu, Ortografia în şcoală, Bucureşti, Editura didactică și pedagogică, 
1973, p. 14. 
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4. PRINCIPIUL MORFOLOGIC 


Principiul fonetic este întregit de principiul morfologic în rea- 
lizarea scrierii ca act conştient, sistematic și unitar. Morfologia, ca parte 
constitutivă a structurii gramaticale, cuprinde totalitatea regulilor de 
modificare a formei cuvintelor în diferitele lor întrebuințări. Scrierea 
trebuie să ţină seama de aceste modificări, întrucît „se realizează o 
simetrie sau regularitate formală în cursul flexiunii şi al derivării, se 
creează într-o mai mare măsură posibilitatea recunoaşterii unor unități 
morfologice (ca : rădăcină, sufixe, desinențe etc.)“tł, asigurind ortografiei 
norme unitare şi precise, capabile să exprime organic sistemul limbii. 
Numai astfel ortografia devine un mijloc adecvat de însușire conștientă 
a acestui sistem. i 

Modificarea formei cuvintelor se realizează : 1) în rădăcina aces- 
tora sau 2) în sufixe şi desinențe, prin alternanțe vocalice, impuse de 


legi fonetice stabile. Structura cuvintelor capătă astfel caracter constant, 


uniform sau asemănător. 


1) Alternanţe vocalice sau forme fixe 
(neschimbătoare) în rădăcina cuvintelor 


a) După grupul consonantic ch — şi gh — urmate de diftongul -ea 
sau -ia se scrie: 
— ea cînd există forme alternante cu e: recheamă — re- 


chem, dezgheaļă — dezghełe, încheagă — încheg, gheală — ghete, 


gheară — gheruță (face excepţie substantivul cheag, al cărui 
plural este cheaguri) ; 


— iacînd nu există forme alternante ; chiar, chiabur, ghiaur,. 


„maghiar, 
b) După consoană scriem : | 
-ea cînd există forme alternante cu -e: ceață — cețuri, 
geamăt — gemete, rea- voință — relei - voințe, seamăn — se- 
meni, țeapă — [epi, [eavă — tevi, zeamă — zemuri ; 
— ia cînd există forme alternante cu -ie : piață — piele, 
piaplănă — pieptăna, piatră — pietre, viața — vieți. 
c) După ș, j pronunţăm și scriem a, e, i: așază, șapcă, așadar, 
așeza, deșeria, deșela, șirag, şiret, aşijderea, jar, japonez, deja, jeli, jertfă, 
scrijeli, jimolă, jilav, jigni. i 


1 Th. Hristea, Gr. Brâncuș (coord.), Sinleze de limba română, Radio- 


leleşcoală, Bucureşti, E.D.P., 1972, p. 55. 
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2) Alternanţe vocalice sau forme fixe (neschim- 
bătoare) în sufixe lexicale Și gramaticale 
și desinenţe 
a) După ș, j se pronunţă și se scrie d, ea, î: 
ă — tovarășă, fruntașă, mătușă, codașă, coajă, schijă, 
tijă ; l 
ea — îmbrățişează, înduioşează, incătușează, deranjează, 
corijează, neglijează ; 
t — înfricoșind, încrucişînd, incătușînd, deranjind, cori- 
jind, neglijîind. | 


b) Necesitatea marcării opoziţiei între formele de indicativ prezent 
și conjunctiv prezent se realizează la persoana I și a II-a singular și 
plural prin conjuncţia să: i 


Indicativ prezent © Conjuncliv prezent 

(eu) lucrez (eu) să lucrez 

(tu) lucrezi (tu) să lucrezi 

(noi) lucrăm să lucrăm 

(voi) lucraţi să lucraţi, 
iar la persoana a III-a prin alternanțe fonetice de tipul; 

ă — e: (el, ea) lucrează — să lucreze 

~ (el, ea): cîntă — să cînte 
e — că: (el, ea) vede — vadă 
| | tace = VAGĂ, 


sau alternanţe fonetice în tema verbului și în desinenţe : 


merge — meargă i 
culege — culeagă, în teme e — ea, în desinenţe e — ă; 
vede — vadă, în teme'e — a, în desinențe e — ă; 


înfățișează — înfăţişeze, în desinență : ea — e şi ŭ — e. 
„Marea opoziţiei dintre indicativ prezent şi conjunctiv prezent la 
persoana a III-a acţionează constant prin alternanţe fonetice. 


«) Cuvintele formate cu sutixele -eală și -ean păstrează aceste sufixe 
în scriere după consoane: 


-cală : ameţeală, birieală, cîrpeală, îlecăreală, migăleală, mo- 
meală, oboseală, pălăvrăgeală, plămădeală, răceală, scrobeală, 
tărăgăneală, urzeală, zugrăveală ; a a S 

-ean: apusean, arădean, bănățean, brăilean, codrean, 
dumbrăvean, european, orădean, sălăjean, sătean, transilvă- 
nean, vrincean,. 


- 
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Acelaşi lucru se întîmplă și după constrictivele (şuierătoare) ș, j: 
-cală : căptuşeală, greşeală, înăbuşeală, moleșeală, prăjeală ; 
-ean : clujean, mureşean, orășean, sălă jean. 

Mentionăm că sufixele, în general, se păstrează în scris: alb — al- 

1 — drume/ — drumeață ; dulce — dulceaţă ; fin — fineală; 


bea[ă ; drun ; - 
tîrg — tirgovef — tirgoveaļă; verde — verdeață, 


roşu — roşeală ; 
d) Derivarea cu sufixul -ărie este veche în limbă (roată—rotar—ro- 
tărie ; tăbăcar — tăbăcărie). El devine foarte productiv prin împrumu- 
turile din franceză. 
În pronunțare și scriere se confundă, uneori, sufixele -ărie și -erie. 


Precizăm că sufixul -ărie corespunde numelui- de agent (substantiv sau 
adjectiv care indică pe autorul acțiunii unui Verb) care se formează cu 
sufixul ar. Astfel, vom scrie: berărie — berar, mănușărie — mănușşar ; 
ceasornicărie — ceasornicar ; tăbăcărie — tăbăcar, fierărie — fierar etc. 
Sufixul -ărie este mai productiv în limba română decit sufixul -erie. 
Multe cuvinte care au corespondente în franceză cu sufixul -e (-erie), în ro- 
mâneşte se pronunţă și se scriu cu -ă (-ărie) : lăptar (laitier) — lăptărie 
(laiterie); cofetar (confiseur) — cofetărie (confisserie) ; papetar (pape- 
tier) — papetărie (papeterie) ; tăbăcar (tanneur) — tăbăcărie (tannerie) ; 
ceasornicar (horloger) — ceasornicărie (horlogerie). Sulixul -ărie are 
o notă autohtonă mai puternică sub influenţa numelui de agent -ar, 
multe cuvinte din franceză cu sufixul -erie au primit în românește sufixul 
_ărie. E s-a transformat în -ă, vocală specific românească, ce nu se pro- 
nuntă în franceză. 

Sufixul -erie a devenit productiv în românește sub influență fran- 
ceză : camarad (camarade) — camaraderie (camaraderie) ; cavaler (che- 
valier, dar și cavalier Jez cavalerie (cavalerie) ; artilerist ( artilleur) — ar- 
tilerie (artillerie) ; (a) imprima (imprimer) — imprimat (imprimé) — im- 
primerie (imprimerie) ; jandarm (gandarme) jandarmerie (gandarmerie) ; 
jongler (jongleur) — jonglerie (jonglerie) ; loto (loto) — loterie (loterie) ; 
pirat (pirate) — piraterie - (piraterie); inginer” (ingenicur) — inginerie 
(profession de l'ingénieur) ; mesager (messager) — mesagerie (messagerie) ; 
drog (drouge) droghist (droguiste) — drogherie (droguerie) ; matriță 
(matrice) — matrițer (estampeur) — matriţerie . (matricierie) ; perucă 
(perruque) — peruchier (perruquier) — perucherie (perruquerie) ; barbă 
(barbe) — bărbie (barbe [du coq, du bouc]) — (a) bărbieri (se raser) — 
bărbier (barbier) — bărbierie (melier du barbier) — bărbiereală (bourde) ; 
brodat, (adj. brodé) — (a) broda (broder) — brodeză ((brodeuse) — bro- 
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derie (broderie) ; buf (adj. bouffe, operă bufă, cu un caracter comic 
exagerat), — bufon (bufonul regelui = fe buffon du roi, personaj comic) 
— bufonerie (bouffonnerie = vorbă, glumă, gest de un comic grotesc) ; 
clovn (clown) — clovnerie (bouffonnerie) ; cocs (coke) cocserie (colerie) 
periferic (périphérique) — periferie (périphérie). 

În limba română s-a impus sufixul -erie, iar În franceză a rămas 
cuvîntul de bază: casă (la caisse) — casier (caissier) — casieriță (cais- 
sière) — casierie (caisse). l 

Pînă la apariția Îndreptarului din 1993, în limba română s-a făcut 
deosebire între scrierea substantivului casă, cu sensul de clădire destinată 
pentru locuit, şi substantivul casă, cu sens de birou al casei de bani sau 
ghișeu, prin ortografierea acestui ultim cuvînt. cu dublă consoană: 
cassă. La această formă de scriere s-a renunţat ulterior, fiind considerată 
nefirească şi în afara spiritului grafiei românești. i 

Unele neologisme împrumutate din limba franceză păstrează, în 
limba română, terminația corespondentului francez : cazan (chaudiere) — 
cazangiu (chandronnier) — cazangerie (chaudronnierie); dulgher — 
(charpentier) — dulgherie (charpenterie) ; frînghie (corde) — frînghier 
(cordier) — fringhierie (corderie). 

Sufixul -erie a devenit productiv prin capacitatea lui de a se alipi 
unor cuvinte de origini diferite : boier -(a) boieri — boierie ; boia — boian- 
giu — boiangerie; cherestea — cherestegiu — cherestegerie; iaurt — 
iaurgiu — iaurgerie; lustru — lustragiu — lustragerie ; tinichea — tini- 
chigiu — tinichigerie) şi chiar a unora din latină (oaie — oier — oierie). 

Sufixele -ărie şi -erie, alipindu-se la rădăcina aceluiași cuvint, for- 
mează cuvinte cu sensuri diferite: -ărie, tutun. (plantă) — tutunărie 


“(plantație de tutun) — tutunărit (îndeletnicire a cultivatorului de tutun, 


dare plătită, în trecut, de către cei ce cultivau tutun) ; -erie : tutun — tu- 


tungiu (bărbat care vinde într-o tutungerie) — tutungioaică (femeie 


care vinde într-o tutungerie) — tutungerie (mic magazin în care se vind 
țigări, chibrituri) — tutuniu (adj., culoare cafenic-verzuis). 

Datorită principiului morfologic se realizează consecvenţa în scriere, 
prin tratarea identică a situaţiilor analoage sub presiunea sistemului 
limbii. Declinarea și conjugarea atestă, fără putinţă de tăgadă, carac- 
terul sistematic al limbii. Astfel, paradigma indicativului prezent are 
mărcile ei specifice (desinenţele) ; pentru mod, timp, persoană, ele sînt 
invariabile. Schimbarea are loc la nivelul vocalei din temă. Vom ilustra 
verbele a crea şi a agrea, întrucît la acest tip de verbe se 


aceasta prin | (ERA 
i multe greşeli de ortografie. Paradigma conjugarii are 


comit cele ma 
stabilitate. 
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A) Indicaliv prezeni Indicaliv imperfect 


cre-ez ca şi : lucr-ez cre-am ca și : lucr-am 
cre-ezi lucr-ezi cre-ai : lucr-ai 
cre-ează lucr-ează cre-a lucr-a 
cre-ăm lucr-ăm cre-am lucr-am 
cre-ali lucr-aţi cre-aţi lucr-aţi 
| lucr-ează cre-au lucr-au 


cre-ează 

Scrierea corectă cu doi -e (creez, creezi, creează) o motivăm astfel : 
primul -e face parte din rădăcină, iar al doilea este desinenţa cores- 
punzătoare persoanei, fără intercalarea lui -i sau înlocuirea lui -e din 
rădăcină prin -i. 

Rădăcina acestor verbe se termină în -€ — (cre-, agre-); dacă adău- 
găm sufixul infinitivului (a) ajungem la formele normale crea, agrea. 
La indicativ prezent, pronunțarea și deci și scrierea persoanei întii este 
agreez, creez, adică rădăcina. agre-, cre- plus desinenţa -ez, ca lucrez din 
rădăcina lucr- și desinenţa -ez. La persoana a treia, rădăcinilor cre-, 
agre- li se adaugă desinenţa normală -ează, şi astfel ajungem la agreează, 
creează (paralele cu lucrează, aşa cum am comparat cele două verbe: 
a crea, şi a lucra, terminate cu -ez la prezentul indicativ, persoana întii 


singular). | 
Analogia este evidentă și în cazul celorlalte moduri şi timpuri: 

Indicaliv - pa 

Perfeciul simplu | Mai mult ca perfectul 

cre-ai ca și : lucr-ai cre-asem ca și : lucr-asem 

cre-ași lucr-ași cre-aseşi lucr-aseși 

cre-ă >o ~- Jucr-ă cre-ase lucr-ase 

cre-arăm lucr-arăm . ,  cre-aserăm lucr-aserăm 

cre-arăţi lucr-arăţi cre-aserăţi | lucr-aserăţi 

cre-ară _lucr-ară cre-aseră lucr-aseră 
Gerunziul | -~ Participiul 

cre-înd ca și : lucr-înd -© cre-at ca și : lucr-at 


Verbele la infinitiv prezent forma lungă cu valoare de substantiv : 
a săruta — sărulare, a lucra — lucrare, a înfățișa — înfălișare, a îmbrălișa 
— îmbrățișare, a mobiliza — mobilizare vor face pluralul astfel : sărutări, 
lucrări, înfățișări, îmbrățișări, mobilizări, menţinindu-l pe -ă (-ări) atit 
în pronunțare, cît şi în scriere, pentru că aceste verbe au la indicativ 
prezent persoana a III-a singular desinenţa -ă. Verbele a crea şi a agrea 
au numai formă de singular (creare, agreare). 
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Importanţa principiului morfologic în realizare 
vente se verifică o dată mai mult și prin par 


a II-a şi a IV-a: 


gările 


tac ca și: 


taci 
tace 
tăcem 
tăceți 
tac 


tăc-ui 
tăc-uşi 
tăc-u 
tăc-urăm 
tăc-urăţi 
tăc-ură 


Gerunziu 


tăc-înd ca şi: 


sfirş-esc 
sfirş-ești 
sfirş-ește 
siirș-im 
sfirș-iţi 
sliîrş-esc 


ca şi: 


văd 
vezi 
vede 
vedem 
vedeți 
văd 


văz-ui 
văz-uşi 
văz-u 
văz-urăm 
ăz-urăţi 
văz-ură 


văz-iînd 


tăc-eam 
tăc-eai 
tăc-ea 
tăc-eam 
tăc-eați 
tăc-eau 


ca și 


tăc-useim 
tăc-useși 
tăc-use 
tăc-userăm 
tăc-userăţi . 
„Lăc-useră 
Participiul 
tăc-ut 
ca şi : întiln-esc 
> întiln-ești 
întiln-ește 
întîln-im 
întiln-iţi 
întiln-esc 


a unei scrieri Consec- 
adigmele verbelor de conju- 


: ved-eam 


ved-eai 
ved-ea 
ved-eam 
ved-eaţi 
ved-eau 


văz-usem 
văz-useși 
văz-use 
văz-userăm 
văz-userăți 


„văz-useră 


văz-ut 


Caracterul coercitiv al sistemului limbii se manifestă și în formarea 
femininului singular la substantive sau în conjugarea verbelor tarë sia 
în rădăcină -ș — sau -j- — fonem penultim — rostite şi scrise corect cu 


-ă final nu cu -e: 
coajă — coji, 
lojă — loji 


ca. 


iruntaşă — fruntașe 
țigăncușă — țigăncușe 


înfaşă 
degajă 


şi: vară — veri 
cană — căni 
masă — mese 
cireaşă — cireşe 
lasă ` 
umblă 


Motivarea de ordin morfologic susține scrierea acestor cuvinte cu -ă 
© 


după j și ș, întrucit : 


a) Cele mai multe subst 
Singular nearticulat, în -ă, nu în -e. 

b) Vocala ă reprezintă nu numa 
multe feminine româneşti, ci și 


antive feminine se termină, la nominativ 
c ú 


princip 


i semnul distinctiv al celor mai 
alul sufix moţional al limbii 


29 


CE Scanned with OKEN Scanner 


Imp 
vente se V 
gările 
tac 
taci 
tace 
täcem 
tăcefi 
tac 


ca şi: 


tăc-ui ca și: 
tăc-uși 

tăc-u | 

tăc-urăm 

tăc-urăţi 


tăc-ură 
Gerunziu 
tăc-înd ca și: 


sfirş-esc 
sfirş-ești 
siirş-ește 
siirş-im 
sfirş-iţi 
siirş-esc 


ortanța principiului morfologic în realizare 
erifică o dată mai mult și prin par 
a II-a ṣi a IV-a : 


văd 
vezi 
véde 
vedem 
vedeți 
văd 


văz-ui 
văz-uşi 
văz-u 
văz-urăm 
văz-urăţi 
văz-ură 


văz-ind 


adigmele y 


tăc-eam 
Lăc-eai 
tăc-ea 
tăc-eam 
tăc-eați 
tăc-eau 


tăc-usem ca și 
tăc-useși 

tăc-use 

tăc-userăm 
tăc-userăţi . 


“tăc-useră 


Participiul 


tăc-ut =- cași: 


ca şi : întiln-esc 
> întiln-ești 
întiln-eşte 
întiln-im 
întiln-iţi 
întîln-esc 


d unei scri 


eri CONSte- 


erbelor de conju- 


ca şi: ved-eam 


ved-eai 
ved-ea 
ved-eam 
ved-eaţi 
ved-eau 


: Văz-usem 


Văz-useși 
văz-use 
văz-userăm 
văz-userăți 


văz-useră 


văz-ut 


Caracterul coercitiv al sistemului limbii se manifestă și în formarea 
„ femininului singular la substantive sau în conjugarea verbelor care au 


în rădăcină -ș — sau -j- — 


-ă final nu cu -e: 
coajă — coji, 
lojă — loji 


ca şi: 


fruntaşă — fruntașe 
țigăncușă — ţigăncușe 


înfașă 
degajă 


vară — veri 
cană — căni 
masă — mese 
cireaşă — cireşe 
lasă ` 

umblă 


fonem penultim — rostite şi scrise corect cu 


Motivarea de ordin morfologic susține scrierea acestor cuvinte cu -ă 
după j și ș, întrucît : | 

a) Cele mai multe substantive feminine se termină, la nominativ 
singular nearticulat, în -ă, nu în -e. | l 

b) Vocala reprezintă nu numai semnul distinctiv al celor mai 
multe feminine românești, ci şi principalul sufix molional al limbii 


FN 
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române. Cu ajutorul lui se derivă numeroase substantive feminine de 
la masculinele corespunzătoare (de exemplu: lovarășă de la tovarăș, 
prietenă de la prieten etc.). | | 

c) Dacă s-ar fi acceptat formele munteneşti cu -e final, atunci sin- 
gularul s-ar fi confundat, în unele cazuri, cu pluralul (de exemplu : 
lovarășe, prietene, avalanşe, birje, tocoașe etc.), deoi s-ar fi realizat şi în 
limba literară un tip de omonimie morfologică puțin obişnuită în ro- 
mâneşte“!, 

d) Păstrind forma cu -ă la singular feminin se exclude confuzia cu 
vocativul masculin singular (tovarășe, prietene). 

Principiul morfologic asigură distincția necesară şi în cazul omo- 
fonelor, prevenind asupra identităţii aparente rezultată din pronunțare. 


Este cazul pronumelor personale și al omofonelor acestora : ea (ia — verb), . 
ei (ici — verb), ele (iele — substantiv), al pronumelor şi adjectivelor . 


demonstrative : aceea (feminin singular) şi aceia (masculin plural), aceeași 
(feminin singular) şi aceiași (masculin plural) a căror distingere în pro- 
nunţare e greu perceptibilă, dar care trebuie redată în scris: Ea ia 
cartea ; Ei citesc ; Tu iei creionul ; Ele vorbesc despre iele ; Aceea a obosit 
(eleva) ; Aceia au lucrat fără întrerupere (elevii) ; Aceeași elevă şi aceiaşi 
elevi călătoresc regulat cu același tramvai. 

Norme ortografice proprii principiului morfologic s-au impus şi în 
ortograiierea cuvintelor compuse. Scrierea acestora se face într-un singur 
cuvînt, împreună sau cu liniuţă. La ortogratierea lor ținem seama de 
principiul unităţii de sens a elementelor componente, de principiul mor- 
fologic — sudarea elementelor componente din punct de vedere morfo- 
logic — și de principiul sintactic — contextul în care apar. Astfel, 
distingem două situaţii : 

a) Cuvinte „în care părţile componente nu-și mai păstrează indi- 
vidualitatea morfologică“? și semantică : bunăvoie, bunăvoință, dacoromân, 
hidrocentrală, extrașcolar, nemaipomenit, supraalimentație, subdiviziune etc. 
În acest caz, termenii constitutivi au realizat unitatea morfologică, și-i 
scriem legat (se scriu şi se declină ca un singur cuvînt). 

b) Cuvinte în care părţile componente își păstrează individualitatea 
morfologică și semantică: bună-credință, bună-cuviință, bun-simt, ciu- 
boțica-cucului, sud-est, medico-legal, general-colonel, (relaţii) româno- 
franceze, rea-voin[ă (articulat cu articolul hotărît : reaua-voință la geni- 
tiv-dativ relei-voințe, ambii termeni declinîndu-se). Termenii constitutivi 
n-au realizat unitatea morfologică, de aceea îi scriem cu cratimă, și, în 
unele cazuri, se declină ambele elemente componente. 


3 Th. Hristea, Gr. Brâncuș (coord.), Sinteze de limba română, Radio- 
teleşcoală, Bucureşti, E.D. P., 1972, p. 56—57, 


2 >i ayie > ran” C . . A. . e . 4e . 
An Republicii Socialiste România — Institutul de lingvistică din Bucu- 
reşti — Îndreplar orlografic, orloepic şi de punctuație, Ediţia a 3-a, 1971, p. 21. 
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| Cuvintele formate cu prefixul în + un cuvînt a cărui rădăcină începe 
cu n vor fi scrise cu n dublu acolo unde formaţia este analizabilă. Deci 
vom scrie: înnoda (în + nod), înnegri (în + negri). 


5. PRINCIPIUL SINTACTIC 
Conform principiului sintactic, cuvintele se scriu separat sau îm- 
preună, tinind seama de sensul lor lexical (înțelesul pe care-l au într-un 
anumit context) şi de criteriile gramaticale (funcţia sintactică și valoa- 
rea morfologică). Acest principiu se numeşte sintactic deoarece funcţia 
sintactică a cuvîntului sau a grupului de cuvinte omofon corespunzător 


(cuvinte, grup de cuvinte, silabe, care se pronunţă la fel cu alt cuvînt, 


fără a se scrie identic) ne indică .mai precis ortografierea. 
Dislingem două situaţii : | 
1) Se separă prin cratimă pronumele personale sau reflexive” neac- 
centuate, cind sînt atașate la un cuvint: 


„Dăruieşle-mi viaţa, Păsărilă,...“* 


(I. Creangă, Povestea lui Harap-Alb) 


Dăruieşte-mi = Dăruiește, predicat verbal, exprimat prin verb + 
+ -mi, complement indirect, exprimat prin pro- 
nume personal, persoana I, singular, dativ, forma 
neaccentuată. 


~ 


¿Aminlindu-li de ziua aceea, s-a uitat întrebător la tine. 
Amintindu-ti = Amintindu, complement circumstantial de cauză, 
5 exprimat prin verb la gerunziu + -ți, complement 

f indirect, exprimat prin pronume personal, per- 
soana a II-a, singular, dativ, forma neaccentuată. 


„Oamenii-şi făcuseră culeușuri de fin și dormeau toți...“ 
(I. Slavici, Pădureanca) 
Qamenii-și = Oamenii, subiect, exprimat prin substantiv + -şi, pro- 
nume reflexiv în dativ, persoana a II-a, plural, 
intră în componența predicatului verbal (își)-și 
făcuseră. 
ii de omofonie între adverbe, adjective, conjuncții, pe de 
aticale, pe de altă parte. In aceste cazuri 
nsului lexical, a funcției sintactice şi a valorii 


2) Situal 
o parte, şi alte clase gram 
vom fi atenţi la stabilirea sc 
-6 ări la capitolele: Pronumele personal şi pronumele 
: Idem, vezi alle ex 
tefieziv, p. 102—110. 


mplific 
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w . .. 1 -7 N ip -t 
morfologice. Analizăm, după aceste criterii, cele mai frecvente cazuri, 


în care se comit greşeli de ortogrefic : 
altădată — „Dacă prinzi tu azi» ştiucă, urmă lelea Pen; apoi cu mă 
fac iar tînără cum am fost altădată“. 
(M. Sadoveanu — Nada Florilor) 


altădală — sensul - lexical: odinioară, cîndva,  allcindval 
Funcţia sintactică: complement circumstan- 
tial de timp. 
Valoarea morfologică : adverb”. 


altă dală — Ală dală importantă din istoria patriei este ziua de 
23 August. 
Aliă dată: timp precis exprimat “în termeni calenda- 
ristici ; 


altă : atribut adjectival, exprimat prin adjectiv prono- 
minal nehotărit ; 
dată : subiect, exprimat prin substantiv. 


În acest caz există şi forma pluralului : 
„El tremură ca «le dăți 
În codri şi pe dealuri“. 
(M. Eminescu, Luceafărul) 
altfel — „Deşi nu e decit femeie, 
“E totuși altfel, «nu ştiu cum». 
| (M. Eminescu, De-or trece anii) 


alifel = altminteri, altcum, altcumva, în alt chip; 
nume predicativ, exprimat prin adverb. 
alt fel — „În sfîrşit, unii spuneau într-un fel, alţii în all fel, şi multe 
se ziceau pe sama fetei împăratului: Roş,. ai 


(|, Creangă, Poseta lui Harap-Alb) 


(în) ali fel: alt mod, nu în același fel, opus lui de felul acesta ; 
alt : atribut adjectival, exprimat prin adjectiv prono- 
minal nehotărit ; 


(în) fel; complement circumstantial de mod, exprimat prin 
substantiv. 


` 


1 
La explicarea sensului cuvintelor am ulilazal numai dicționarele limbii române 
apărute după 1954, 


2 i ” > apitar “i Ă i 
În continuare, vom cfeclua analiza după aite trei criterii, în această ordine, 
fără să le mai denumim. 
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binecunoscut — „Altfel spus, mă tem de viciile ascunse ale clădirii | 
se reîntoarse la vocabularul codului civil, binecunoscut 
proiectanţilor,“ 
(Virgil Duda — Cora) 
binecunoscul : care este foarte cunoscut, atribut adjec- 
tival, exprimat prin adjectiv. Valoarea 
sa adjectivală e întărită prin forma femi- 
ninului antepus : binecunoscuta actriţă. 
bine cunoscul — „Portretul lui e bine cunoscut la noi.“ 
Bine cunoscut : se cunoaște bine, este ştiut bine; 
bine: complement circumstanţial de mod exprimat 
prin adverb; 
(e) cunoscut : predicat verbal, exprimat prin verb la 
diateza pasivă. | 
Valoarea sa de participiu este confirmată de formele diferite pe 
care le poate avea pentru gen ṣi număr (bine cunoscuta actriță). 
bineînțeles — „Urmă un moment de tăcere, apoi Grigorescu spuse: 
— Bine, însă telegrafic, chiar în noaptea asta. 
Bineînţeles că primesc, mai încape vorbă ?* 
(Al Ivasiuc — Apa) 
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bineînţeles : desigur, firește, adverb predicativ cu valoare 
de propoziţie. | 
bine înțeles — „Cred că am fost bine înțeles“! ` 
F S bine înțeles: bine priceput ; 
înțeles : nume predicativ, exprimat prin participiu ; 
bine : complement circumstanțial de mod, exprimat prin 
' adverb. 
Valoarea de participiu a lui înfeles este de asemenea 
x confirmată de formele -diferite pe care le poate avea 
pentru gen şi număr (bine înțeleasă). 


cîndva — „În vremile bătrîne, cîndva, nu se știe cînd, acest fel de 
pereţi se aflau cu partea de din sus privind tocmai spre 
cer“, 


(cîndva: are „aici sens de trecut). 
(I. Slavici — Popa Tanda) 


„Cindva vei înţelege toate acestea“ (viitor). 

cîndva = odată, odinioară, într-un moment (neprecizat) din 
trecut sau din viilor; complement circumstanţial de timp, 
exprimat prin adverb. 


r 


: Apud Breban, V. (coord,), Limba română corectă, Bucureşti, Editura șltiin- 
țifică, 1973 p. 165. à P 


3 — Predarea ortogratiei în gimnaziu — cd, 48 33 


L 


cînd va — „O, cînd va fi un cîntec de alte primăveri ?1,. “ 
(G. Bacovia — Nervi de primăvară). 
cînd = adverb relativ + va = forma de auxiliar a verbului 
a vrea la indicativ prezent, persoana a III-a, singular şi 
intră în componenţa viitorului verbului a fi. | 


cileodată — .„Cileodală... prea arare...// A tîrziu cînd arde lampa, // 


Inima din loc îmi sare“, 
(M. Eminescu — Singurătate) 
` Cîteodată : uneori, din timp în limp; complement circum- 
stanţial de timp, exprimat printr-un adverb. 


cîte o dată — „Uneori îmi amintesc cîte o dată importantă din istoria 


patriei mele“. 


cîte : atribut adjectival, exprimat prin adjectiv prono- 


minal relativ ; | 
o dată : complement direct, exprimat prin substantiv 
precedat de un numeral cardinal. 


cuminte — „Era bogat?“ — „Era“. Şi-a fost // Cuminte om; dar 
nu ştiu cum, // Așa i-a mers de prost“. 
(G. Coşbuc — Flăcări potolite) 
cuminie = cu purlări bune, liniştit, calm, așezat ; cu judecată, 
deştept, inteligent; prevăzălor, ponderat; atribut 
adjectival, exprimat prin adjectiv (poate avea 
„şi valoarea de adverb sau de substantiv). : 
cu minte — „Era un om cu minte sănătoasă.“ | 
cu, minte = cu judecată sănătoasă, înțelept, 
cumpălal; atribut substantival 
prepozițional, exprimat prin sub- 
stantiv în cazul acuzativ cu pre- 
poziţie (are valoare de locuţiune 
| adverbială modală). 
dealifel — „Dealtfel, se cunoşteau din închisoare şi se înțelegeau chiar 
atunci cînd nu-și spuneau gindurile pînă la capăt.“ . 
i (Al. Ivasiuc — Apa) 
Dealifel = dealiminleri, cu. toate acestea, în altă ordine de 
idei ; complement circumstanţial de mod, expri- 
mat prin adverb, | i 
de alt fel — „În această regiune cresc meri de ali fel. 


1 Breban, V. (coord.), Limba română corectă, Bucureşti, Editura ştiinţifică, 
1973, p. 161. i 
3 Ibidem, p. 155, 
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de alt fel = de alt soi, de altă categorie, în alt chip ; atribut 
adjectival, exprimat printr-o locuţiune adjec- 
tivală. 


decit — „Casa popii este tocmai lîngă biserică: nici din asta'nu vedem în- 
să decit cinci ferestre şi un acoperemiînt roșu cu două hornuri“. 
(|. Slavici — Popa Tanda). 
decit = numai, doar, exclusiv; complement circumstanţial de 
excepţie, exprimat prin adverb. 
„O fierbe ciuda pe urîta, // Că-s mai frumoasă decît ea, // 
Și-atita ! // 
| (G. Coșbuc — Dușmancele) 
decit = nu poate îndeplini funcţii sintactice în propoziţii, dato- 
rită insuficienţei semantice! ; aici are valoare de pre- 


poziție cu regim de acuzativ. 
„Decit să mă despart de ea // Mai bine-aprind tot satul“. 


i (G. Coşbuc — Numai una) 


decil : conjuneţie care introduce o propoziţie circumstanțţială - 


condiţională cu valoare de circumstanţială de excepţie. 


de cît — „Fără să mai ţină seama de cît va cheltui din ceea ce i-a încre- 
dinţat Hășmașul Mare, descătuşat de orice teamă sau pre- 
vedere, el aleargă spre stînci... 


(Geo Bogza — Cute Oltului) 


de cil: complement indirect, exprimat prin pronume relativ 
în acuzativ cu prepoziție, în frază are rol de instru- 
ment gramatical. 


decurind — „O să ne vedem cît decurînd,“ 
decurînd = într-un ‘viitor apropiat; complement circum- 
stanțial de timp, exprimat printr-un adverb 
de timp. 
de curînd — „.. „pereţii văruiţi de curînd de-abia se văd prin spărtu- 
rile gardului“ i 
(L. Rebreanu — Ion) 
de curînd = cu puțin timp înainte, nu de mult timp, 
„recent; răspunde la întrebarea de cînd?; 
complement circumstanțial de timp, expri- 
mat printr-o locuțiune adverbială. 


1 Gh.Constantinescu-Dobridor, Morfologia limbii române Bucureşti, 
Editura științifică, 1974, p. 245. 


Li 
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defel — „Totuşi, nu m-ai convins defel ! se înverșună protectoarea lui 
Fram.“ | 
(Cezar Petrescu — Fram, ursul polar) 


defel = deloc, nicidecum; complement circumstanţial de mod, 
exprimat prin adverb. 
de fel — „De unde eşti de fel? 
— Din Dobrogea, răspunse repede sublocotenentul“. 
(Laurenţiu Fulga — Alexandra și infernul) 
de fel = de loc, de neam, de origine; complement circumstan- 
„ial de relaţie, exprimat prin substantiv în acuzativ 
cu prepoziţie. 
degeaba — „Am strigat degeaba....“ 
(I-L. Caragiale — Dascăl prost) 


degeaba = fără nici un folos, zadarnic, fără plată; comple- 
ment circumstanţial de 'mod, exprimat prin 
ca adverb. Nu are omonim. Se scrie totdeauna 
2 l într-un singur cuvînt, întrucît geaba, luat izolat, 
este folosit numai în literatura pentru copii 
(„Geaba plingi, geaba bocești, // nimeni nu-ți 
aduce apă“. [M. Breslaşu — Ariciul c-un 
5 | picior scrîntit]). | 


degrabă — „Fac examenul pentru două clase deodată, ca să fiu cu 
| atît mai degrabă gata,,..“. | 
(I. Slavici — Budulea Taichii) 


degrabă = la repezeală, repede, iute, curînd, devreme ; com- 
plement circumstanţial de timp, exprimat prin- 


7 


tr-o locuțiune adverbială în care degrabă are 


valoare de adverb. 


de grabă — „Va fi nevoie de grabă mare, observă Cae. De nu vor 
ajunge la vreme, am temeri pentru Bucureşti şi pentru 
alte tîrguri din Țara Românească, ce s-au aplecat în 
ultimul timp spre belşug frumos“, | 


= (Loan Dan — Taina cavalerilor) 


de grabă = iuțeală, viteză (mare) cu care se face ceva; 
zor ; complement indirect, exprimat prin sub- 
stantiv în acuzativ cu prepoziţie. 
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deloc — „Îmi ștergeam, întruna, fruntea de sudoare și nu mai știam 
deloc ce să tac, ce să SDU ia 
(Dan Mutaşcu — Dans sub spînzurăloare) 


deloc = nicidecum ; complement circumstanțial de mod, expri- 
mat prin adverb. 


de loc — „Eu îs de loc dela Tarcău — mai spunea ea — şi sînt nevasta 
unuia Nichifor Lipan.. 
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(M. Sadoveanu — Baltagul) 


ki 

de loc = locul de unde se află cineva; complement circum- 
stanțial de relație, exprimat prin substantiv în 
acuzativ cu prepoziție. 


de loc — „— Da cm mere, că doar i-o. palmă de loc, răspunseră ei, 
fără, măcar, să întoarcă capul.“ aa 
(C. Hogaş — Singur) 


de loc = cu sensul de distantă mică; atribut substantival 
prepoziţional, exprimai prin substantiv în acuzativ 
cu prepoziţia „de“. 


demult — „... Demull,  m-asculţi, scatiule ? începe măcăleandrul, 
demu't tare, ...veveriţa a dat, într-o bună zi, peste un 

pom ciudata e | 
m (Em. Gîrleanu — Cioc! Cioc! cioc!) 


„are demult = cu mult timp înainte, de multă vreme, odată; răs- 
- punde la întrebarea cînd?; complement cir- 
cu mstanţial de timp, exprimat prin adverb. 


de mult — „Voi fi bătrîn și singur, voi fi murit de mult !“ 
(M.Eminescu — Departe sini de tine) 


de mull = de o bună bucată de vreme, din trecut, de altădată ; 
răspunde la întrebarea de ciîind?, comple- 
ment circumstanţial de timp, exprimat prin locu- 
țiune adverbială. 


+, 


zde demult — „Căci astăzi dacă mai ascul. // Nimicurile-aceste, LE 
' Îmi pare-o veche, de demult // Poveste. II 
(M. Emine escu — Adio) 


1: de demult = din irecul, de altădată; răspunde la între- 
barea de cînd? atribut adverbial, expri- 
mat prin locuţiune adverbială. 
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RHemarcăm adverbele de timp compuse și locuţiunile adverbiale 
care, deşi au în structura lor prepoziţia de, o mai primesc o dată, ca 
mijloc de întărire a conţinutului lor lexical: de demult, de dedemult, 
utilizate mai ales în basme și în povestiri. 


deodată — „Burcel și Șoim, trăsniţi în zbor, // Căzură-n şanţ deodată ; // 
Strigind deodată ţara lor // Cea-n două despicată“. 
| (G. Coșbuc — În șanțuri) 


deodală — pe neașteptate, brusc, subit, simultan, concomi- 
tent ; complement circumstanţial de mod, expri- 
mat prin adverb. 


de o dală — „De o dală precisă a plecării nu putem vorbi“. 
de o dală = termen, complement indirect, exprimat prin 
substantiv articulat cu articolul nehotărit, 
= l „în acuzativ, cu prepoziția de, cu sensul 

| „despre“. | 
deoparie — „Apoi mai scoate... niște straie vechi..., şi s-apucă de 
le grijește bine și le pune deoparte“. | 

(I. Creangă — Povestea lui Harap-Alb) 


deoparte = izolat, la o oarecare depărtare de vorbitor sau de 
all punct fix, la o parle;. complement circum- 
stanţial de loc, exprimat prin adverb. 


de o parte — „În dimineaţa următoare, de o parte şi de alta a Oltului 
se ivesc o puzderie de vulcani mărunţi...“. 


(Geo Bogza — Cartea Oltului) : 


de o parte: în corelaţie cu „de. altă parte“ ` complement 
' circumstanțial de loc, exprimat printr-o locu- 
, tiune adverbială. 


desigur — „Dacă port cu ușurință şi cu zîmbet a lor ură, // Laudele 
lor desigur m-ar mîhni peste măsură.“ 


(M. Eminescu — Scrisoarea II) 


desigur = da, fără îndoială, cu siguranță, negreşit, bineîn- 
| feles; complement circumstanţial de mod, expri- 
mat prin adverb. 


de sigur — „Isaia era cît se poate de sigur că pe acest băieţandru îl 
va dobori într-o clipă“. 
(Petru Demetru Popescu — Virtuļi strămoșești) 
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de sigur = neîndoielnic, convins, încredințat ; - complement 

circumstanţial de mod, exprimat prin locuţiune 

adverbială. 

devreme — „Întimplător am venit mai devreme, excelenţă, și am con- 
statat că lipsea scăunelul“. 

(L. Rebreanu — Pădurea spînzuraților) 


devreme = de timpuriu, din timp; cele două componente 
(prepoziţia de + substantivul vreme) și-au pier- 
dut sensul ; complement circumstanţial de timp, 
exprimat prin adverb. 
de vreme — „La marginea de nord a platoului, se înalță o creastă 
de calcar, ca o hîrcă de cal albită de vreme. ...“ | 
(Geo Bogza — Cartea Oltului) 


de vreme = timp, starea timpului; complement circum- 
stanțial de cauză, exprimat prin substantiv 
în âcuzativ, cu prepoziţie. | 


de vreme ce — „—. De vreme ce-ai căzut, nu te voi mai loyi a doua 
cc 
oară“. , p 
(Petre Demetru Popescu — Virtuļi strămo- 
șești) 


De vreme ce = din moment ce, fiindcă, deoarece ;. locu- 
i țiune conjuncțională formată din pre- 
d poziţia „de“ + substantivul „vreme“ + 


ec 


+ pronumele relativ „ce“. 


(pe) dinafară — „Învăţaţi poezia pe „dinafară“. 

(pe) dinafară = „pe de rost“ ; complement circumstan- 
pr - ial de mod, exprimat prin adverb 

în sintagma „pe dinafară“. 
din afară — „După cum -nici grijile sau răspunderile profesionale, 
| tracasarea zilnică, relaţiile încordate, nimic din afară nu 
` reuşise să subțieze, nicidecum să rupă, fibra de, oţel care 

exista dintotdeauna în sufletul său.“ 
l (Virgil Duda — Cora) 


Z. 


din afară = „din exterior“ ; complement circumstanțial de 
loc, exprimat prin locuțiune adverbială. 


încît — „Mergeau așa de iute, încît i se- părea că pustiul şi valurile 
| fug, iar ei stau pe loc.“ 
(M.Eminescu — Făt-Frumos din lacrimă) 
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incit — atît de mult că, în aşa măsură că; conjuncţie specia- 
lizată, introduce subordonata consecutivă. 
în cît — „În cît timp ai citit romanul ?“ 


În cît = cu referire la timp; atribut adjectival, exprimat 
prin adjectiv pronominal interogativ + prepoziţia 
sii, | 


d 
întrucit — „Înlrucil întreprinderea se numeşte Grupul, de șantiere 
de montaj cazane Vulcan e lesne de înţeles. că oamenii ei 
se ocupă chiar cu asta, adică montează zane în toate 
judeţele ţării....“. | 

(Ovidiu Ioaniţoaia — Oameni 
“al căror nume aproape că se confundă 
| cu al meseriei lor. În: „Flacăra“, 11 

„ianuarie, 1979, p. 5). -~ 


întrucîi = deoarece, pentru că, fiindcă ; adverbial „de vreme 
ce“; conjuncţie subordonatoare cauzală. 
întru cit — „Ideile, simţimintele, armonia 'sînt frumoase numai întru 
cît cercetaţi strofele una cîte una ; şi sublimul lor dispare 
„de-ndată ce voiţi a le îmbrăţişa toate împreună“. 
-(B. P. Haşdeu — Scrieri alese 
îniru cît = în măsura în care; locuţiune conjuncţională 
de mod formată din prepoziţia „întru“. + ad- 
verbul relativ „cît“. 
“întruna — „Ceilalţi vorbesc, vorbesc întruna, şi peste toate glasurile, 
= profund și catifelat, adevăratul glas de curtean, crește 
f şi scade în intensitate...“ | | 
(Dan Mutaşcu — Dans sub spînzurătoare) 


îniruna = mereu, neîncetat, continuu ; complement circum- 
| | stanţial de mod, exprimat prin adverb. 
într-una — „Cele două clase paralele au fost contopite într-una sin- 
i gură“, | a i 
într-una = complement circumstanţial de mod, exprimat 
prin locuţiune adverbială formată din prepo- 
ziţia „într-“ + pronumele nehotărit „una“. 


nicicîind — „— Dar mă iubești, Tomiris — tu mă iubeşti atît, // Pre- 


cum pe al meu frate nicicînd nu l-ai iubit.“ | 
(M. Eminescu — Gemenii) 


t 
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nicicind = niciodală ; complement circumstantial de tim 


b s p 
exprimat prin adverb. i 


nici cînd — „...nu prinsei de veste nici cînd soarele scoborise treptele 

văzduhului spre lumea cealaltă, nici cînd munții de pe 

dreapta mă înmormintaseră în umbra lor posomorită, 

nici cînd luceafărul de sară își ţintuise în negrul albăstriu 
al cerului chipul său de lumină scînteietoare. . ..“* 

| (C. Hogaş — Pe drumuri de munte) 

nici cînd=locuţiune conjuncțională formată din conjuncția 

nici şi adverbul relativ cînd, stabilește raport de 

A coordonare copulativă între propoziţii comple- 

=- tive directe cu nuanţă. temporală, purtînd 

„accentul în frază. 


nicicit — „N-am dat de dînsul nicicti, deși l-am căutat toată ziua.“ 
nicicit = nicidecum, cîtuși de pulin; complement circum- 
“stanţial de mod, exprimat prin adverb. 
nici cît — „...Oprea nu se pricepe în literatură nici cît straja de 
noapte.“ Sa 
(L. Rebreanu — Ton) 
„nici“ şi adverbul relativ „cît“. Leagă părți ale 
l | unei propoziţii cu predicatul negativ. 
niciodală — „Nu, Domnu nostru nu ne-a învăţat niciodată, din pri- 
cină că se temea de cei mari.“ 


niciodată = în nici un moment, în nici o împrejurare; 
este în opoziţie cu tot limpul sau mereu; 


complement circumstanţial de timp, exprimat 


prin adverb. 


nici o dală — „Am citit povestea aceasta de mai multe ori, dar nu 
| m-a impresionat nici o dată ca acum.“ i 

nici o dală = în nici o altă ocazie; complement cir- 

cumstanţial de-timp, exprimat prin locu- 

(iunea adverbială formată din  adverbul 

„nici“ şi numeralul ` adverbial 0 dată“. 


numai — „Pe aicea sărăceneanul se simte acasă, pentru aceea mină 
numai în paşi.“ 
E, p eag (|. Slavici — Popa Tanda) 


` 
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nici cil = locuţiune conjuneţională formată din prepoziţia 


(M. Sadoveanu — Domnu Trandafir) 


numai = doar, fără excepţie; exprimă exclusivitatea ; com- 
plement circumstanţial de mod, exprimat prin 
adverb compus restrictiv. 


„Copiii acasă numai ce-l văzură H Începu cu dînsul a se 
desfăta.“ 


(C. V. Carp — Țăranul și vulpea) 


numai = îndată ce, imediat ce, deodată, pe neaşteptate ; com- 
plement circumstanțial de timp, capia prin 
adverb. 


numai — „El cîntă numai.“ 


numai = cu sensul de exclusivitate afirmativă continuă, nu 


face nimic aliceva, tot timpul cîntă; complement 
circumstanţial de timp cu valoare modală, expri- 
mat printr-un adverb. 


nu mai — „Zadarnic ia fluierul în mînă; doina nu mai are farmecul 
pe care-l avea odinioară.“ Soar K 
i (I. Slavici — Scormon) 


nu mai = exprimă continuitatea, precizînd, negarea acți- 
unii ; circumstanțial de mod cu valoarea tempo- 


rală, exprimat prin adverbul de negație nu, 


care serveşte la formarea formei negative a 
verbului şi adverbul mai. 
„El nu mai cîntă“. 


nu mai = exprimă sistarea acțiunii. Are aceeaşi funcție 
sintactică și valoare morfologică ca în exemplul 
de mai sus. 


odală — „A fost odată ca-n povești, // A fost ca niciodată... // 
| í (M. Eminescu — Luceafărul) 
odaiă = odinioară, cîndva, mai demult; complement circum- 


stanțial de timp, exprimat prin adverb. 
„Odată cu el a venit și mama.“ 


Odată = în - același timp, simultan, impreună; complement 


cireumstanțial de timp,-exprimat prin adverb. 


o dală — La scris o dată, la seris de două, de zece, cu atit mai bine 
înțelegea că se poate să înţeleagă şi altul ceea ce scrie.“ 


(|. Slavici — Budulea Taichii) 
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._ 
o dată = o singură dată, nu de mai multe ori; complement 
` circumstanțial de timp cu valoare modală, expri- 
mat prin numeral adverbial, format din numeralul 
cardinal o și substantivul dată. Substantivul dată, 
A la origine, este forma feminină a participiului trecut 
à al verbului a da. 
o dată — „24 Ianuarie este o dală importantă din istoria patriei noas- 
TTS; Au . 
o dală = eveniment ; nume predicativ, exprimat prin sub- 
stantiv articulat cu articolul nehotărit. 
orice — „S-asculte orice gură ce-ar vrea ca să mă riîdă....“ 

(M. Eminescu — Rugăciunea unui dac) 
orice = indiferent ce, tot ce vrea cineva ; atribut adjectival, 

exprimat printr-un adjectiv pronominal nehotărit. 
ori ce — „Văzu pe drum trei motociclete zburînd înfiorător; treceau 


în sus. Poate credeau că îl găsesc pe drum în. vreo maşină. 
Ori ce credeau ? se întrebă el şi îşi desfăcu pînă la curea 
cămaşa.“ 


(D. R. Popescu — Mări sub pusliuri) 

Ori ce = ori — conjuncţie coordonatoare  disjunctivă, cu 
nuanţă adversativă. : | 

ce = complement direct, exprimat prin pronume interogativ. 


oricine — „Oricine-n cale ne-ntilnea' // Cîntiînd în gură mare, // Stătea 
pe loc, s-adiminea // Cuprins de admirare“ ; // 


(V. Alecsandri — Peneș Curcanul) 


oricine = indiferent care persoană, cineva, orişicine, oricare, 
altul ; subiect, exprimat prin pronume nehotărit. 


ori cine — „Tu ai vorbit la telefon, ori cine a vorbit? 


ori cine = ori — conjuncţie coordonatoare disjunctivă + cine 
— subiect exprimat prin pronume interogativ. 


oricind — „Azi am văzut mai clar decit oricind // În gloriosu-i car 
| de bătălie // Partidul Comunist înaintînd.“ 
(N. Labiş — Primele iubiri) 


oricînd = în orice timp, loldeauna ; complement circumstan- 
- ţial de timp, exprimat prin adverb. 
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ori cînd — „li trecea o roșeală vie cînd se vedea apropiat de o femeie 
ori cind vreuna ar fi scăpat ceva din miini și altul s-ar 

. fi arătat mai sprinten decit dinsul. 
(|. Slavici — Budulea Taichii) 


ori cînd = într-un momenl sau în aullul; ori = conjuncţie 
subordonatoare  disjunctivă + cînd = comple- 
ment circumstanţial de timp, exprimat prin 
adverb. 


oricît — „Oricti era de prefăcut, Păturică.tot nu putea să reziste acestor 


cuvinte pline de ironie şi cu două înțelesuri.“ 
(N. Filimon — Ciocoii vechi și noi) 


oricît = indiferent cît, cît de mult, oriziati, complement circum- 
stanţial de mod, exprimat prin pronume nehotărit. 


ori cît — „Să nu se vadă ce-atîrnă pe pereţi ? Să nu se vadă ce-atîrnă 
| de tavan ? Că ori cît era el becul chior şi lumina avitamini- 
zată, tot se vedea pe ele ce era.‘ 
(Ion Popescu-Puţuri — Ideile nu mor nici în sicriu) 
ori cil exprimă măsura; ori = conjuncţie coordonatoare 
disjunctivă, aici în corelaţie cu „tot“ + cît = complement 
circumstanţial de mod, exprimat prin adverb. 


“oricum — „— „Orice gînd ai, impărate, și oricum vei fi sosit, // Cît 
sîntem încă pe pace, eu îţi zic: Bine-ai venit !“// 


(M.Eminescu — Scrisoarea III) 


oricum = indiferent cum, în orice fel, în orice condiţie ;. com- 
plement circumstanţial de mod exprimat prin- 


-tr-un adverb. 
ori cum — „Înţelegea ea într-o privinţă că, pentru un bărbat ca dînsul, 


acelea-s petreceri — cum bei un pahar de vin, ori cum 


„rupi o creangă.“ 
(M. Sadoveanu — Baltagul) 


, ori cum — în felul în care; ori = cu valoare de „sau“, 
conjuncţie coordonatoare disjunctivă + cum = complement 


circumstanţial de mod, exprimat printr-un adverb. 


oriunde — „Porunciră îndată // A se sparge cu pietre ş-a se desființa // 
Oglindele acelea oriunde s-ar afla.“ 


(Gr. Alexandrescu — Oglindele) 
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oriunde = în orice loc, indiferent unde, pretutindeni; com- 
N plement circumstanţial de loc, exprimat prin 
adverb cu valoare de conjuncţie. 
; N Tara 
ori unde — „Este nebun acela care seamănă unde nu. poate secera, 
ori aane nu știe dacă va putea ori nu să sedere.“ 
| (I. Slavici — Popa Tanda) 
N 
ori unde = fie într-un loc, fie în altul, complement circum- 
stanțial de loc, exprimat prin locuțiuñe adver- 
bială cu valoare de locuțiune- conjuncțională 
ce introduce un complement. 


totuna — „Toluna e dac-ai murit // Flăcău ori moș îngîrbovit ; JI 
Dar nu-i totuna leu să mori // Ori cîine-nlănţuit.“ 

(G. Coşbuc — Decebal către popor) 

totuna = la fel, acelaşi lucru ; nume piruang exprimat prin 


adverb. 
tot una — Saraceni ? Un sat cum Sărăcenii trebuie să fie. Iei o casă, 
colo o casă... tot una cîte una....“ 


(I. Slavici — Popa Tanda) 
iot una = care mai de care; atribut adjectival, exprimat 
prin locuțiune adjectivală. - 
vreodată — „Spre castel vreodată ochii // N-am întors şi totuşi plîng-// 
Fundul mării, fundul mării // Mă atrage în adînc.“ 
(ME minescu — În fereastra despre mare) 
vreodată = mai de mult, cîndva, numai o"singură dată; 
complement i-l de timp, exprimat 


| prin adverb. ` 
„Mai suna-vei, dulce corn, // Pentru mine vreodată ?“ 
(M. Eminescu — Peste virfuri) 


vreodată = în viitor, la un moment dat; complement 
circumstanţial de timp, exprimat prin adverb. 


vreo dală — „Nu-mi amintesc vreo dată mai importantă din viaţa 


„mea, ca. aceasta.“ 


vreo = careva, aproximativ ; atribut adjectival, exprimat 
prin adjectiv pronominal nehotărit; în exem- 
plul nostru însoţeşte substantivul dată = „cu refe- 
rire la un eveniment sau la momentul precis cînd 
s-a întîmplat un eveniment“ ; complement direct, 
exprimat prin substantiv nearticulat, 
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Reţinem deci că, pentru a evita oscilaţiile în PE acestor 
cuvinte, vom ține seama de înțelesul pe care-l au într-un anumit context 
(sensul lor lexical) şi de valoarea lor gramaticală (funcția sintactică și 
valoarea morfologică). Ele se scriu într-un singur cuvînt, împreună, cînd 
sînt simţite ca unităţi.moriologice bine determinate, bine sudate, avînd 
valoare adverbială, adjectivală sau conjuncţională, dar le vom scrie sepa- 
rat cînd sînt distincte valorile morfologice ale fiecărui element compo- 
nent al sintagmei sau al locuţiunii. Sintagmele sînt definite ca unităţi 
semantico-sintactice stabile, formate dintr-un grup de două sau mai multe 
cuvinte între care există raporturi de subordonare!, iar locuţiunea e un 
grup de cuvinte care, la un loc, au valoarea unei singure părţi de vorbire, 
prezentată în formă cristalizată şi folosită aşa cum a creat-o înţelepciunea 
poporului? 


6. PRINCIPIUL SIMBOLIC 


Litera este un semn grafic al fonemului. Una, două sau mai 
multe foneme şi literele corespunzătoare formează un cuvint rostit, 
respectiv scris. Cuvîntul este un simbol al noţiunii, al unui concept, 
al unei idei. Simbolul este un semn, o imagine. El reprezintă indirect: 
un obiect, o ființă, o noţiune, o idee, o însușire, un sentiment. 

Potrivit principiului simbolic, scriem același cuvint alcătuit din 


aceleași foneme cu inițială mică sau majusculă, după conţinutul său - 


notional. Regula care s-a impus precizează că atunci cînd cuvintul are 
un sens obişnuit se ortografiază cu inițială mică, iar atunci cînd are va- 
loarea unui simbol mai puţin obişnuit sau un sens cu totul special, se Scrie 
cu iniţială majusculă. 

Astfel, vom scrie cuvîntul act cu iniţială mică în propoziţie (excep- 
tind poziţia de cuvînt iniţial în propoziţie), cînd are sensul de document 
eliberat, emis de o autoritate, prin care se arată un fapt, o obligaţie, 
identitatea cuivat : „Buletinul de identitate este un act pe care-l păstrăm 
în permanenţă asupra noastră“ ; acelaşi cuvînt îl vom scrie cu măjusculă 
atunci cînd denumește un acord de natură politică, economică, culturală, 
financiară etc. între două sau mai multe ţări, ca în propoziţia : „Toate 


: Academia R.S.R., Institutul de lingvistică din Bucu- 
re a i, Dicţionarul explicativ al limbii române (DEX), Editura Academiei R S;R., 1975, 
p. 866, l 
Ti Apud. N. Mihăescu, Cum e corect ? București, Editura Ion Creangă, 1973, 
p. 67. ; 
=~ `Academia R.S.R, Institutul de lingvistică — București 
Dicționarul explicativ al limbii române (DEX), p. 862. l 

t Ibidem, p. 8. 
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țările din Europă au semnat Aclul final de la Helsinki“. La fel, vom scrie 
cuvîntul frăție cu iniţială mică în propoziţie (exceptind poziția de cuvînt 
iniţial în propoziţie), cînd are sensul de legătură de rudenie între fraţi, 
sentimente ca. de Yfialel. „Măi frate, zise într-o zi cel mai mare... mi-e 


Jlehamite de frățiă noastră.“ (I. Creangă — Dănilă Prepeleac), sau 
cu sensul de legătără strinsă, prietenie strinsă, fraternitate : „Să-nvîrtim 
hora frăției// Pe pămîntul României !“ (V. Alecsandri — Hora 
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Unirii). Vom ortogralia însă cu iniţială majusculă, cînd denumim socie- 
tatea revoluţionară A est Frăția, întemeiată la București, în 1843, din 
inițiativa lui N. Bălcescu, Ion Ghica, Christian Tell și Al. G. Golescu- 
Negru.? 

lată care este, în linii generale, ortografierea cuvintelor, după princi- 
piul simbolic, în cele patru sectoare principale ale vocabularului. 


1) Termeni cu caracter geografic 


Conform acestui principiu, Îndreptarul ortografic, ortoepic şi de punc- 
tualie indică scrierea cu inițiale mici a punctelor cardinale : est, vest, 
sud, nord sau răsărit, apus, miazăzi şi miazănoapte, dar cu literă majus- 
culă cînd exprimă noţiunea de „ţinut“, cu sens toponimic : Răsăritul, 
Apusul, Orient sau Occident, ca în exemplele „...El a venit // Dintr-un 
afund de Răsărit, // Un prinţ frumos și tinerel, // Şi fata s-a-ndrăgit 
de el“. (G. Goșbuc— Nunta Zamfirei) ; „N-au avut decît cu ochiul 
ori cu mîna semn a face // şi Apusul își împinse toate neamurile-ncoace“. 
(M. Eminescu — Scrisoarea III). 

Ortogratiem cu literă mică unele substantive comune care denumesc 
componente ale naturii, ca: pămînt, soare, lună, dar cu majusculă cînd 
ele se comportă ca substantive proprii denumind astre : Pămîntul (sino- 
mim cu Terra), Soarele, Luna. 

Aplicarea principiului la denumirile geogratice este frecventă. Sub- 
stantivele' comune omul, babele, păpuşa devin Omu (cel mai înalt vîrf 
din masivul Bucegi), Babele (culme muntoasă în masivul Bucegi), Pà- 
pușa (culme muntoasă în Munţii Făgăraşului) ete. 

Unii termeni cu caracter generic sau apropiaţi ca sens, cum. este 
tîrg = aşezare orășenească (mai mică) ; loc mai întins şi special amena- 
jat într-un oraș sau la marginea unui oraș, unde se cumpără vite, cereale, 
alimente, zarzavaturi ; partea orașului unde se află centrul comercial, 
se ortografiază cu iniţială mică : „În sat, acasă, între alte multe lucruri, 


N 


1 Academia R.S.R. Institutul de lagvistică — Bucureşti 
Dicţionarul exp'icativ al limbii române (DEX): 
2 Mic dicționar enelelapedie, Bucureşti, Editura enciclopedică română, 1972, p. 1239. 
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/ 
aflasem că, în tîrgul unde vin, trăiește și-o cucoană care a plecat de la 
noi. (M. Sadoveanu — Însemnările lui Neculai Manea)!. Uneori, 
datorită principiului simbolic, cuvintele capătă un alt sens, sau se dis- 
tanţează ca sens de substantivul comun. Astfel, ca substantiv comun se 
utilizează din ce în ce mai frecvent cuvintul operație: pentru operațiune, 
avantajat de faptul că este mai scurt. Prin operaţiune (operaţie) denu- 
mim activitatea efectuată de unul sau mai mulţi oameni cu o anumită 
calificare în vederea atingerii unui anumit scop. De exemplu: A fost o 
operaţiune grea. Cuvintul operațiune se distanțează ca sens de cuvîntul 
„operaţie, prin principiul simbolic, cînd denumește o expediţie ştiinţifică. 
Vorbim de Operaţiunea Deep Freeze 79 și înţelegem că e vorba de Ex- 
pediţia științifică în Antarctica a 320 de savanți și cercetători americani, 
japonezi şi vest-germani, ortografiind' cu O (deci cu majusculă) cuvîntul 


Operațiunea. A e Ei 


2) Termeni cu. caracter. istorie 


_- Din motive de diferenţiere şi de precizare a valorii lor cotidiene şi 
istorice, se scriu cu iniţială mică numele zilelor şi ale lunilor anului (luni, 
marți, 23 septembrie, 29 martie etc.), dar cu majuscule cînd acestea indică 
o sărbătoare. naţională sau internaţională (24 Ianuarie, 1 Mai, 23 Au- 
gust, 7 Noiembrie etc.). Reţinem însă faptul că se scrie cu cifră arabă 
1 Mai, dar rostim Îniti mai potrivit tradiţiei, noţiunea fiind exprimată 
cu ajutorul numeralului ordinal în limbile de largă circulaţie ca : fran- 


ceza (le Premier Mai), germana (der erste Mai), engleza (the first of May), ` 


rusa (Pervoie Maia) şi apoi în celelalte limbi (május elsege, în limba ma- 
ghiară) etc. Se rosteşte însă uneori şi Unu Mai, îndeosebi cu prilejul mani- 
festaţiilor cu caracter festiv în lozincile strigate, de tipul: „Unu Mai e 
sărbătoare pentru clasa muncitoare 1“. În poezii găsim ambele formulări, 
uneori chiar în aceeași poezie : „Ride iarăși primăvara // Peste cîmpuri, 
peste plai, / Veselia umple ţara, / C-a venit Întîi de Mai.// Muncitorii 
au pornit // Și-ntr-un gînd s-au înfrățit // Şi ei azi sărbătoresc / Unu 
Mai muncitoresc. (Maria Ranteș — Marş de 1 Mai). 

Scrierea denumirilor unor mari evenimente şi epoci istorice cu o 
semnificație binecunoscută motivează scrierea după acelaşi principiu cu 
iniţială majusculă, ca în exemplele : Comuna (din Paris), Reforma, Renaș- 
terea, Unirea Principatelor, Revoluţia din 1917, Dictatul de la Viena. 
Vom scrie însă cu iniţială mică denumirile epocilor istorice şi geologice, 


* Menţionăm tendința de a ortografia prin inițiale aceste cuvinte : T.I B'78 şi-a 
închis porţile, adică a cincea ediţie,a Tirgului Internațional, Bucureşti. 
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întrucît acestea nu au semnificaţia unor „evenimente“ ; sclavagism, anti- 
chitate, feudalism, evul mediu, capitalism, paleozoic, mezozoic, neozoic etc. 

‘Avînd la bază valoarea de substantiv comun sau propriu, se orto- 
grafiază cu o dublă grafie cuvinte ca : semilună (parte a discului lunii 
în formă de semicerc), față de Semilună (figurat, Imperiul otoman, turcii, 
mahomedanismul), sau poartă (ușă la intrarea principală a unui imobil). 
„La castel în poartă oare cine bate ?* (Bolintineanu — Muma lui 
Ștefan cel Mare), faţă de Poarta olomană (Curtea, guvernul sultanului, 
în epoca suzeranității turcești asupra Ţărilor române). Exemplu : „Dimi- 
trie Cantemir este luat de la virsta de 15 ani ca ostatic la Poarta otomană.“ 
Înalta Poartă mai apare şi scris simplu, Poartă („Domnitorul a fost 
chemat la Poartă şi mazilit“) 


3) Termeni cu caracter administrativ (care denumesc instituţii) 


În propoziţie, vom scrie, de exemplu, cuvîntul facultate cu iniţială 
mică, (cu excepţia cazului în care cuvîntul are poziție iniţială în propo- 
ziţie) atunci cînd sensul său este de instituţie, în general (Am plecat la 
faculiale). Cînd același cuvînt intră în sintagma care denumeşte o anu- 
mită instituţie a învăţămîntului superior (exemplu : : Ionescu e student 
al Facultăţii de biologie din Cluj) vom ortografia cu majusculă.! Substan- 
tivul catedră are sensul de pupitru sau masă specială din clasă pentru pro- 
fesori (mobilă) (Profesorul vorbește de la catedră), faţă de Catedră cu sen- 
„sul de unitate de bază dintr-o instituţie de învățămînt superior, în cadrul 
căreia profesorii își desfășoară activitatea didactică şi de cercetare știin- 
ţifică, în domeniul uneia sau mai multor discipline (de exemplu : Particip 
la şedinţa Catedrei de limba şi literatura română sau a Catedrei de ştiinţe 
sociale etc.) se ortografiază diferit : în primul caz cu iniţială mică, iar în 
al doilea cu majusculă. 

Adjectivul capitală cu sensul de fundamental, de frunte, de primă 
importanţă, esenţial, ca în îmbinările sintactice : pedeapsă capitală, re- 
parație capitală, greșeală capitală, problemă capitală etc., se scrie cu ini- 
țială mică în interiorul propoziției, faţă de omonimul său Capitală, cu 
sensul de centru teritorial administrativ al unei ţări sau provincii, ca în 
cazul orașului București. „Primirea călduroasă la sosirea în Capitală, ova- 
tiile oamenilor muncii prezenţi la aeroport au dat expresia sentimentelor 
de dragoste și preţuire ale întregului nostru popor pentru secretarul gene- 
ral al partidului, sprijinului deplin pentru politica internă şi externă a 
P.C.R., a României socialiste“. („Scînteia“, 13 aug. 1976). 

\ 

1 Th; Hristea, Gr. Brâncuș (coord.), Sinteze de limba română, Radio- 

teleşcoală, București, E.D.P., 1972, p. 6t. 
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4) Termeni ce exprimă relaţii social-politice şi culțurale 


În limba română contemporană utilizarea principiului simbolic s-a 
extins în sfera vocabularului care circumscrie domeniul relaţiilor cultu- 
rale, sociale şi politice. Pentru a denumi în mod accesibil aceste relații, 
se recurge la substantive, clasa gramaticală cea mai concretă, și pentru că 
substantivele comune pot primi valenţe semantice diferite, sensuri lexi- 
cale mai precise, cu o sferă mai mare de generalitate. | 

Astfel, vom ortografia cu inițială mică substantivul înțelegere cu 
sensul de pricepere, iscusinţă, inteligență, rațiune, bunăvoință, compa- 
siune faţă de situaţia grea a cuiva, ca în exemplul: „Am găsit la el 
înţelegere“. Înţelegere se scrie însă cu iniţială majusculă, cînd e vorba 
de un act de politică externă care exprimă relaţii între state, ca în exem- 
plul : „Laurenţiu Fulga, prim-vicepreședinte al Uniunii Scriitorilor, și 
Iosef Rybâk, vicepreședinte al Comitetului uniunilor de scriitori din 
R. S. C.... au subliniat, în alocuţiunile rostite, că Înțelegerea este menită 
să contribuie la întărirea relaţiilor de colaborare culturală existente în- 
tre ţările noastre...“ "(„Scînteia“, 4 martie 1975, p. 5). Substantivul co- 
mun comunicat are sensul de înştiinţare oficială specială, difuzată prin 
presă, radio etc., despre unele evenimente importante de actualitatel. 
Se va ortografia cu iniţială majusculă cînd desemnează o convenţie 
între state, deci are sens politic, diplomatic, administrativ etc. (A fost 
semnat Comunicatul comun). Exemplele sînt numeroase: Acordul cul- 
tural din 17 septembrie 1971, Acordul tehnico-știinţific din 30 septembrie 
1976, Convenţia privind echivalarea diplomelor de bacalaureat, Adunarea 


Generală pentru  dezarmare? sau Declaraţia comună, Consiliul de Secu- ` 


ritate, Protocolul, Codul eticii şi echităţii socialiste, Frontul Democraţiei şi 
Unităţii Socialiste etc. | 


1 Academia R.S.R, Institutul de lingvistică din Bucu- 


ăi AR Dicţionarul explicativ al limbii române (DEX), Editura Academiei R.S.R., 1975, 


? „Scînteia“, nr. 11.268 din 12 noiembrie, 1978. 
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III. DESPĂRȚIREA CUVINTELOR ÎN SILABE* 


În scriere, cunoașterea numărului şi a limitelor silabelor existente 
într-un cuvint este importantă, deoarece, cînd un cuvint nu se poate: 
termina de scris într-un rînd, în rîndul următor nu se pot trece decit 
silabe întregi. Grupul de sunete care formează o silabă nu se poate des-. 
părţi niciodată în două. | i RE 
| Silaba este formată dintr-o vocală sau dintr-un grup de sunete în 


care intră în mod obligatoriu o vocală și care se pronunţă în acelaşi” efort. 


expirator (adică cu o singură deschidere de gură). 

Silaba poate fi alcătuită: sea | | | 

1) dintr-o singură vocală (vocală plenisonă): a-les, A-u-rel ; 

2) dintr-o vocală (întotdeauna plenisonă) şi o consoană: am-bii ; 
3) dintr-o vocală plenisonă şi o semivocală (diftong) : ia-dă, iar-bă, 
iu-te ; 


- 


fruct, mii-ne, deal, vreai, ceai; a 

5) din rostirea împreună a două cuvinte: l-a dus; 

6) din rostirea împreună a unui cuvînt cu o parte din alt cuvînt: 
mi-a-mintesc, a. da-t-o; | i g 

7) din rostirea împreună a ultimei silabe dintr-un cuvînt cu prima 
silabă a cuvîntului următor: floa-re-al-bastră. 

În cazurile de la punctele 5—7 (rostirea împreună a două cuvinte 
sau a unor părți din cuvinte diferite într-o silabă), marcarea grafică se 
face prin liniuță de unire. Deci nu trebuie să confundăm liniuţa de des- 
părțire a cuvintelor în silabe (care desparte silabele unui cuvînt: Con- 
stan-ti-no-pol) cu liniuța de unire, care marchează rostirea împreună a 


două sau mai multe cuvinte (n-o-m-prumut). 


* La redactarea capitolului am ţinut seamă de formulările din următoarele lucrări : 
Îndreptar orfografic, ortoepic şi de puneluație, p. 36—37 ; Limba română, Fonetică-voca-. 
“bular-gramalică, p. 58; V. Breban (coordonator), Limba română corectă, p. 265—269.. 
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4) dintr-o vocală, diftong sau triftong și două-cinci consoane : strîmt,. - 


Silaba este o parte componentă a unui cuvint polisilabic (co-mu- 
nist, pa-lri-o-lism ) sau constituie singură un cuvînt monosilabic (ac, dar, 


beau). 
Despărțirea în silabe a cuvintelor se face ţinîndu-se seama de urmă- 


toarele reguli : g Sena 
a) Consoana aflată între două vocale formează silabă cu vocala 


următoare : ma-lmă 
e-le | vă 
LILI 
V, (GV. 
— 


Semivocalele ș şi 4 (numite şi vocale consonantice) aflate între două 
vocale plenisone (deci întregi, care pot forma singuie o silabă) urmează 
aceeaşi regulă: nu-ia, vo-uă, tre-bu-ie, plo-uă. 

Vocala i cu valoare .consonantică (semivocală), precedată de con- 
soană, nu formează silabă, ci înmoaie consoana (0 palatalizează) : frați, 
duzi, pomi, mari, vechi, urși (fiecare cuvînt e format din cîte o singură 
silabă). 

Vocala i poate avea și valoare silabică, deci de vocală plenisonă, 
care formează singură o silabă, sau poate grupa în jurul ei consoane cu 
care formează o silabă (vi-i-tu-ră, vi-i-tor, mem-bri, ne-gri). 

Grupul de litere che, chi, ghe, ghi, formează un singur fonem, 
deci urmează regula generală la despărţirea cuvintelor în silabe (Gher- 
ghi-na, ro-chi-e, a ve-ghea, pe-re-che). La despărţirea cuvintelor în silabe 
ținem seama de foneme (sunete) și nu de litere, care sînt semne conven- 
tionale ce reprezintă în scris sunetele. 

b) Dintre două consoane alăturate, aflate între două vocale, de obi- 
cei prima rămîne în prima silabă, iar cealaltă trece la silaba următoare : 
mas-că, mar-ti-e. i 

Excepţie : Cînd prima consoană este b, c, d, f, g9, p, t, v, iar a doua 
este l sau r, amîndouă consoanele vor face parte din silaba următoare : 
ti-tlu, ta-blă, ti-gru, Lo-tru, tea-tru, a-fla, A-vram. 

Dar grupul consonantic format din r + l urmează regula generală 
şi se desparte : gir-lă, mier-lă, bur-lan, cîr-lan, sau cel format dins + l: 
pîs-lă, vîs-laş. 

În cazul cuvintelor care au in componența lor litera x (cu valori 
fonematice diferite : cs și gz; ambele valori fonematice sînt consonantice, 
redate printr-o singură, literă), la despărțirea în silabe z trece întotdes- 
una la silaba următoare : a-ză, e-za-men, la-za-tiv, de-zin-to-zi-ca. 

Dacă cele două sunete sînt redate prin semnul propriu, adică litera 
corespunzătoare (c, s), despărţirea în silabe urmează regula generală : 
A-lec-san-dri, tic-sit. n 
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Dacă z este urn altă x x ` 
; iat de o altă consoană, urmează regula generală: 


se trece la prima silabă, iar consoana la silaba a doua: ex-cep-li-e, ex- 
dă îs ; ? 


tin-de, ex-lre-mă, ex-tra-bu-ge-tar. 

Numele proprii româneşti care conţin consoane duble (Bolliac 
Negruzzii, Russo, Philippide, Rosetti) nu urmează regula generală întru- 
cît consoanele duble redau, în asemenea situații, un singur sunet 
Astfel, vom despărţi: Bo-lli-ac, Ne-gru-zzi, Ru-sso etc.! l 

Două vocale alăturate din acelaşi cuvînt, dacă nu formează diftong 
(deci nu se rostesc într-o silabă), se despart : ce-re-a-le, cre-ez, Ro-mâ-ni-a, 
co-ra-bi-e, pa-lri-e. (Ele se numesc vocale în hiat). 

c) Trei sau mai multe consoane alăturate aflate între două vocale, 
trec, de obicei, prima cu vocala dinainte, iar celelalte cu vocala urmă- 
toare: cen-iru, con-ști-in-ță, as-tro-na-ut etc. 


“temporană nu avem cuvinte care să înceapă cu aceste grupuri consonan- 
tice. Excepţie fac cuvîntul clitor și cele care alcătuiesc familia sa de cu- 
vinte (clilorească, clilori, ctiloricesc, clilorie). Într-o formulare mai veche 
a regulilor de despărţire a cuvintelor în silabe se preciza că un grup 
de foneme (sunete) pot forma silabă dacă ele constituie silaba iniţială 
a unui cuvînt. | iE aal 
sr ee | 

d) Cuvîntul jerifă se desparte: jert-fă, întrucit în limba română 
nu este nici un cuvînt care să înceapă cu grupul consonantic tf. Explicaţia 
este fonetică : pronunția în același curent expirator al fonemului £ (al 
cărui caracter l-am prezentat) cu fonemul. f care «e consoană frica- 
tivă, labio=dentală, orală şi surdă nu e posibilă, întrucil între cele două 
consoane se creează o pauză, o întrerupere, ceea ce obugă organele fo- 
natoare să unească în rostire consoana t de consoana r ţjert-fă). 

e) Cuvintele compuse şi cele derivate cu prefixe se despart în silabe 
ţinîndu-se seama de elementele componente atunci cînd cuvîntul e ana- 
lizabil : de-scriu, drept-unghi, in-sta-bil, sub-or-di-ne, an-te-vor-bi-tor, an- 
fi-co-lo-ni-a-list. ia a 

f) În cazul substantivelor proprii care au ultima silabă formată din- 
tr-o singură vocală, ea nu se trece 'în rîndul următor decît în:preună cu 


precedenta : S | 
: Ma-ria, Ama-lia, Aga-pia (Şi nu: Mari-a, Amali-a, Agapi-a) ; 
—e : Ambro-zie, Zoe (Şi nu: Ambrozi-e, Zo-e) ; 

: Geo, Theo, Ro-meo, (Și nu : Gs-o, The-o, Roms-0). 


2V, Breban (coord.), Limba română :coreclă, Bucureşti, Editura științifică, 


1973, p. 268. 
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Există, în limba actuală, tendința de a scurta cuvintele sau de a 
forma cuvinte prin suprimarea sufixului (derivare regresivă). Aceasta 
duce la sporirea funcţionalităţii silabei, care nu are în cuvint un anumit 
sens, dar poartă ceva din înţelesul cuvintului. 

Unele cuvinte monosilabice intră ca elemente componente în. struc- 
tura unor cuvinte, fie ca sufixe, fie, de cele mai: multe ori, ca silabe în 
cuvîntul de bază (în etimonul) sau în structura integrală a cuvîntului, 
deși ele au — luate independent — o valoare morfologică şi un sens 
precis. Considerăm indicat ca- aceste silabe să nu fie trecute — prin despăr- 
țirea în silabe a cuvîntului — la începutul rîndului, intrucit pot denatura 
înţelesul textului, fapt derutant mai ales în manualele și materialele didaclice 


pentru ciclul primar și gimnazial. Vom prezenta, în continuare, asemenea . 


cazuri ce intră în structura morfologică a substantivelor proprii, nume şi 
prenume de persoane, întrucît în această sferă a vocabularului denatură- 
rile sînt mai frecvente tocmai datorită coincidenţei cu acele cuvinte mo- 
nosilabice despre care am vorbit mai sus, deşi ele se întîlnesc şi la sub- 
stantivele comune. Ilustrarea noastră are în vedere acele silabe care au 
valoarea unor cuvinte monosilabice, faţă de care va trebui să manilestăm 
atenţie : 


Subslanlive : 
an : Ci-prian (nu Cipri-an) ; nuc: Ionuc (nu Io-nuc) ; 
bal : De-cebal (nu Dece-bal) ; par: Gaşpar (nu Gaș-par); 
cal: Pascal (nu Pas-cal); . ` pești : A-limpeşti (nu Alim-pești); 
car: Oscar (nu Os-car); pin : Fi-lipin (nu Fili-pin); 
caş: Marcaş (nu Mar-caș); - pol: Caria-nopol (nu Cariano-pol) ; 


dac: Rădac (nu Ră-dac); rai: Chirai (nu Chi-rai) ; 
do: Or-lando (nu Orlan-do) ; - re: Gri-gore (au Grigo-re) ; 

” dor: Tudor (nu Tu-dor); rol: Carol (nu Ca-rol) ; 
duş: Brinduș (nu Brîn-duş); - sirat: Calistrat (nu Cali-strat); 
fir : Zamfir (nu Zam-fir) ; șa: Brîn-duşa (nu: Brîndu-şa) ; 
lan : Bălan (nu Bă-lan); "tei: Matei (nu Ma-tei); 
leu: Pen=teleu (nu Pente-leu); © tOn: Anton (nu An-ton); 
mi: Emi (nu: E-mi); > vin : Corvin (nu Cor-vin). 
mir : Dra-gomir (nu Drago-mir); Articole : 
naș : Că-linaş (nu Căli-naș) ; cea: Mircea (nu Mir-cea), 
nea: Cornea (nu Cor-nea) ; cel: Flo-ricel (nu Flori-cel) ; 
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+ 


Adjective * 


grea: Negrea (nu Ne-grea) ; 
daş : Ga-vrilaş (nu Gavri-laş) ; 
lin : Călin (nu Că-lin); 


Pronume 


ea: Doro-teea (nu Dorote-ea) ; 

le: Cara-giale (nu Caragia-le) ; 

di: Mili (nu Mi-li); 

meu : Barto-lomeu (nu Bartolo- 
meu) ; 


Verbe 


aş : Fi-liaş (nu Fili-așş) ; 

bat: Bărbat (nu Băr-bat); 
bea: Corbea (nu: Cor-bea) ; 
da: Gio-conda (nu Giocon-da) ; 


Adverbe 
ba: Basa-raba (nu Basara-ba) ; 
Prepozilii / 


ca: Flo-rica (nu Flori-ca) ; 
cu: Emi-nescu (nu Emines-cu) ; 
de: Eli-ade (nu: Elia-de); - 


Conjuncţii À 
că: Au-rică (nu Auri-câ); 
Interj ecţii 


ha: Gaha (nu Ga-ha) ; 
na: Doina (nu Doi-na); 


“rea: Floarea (nu Floa-rea) ; 


vid: Ovid (nu O-vid); 
viu: Liviu (nu Li-viu). 


mi: Mimi (nu Mi-mi) ; 

ne : Demos-tene (nu Demoste-ne) ; 
se: Năs-tase (nu Năsta-se) ; 

ta: A-neta (nu Ane-ta) ; 

le: A-xente (nu Axen-te). 


du: Radu (nu Ra-du); 

ia: A-glaia (nu Agla-ia) ; 

sar: Bal-tasar (nu Balta-sar) ; 
vin : Savin (nu Sa-vin). 


Li 


nu: Lo-treanu (nu Lotrea-nu). 


din : Codrin (nu Co-drin) ; 
la: An-gela (nu Ange-la). 


ci: Luci (nu Lu-ci), 


poc : Fi-lipoc (nu Fili-poc).! 
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Observajii : Despărțirea cuvintelor în silabe se face uneori în scopuri 
stilistice, marcînd rostirea răspicată a cuvintelor: „Crăcănel (cu tonul 
sfidător şi melodramatic) : — Eu sînt Bi-bi-cul, ne-ne Ian-cu-le!“ (Cara- 
giale — D-ale carnavalului), pi 


1 Exemplele sînt luate după Christian lonesc u, Mica enciclopedie ono- 
mastică, București, Edilura enciclopedică română, 1975. 
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TA despărțirea cuvintelor în silabe, e bine să nu coincidă liniuţa 
de despărţire a cuvintelor în silabe cu liniuţa de unire. De exemplu, 
cuvîntul văzindu-ne se va despărţi astfel : | 

ma a A e me oa aaa Pad se apa e e VUZE 


du-ne, sau . . , . . è . . . . . . . . . . 3 . . . . . . . . # . p; vü- pi 


zîndu-ne, 

Cuvintul spune-mi, se va despărţi : sa păi ce er ea SDU 
ne-mi, deoarece -mi nu formează singur silabă. 

Reţinem că despărțirea cuvintelor în silabe nu urmează unitatea 
cuvintelor, ci grupează într-o silabă foneme (sunete) din cuvinte apro- 
piate care alcătuiesc silaba : 


„Se plinge-ntr-una“ | Se plin-ge-n-lr-u-na 
„Ce-are-n gură ?“ Ce-a-re-n gu- ră? 
„Ne-ar şi fi fost ruşine-amar“ Ne-ar și [i fost ru-și-ne-a-mar 


para —— 


„De ne-am fi dus şi-acu-n zadar“ De ne-am fi i dus şi-a-cu-n za-dar“ 


— e Ėė Á -`` — — 


(G. Coşbuc — Raport) 
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IV. ABREVIERILE 


Principala semnificaţie a verbului a abrevia este aceea de prescur- 
tare a unui cuvînt, a unui nume, titlu etc. Sfera semantică a cuvîntului 
s-a lărgit, înglobînd și sensul de exprimare prin simbol sau prescurtare 
a unor sintagme, grupuri de cuvinte puternic sudate prin conţinut. 

Prescurtăm cuvintele prin vocală şi consoană iniţiale (J. Creangă, 
M. Costin), prin grup de consoane inițiale (Gr. Alexandrescu) sau prin 
prima silabă a cuvîntului, căreia îi adăugăm consoana iniţială a silabei 
următoare (tov. = lo-va-răş, proi. = pro-fe-sor, ing. = in-gi-ner). 
Scriem prescurtat, dar citim cuvintul întreg. Vom scrie M. Eminescu, 
dar vom citi Mihai Eminescu. Nu vom utiliza prescurtările de cuvinte 
care pot face lectura dificilă sau ar putea produce confuzii. 

Lingviștii au stabit anumite categorii de abrevieri! în funcţie 
de împrejurările în care se folosesc: 


1. PRESCURTAREA UNUI NUME,-CUVÎNT SAU TITLU, DUPĂ CARE 
| SE PUNE PUNCT ` 


a) Nume de persoane : prenumele care încep cu vocală se prescur- * 


tează în vocală: I. = Ion (Creangă), sau în vocală şi consoană 
Em. = Emil (Gîrleanu), iar cele care încep cu consoană se prescur- 
teazà în consoană G. = George (Coşbuc) sau în grupul inițial de con- 
soane : Și. = Ştefan 0. = Octavian (Iosif), Gh. = Gheorghe (Tomozei). 

Numele de familie nu se prescurtează ; ele se scriu totdeauna în 
întregime. În mod obișnuit nu se prescurtează nici prenumele femeilor 
(Hortensia Papadat-Bengescu, Elena Farago) şi nici pseudonimele lor 
(Vioara din Bihor, Elena din Ardeal). | 


=_e 


1 La enumerare am ținut seama, pe cit posibil, de evoluția istorică a utilizării abre- 
vierilor și de frecvența lor în exprimarea scrisă. 
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E ANS Îi cn 


ii 


p) Titluri academice și profesiuni : acad. = academician, arh. = ar- 
hitect, dr. = doctor, prof. = profesor. 
c) Gradele militare : It. = locotenent, serg. = sergent. 

4) Indicaţii la alcăluirea unei fişe bibliografice : s.a. (= sine anno) 
sau f.a. (= fără an), dacă pe coperta exterioară şi interioară sau în 
caseta de pe ultima, pagină a cărții nu este indicat anul apariţiei ; 
s.l. (sine loco) sau f.l (= fără loc), dacă nu se cunoaşte localitatea unde 
s-a tipărit cartea. 

Nu sînt admise prescurtări ale numelui autorului și nici ale titlului 


volumului sau articolului ; ele se notează în întregime. 


Formatul unci cărţi (adică înălțimea şi lăţimea ei) poate avea: 

1) mărimea unei coli tipografice, notată -prin in -plano ; 

2) mărimea rezultată dintr-o singură îndoire a colii tipografice, 
notată in- folio, prescurtat f sau f° (= folio) ; : Tae 
3) mărimea prin îndoire de două ori a colii tipografice, notată 
prin in -quario (a patra parte a colii tipografice) ; 

4) a opta parte dintr-o coală tipografică notată in -octavo etc. 

Exprimăm în centimetri datele bibliografice ale unui volum : 

in- 12°: înălţime 20 de cm cu lăţime 13 cm; i 

in- 16°: înălțime 12,50 cm cu lățime 8 cm 

e) Prescurlări bibliografice la lrimiterile de la subsol: se prescur- 
tează ap; pentru apud (= la, după), atunci cînd autorul citează după 
o altă lucrare indicată în lucrarea la care trimitem? ; cf. (conter = com- 
pară), se trimite la o lucrare în care se exprimă un punct de vedere 
diferit sau numai parţial asemănător celui care face trimiterea. Dacă 
lucrarea a fost citată şi imediat se face o altă trimitere la ea, datele 


trimiterii rămînînd aceleaşi se prescurtează id. pentru idem (= acelaşi 


autor), deci ţine locul autorului din care se citează sau la care se tri- 
mite ; ibid. se prescurtează pentru ibidem (= aceeaşi operă, în același 
loc, tot acolo), adică indică locul din care se citează (titlu, pagina), 
în cazul cînd trimiterea este aceeaşi cu precedenta; passim (= ici și 
colo, în diverse locuri, din toate părţile) pentru a arăta că ideile, datele, 
despre care se vorbește, se întîlnesc la numeroase pagini (de ex. 50— 
72 passim); v., adică vezi, se foloseşte pentru a indica cititorului o 
anumită lucrare din, care sînt discutate sau prelucrate idei, interpre- 
tări, exemple ; op. cil. (opus citalum = opera citată). În cazul că se fac 


UT: fi îi ein ă . . . 
Elena Barborică, Liviu Onu, Mirela Teodorescu, Intro- 


ducere în filologia română, orientări în lehniea cercetării ştiinţifice, Bucureşti, Editura di-. 


dactică şi pedagogică, 1972, p. 38—42 passim. | 
„2 V.Breb an (coord.), Limba română corectă. Probleme de ortografie, gramalică, 
lexic, Bucureşti, Editura științifică, 1973, p. 279. 


i 


d 
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referiri la aceeași operă de mai multe ori, la prima citare se dau indi- 
caţii bibliografice complete, iar la celelalte se indică numai numele 
autorului, după care se trece formula op. cil. şi pagina; în aceleași 
condiţii ca op. cit. se întrebuinţează şi lucer. cit. (lucrarea citată) ; supra 
(= mai sus), cînd se trimite la afirmaţii aflate în una din paginile an- 
terioare ale lucrării care citează (de exemplu, v. supra, p. 10); infra 
(= mai jos), cînd se trimite la afirmații aflate în una din paginile care 
urmează ale lucrării (de exemplu, v. infra, p. 120); p. şi uneori pag. 
(sint abrevieri pentru a indica pagina), iar pp. = paginile; f (= fila 
sau filele se precizează la manuscrise sau tipărituri vechi), r° sau r, pentru 
recto (faţa unei file de manuscris sau de carte) ; v” sau v. (verso = dosul 
filei de manuscris sau de carte ;.sqq. (sequentesque = şi următoarele) ; 
Ș.U., $. urm., pentru și următoarele; art. (articolul) ; cap. (capitolul) ; 
col. (coloana) ; d.e. sau de ex. (de exemplu) ; ed. (ediţia) ; etc. (et caetera = 
şi, altele, și celelalte); fasc. (fascicula); fig. (figura); h. (harta); 


nr. (numărul) ; pl. (planşa) ; r. (rîndul); £. (tomul); vol. (volumul)i.. 


f) Indicaţii pentru. observare atentă: N.B. (nota bene = notează 


bine, reţine), adică se atrage atenţia în mod deosebit (notarea aceasta. 


se face la marginea sau în josul unei pagini); P.S. (post-scriptum = 
după scrisoare, după text), adică o indicație prin care se arată că după 
semnarea unei scrisori urmează un adaos ; semnul exclamării (!), intro- 
dus de autor între paranteze în text, indică importanţa deosebită a 
unei idei; semnul întrebării (?) exprimă nedumerirea ; cuvîntul sic | 
atrage atenţia cititorului că greșeala dintr-un text aparţine autorului 
respectiv”. | | 

g) Alte abrevieri: a.c. = anul curent; î.a. = înainte de amiază 
sau a.m. = ante meridian; d.a. = după amiază sau p.m. = post meri- 
dian ; e.n. = era noastră (anul sau secolul erei noastre) ; î.e.n. = înainte 
de era noastră; nr. = numărul; obs. = observaţie; s.n. = sublinierea 
noastră ; ș.a. = şi altele; ș.a.m.d. = şi aşa mai departe. 


2, PRESCURTAREA UNOR CUVINTE DUPĂ CARE, 
CONFORM TRADIȚIEI, NU SE PUNE PUNCT . 


` . 7 

a) Numele punctelor cardinale: N = nord; S = sud; V = vest; 
E = est. | | E SER mă ea i 
b) Formulele de adresare sau alte -cuvinte alcătuite din prima și 
ultima parte a cuvîntului: — pronume de politețe: d-ta = 
dumneata ; dv. = dumneavoastră; — substantive în voca- 


cică l ' Introducere în filo- 
Elena Barborică IL. Onu, M. Teodorescu, i 
logia ri orientări în lehnica cercetării științifice, Bucureşti, E.D. P., p. 47—56.passim. 
2: C. Pa rfen e, Literatura în şcoală, București, E.D. P., 1977, p- 45. 


“TA 
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tiv: tov. =.tăvarășă, tovarăşe, În asemenea formule, substantivele 
fiind în cazul vocativ, după ele punem virgulă sau semnul excla- 
mării: Menţionăm, de asemenea, a dverbul circa = aproximativ, 
cam, din lat. circa, abreviat cca. i 

c) După titlurile de cărți, de opere literare, muzicale, în listele 
bibliografice, strict alfabetice: Călinescu, E 0; p. 86 = Enigma 
Otiliei; Rebreanu, 1,p.385= Ion; Sadoveanu, B,p. 112, = 
= Baltagul; Stancu, Z, p. 116 =. Descul{ etc. 


3. SIMBOLURI SAU PRESCURTĂRI ÎN INIȚIALĂ, 
DUPĂ CARE NU SE PUNE PUNCT | 


i 


a) În chimie, fizică, matemalică : Al = aluminiu, Mg = magneziu, 
O = oxigen, l= lungime, n = număr întreg; 

b) Măsurile: m = metru, kg = kilogram, km = kilometru, A = 
= amper, V.= volt, W = watt, 1 Wh = kilowatt oră. | 


4. PRESCUNTAREAYUNOR SINTAGME SAU GRUPURI 
DE CUVINTE PUTERNIC SUDATE PRIN CONȚINUT 


a). În ultimele decenii, în limbă s-a dezvoltat procedeul compu- 
nerii unor cuvinte noi din inițialele (deci din abrevierea) celor care de- 
numesc o instituţie, o organizaţie, o întreprindere. Acestea au devenit, 
treptat, prescurtări şi în citire. De exemplu : C.F.R. (Cefere), din Căile 
Ferate Române ; O.N.T. (Onete), din Oficiul Naţional de Turism ; PFB: 
(ltebe), din Întreprinderea de transporturi București ; O.Z.N. (Ozene), 
din Obiecte zburătoare neidentificate etc.. Alte abrevieri foarte cunos- 
cute sînt şi: U.T.C., O.N.U., P.T.T.R., O.R.L. — imitații după modele 
străine. Din aceste iniţiale s-au constituit cuvinte unitare care se pot 
articula : C.F.R.-ul, O.N.T.-ul şi pot avea formă de plural: H.C.M.-uri 
sau pot avea derivate : utecist — utecistă, ceterist — ceferistă, peteterist — 
peteteristă. ne 

După abrevierile formate din silaba iniţială a cuvîntului, plus 
consoana sau grupul de consoane cu care începe silaba următoare 
(conf. pentru con-fe-ren-ți-ar, prof. pentru pro-fe-sor etc.) se pune punct. 
În acest caz, punctul nu are valoarea unui semn de punctuație, deoa- 
rece nu marchează o pauză în vorbire, ci este un semn grafic care ține 
locul mai multor litere care nu se scriu.. d Se 


+ 
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PERI SE ură X i : 

l b) De dată recentă este şi procedeul compunerii cuvintelor din 
prima silabă (uneori ȘI sunetele următoare) a fiecăruia dintre elementele 
e du în cazul denumirilor de întreprinderi, institutii etc. Exem- 
piu : | 


A das = Administraţia Asigurărilor de Stat ; 

Agerpres = Agenţia română de presă; 

Aprozar = Aprovizionarea cu zarzavaturi ; 

Centrofarm = Oficiul ceniral farmaceutic ; 

Iprochim = Institutul de proiectări chimice ; 

Plafar = Plante farmaceutice ; 

Pronosport = Pronostic la sport; 

Tarom B = Transporturi aeriene române ; 

UCECOM = Uniunea centrală a cooperativelor meșteșugărești. 


După aceste abrevieri.nu se pune punct, întrucît ele s-au asimilat 
substantivelor. | 

5. Omiterea în pronunțare și scriere a primei sau a primelor două 
cifre care denumesc secolul este, de asemenea, un procedeu de dată 
recentă : războiul din 77 (înţelegînd războiul din 1877; „În anii nouă 


sute șapte// Ca din senin, în marte, într-o noapte, // S-a ridicat spre cer, 


din Hodivoaia, // Şi din Flămînzi, și Stănilești, văpaia.“ (T. Arghezi 
— 1907); Al. Andriţoiu:- — Țăranii mei din nouă sute şapte; 


grevele din 33 (înţelegind grevele din 1933). Forma scurtă se mai păs- 


trează numai în cazul datelor foarte cunoscute, ca revoluţia de la 46, 
pentru revoluţia de la 1848. _ n 8 

După modelul altor limbi se pune apostrof acolo unde se suprimă 
una sau două cifre!. De exemplu, Virgil Carianopol are două 
poezii cu titlul: Protest '907 şi Ecou '907; Radu Cirneci a 
scris o poezie al cărei titlu este: Balada împușcaților — La 907, În 
presă, aceste abrevieri sînt frecvente. Vom cita unul: „Eu sint 79, 
port pe chip lumină nouă“ (Al. Graur şi Ion Stanciu. 
În : „Scînteia“, 30 dec, 1978). Pentru categoria prescurtării mai multor 
cuvinte, exemplificăm cu Expo '78 şi Auto '79. 


t 


1 Al. Graur, Mic tratat de: ortografie, Bucureștii, Editura ştiinţifică, 1974, 
p. 95—96. | ri y 
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V. SEMNELE ORTOGRAFICE 


Îndreptarul ortografic, ortoepic şi de punctuație precizează : „Semnele 


ortografice sînt înrudite cu semnele de punctuație. Uneori chiar semnele. 


de punctuație se folosesc ca semne ortografice. De exemplu, punctul 


marchează de obicei abrevierile“!. Semnele de punctuație au rolul de a: 


despărţi unităţile sintactice după raporturile stabilite între părţi de pro- 
poziţie, propoziţie și fraze, marchează intonaţia, corespund pauzei în 
vorbire și se folosesc în conformitate cu normele gramaticale. Semnele 
. ortografice marchează relaţii între unităţi morfologice şi fonetice. 
Considerăm că au valoare de semne ortografice : 

1. Punctul, utilizat, în scriere, la abrevieri, (aşa cum am pre- 
cizat la capitolul Abrevieri). e, 

2. Liniuţța de despărțire a cuvintelor în si- 
„labe (a cărei utilizare am văzut-o la capitolul Despărțirea cuvintelor 
în silabe) şi care se deosebește și grafic de cratimă (cu care este confun- 
dată), transcriindu-se printr-o liniuţă mai prelungă decit cratima. 


3. Cratima sau liniula de .unire, care marchează. 


rostirea împreună a două sau mai multor cuvinte, precum și a cuvintelor 
cărora le lipsesc sunete, dar formează corp comun cu cuvintul vecin. 


Ea se folosește: 
a) La scrierea cuvintelor compuse prin juxtapunere : 
floarea-soarelui, drum-de-fier, argint-viu, Gura-Humorului etc. 
b) La scrierea pronumelor personale în dativ și acuzativ, forma neaccentuată, aflate 
în poziţie proclitică: îi 
m-ai alungat, te-am alungat, ţi-a spus etc. 
| c) La scrierea pronumelor personale în dativ şi acuzativ, forma neaccentuată, în 
poziţie enclitică sau interealată : l 
urmăreşte-mă, văzindu-l], să-mi spui, a-și adăuga etc. 
d) La adjectivele posesive legate de substantivele denumind grade de rudenie 
sau de relaţie socială: 


maică-mea, vecină-ia, stăpină-sa etc. 


a Academia R.S.R, Îndreptarul ortografic, ortoepic şi de punctuație, Bucu- 
veşti, Editura Academiei R.S.R., 1972, p. 80. > 
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e) La scrierea pronumelor reflexive în dativ și acuzativ, forma neaccentuată : 
s-au mirat, ginditu-s-au ete, 


î) La formele scurte ale verbului a fi: 


-S, S- -i i-: 

»Totu-i vis și armonic" — (Eminescu — Somnoroase păsărele...), „Bine că 
x ADX $ tu w . i. . 355 i 

nu-s acasă...“ (|. Creangă — Amintiri din copilărie). 


8) La scrierea formelor inversate ale timpurilor compuse : 


— perfectul compus: „Plecat-am nouă din Vaslui“, (V. Alecsandri — 
Sergentul) ; | | 


— viitorul: „Miine în zori de zi pleca-vom:, (M. Eminescu — 
Făt-Frumos din tei) ; „n : 


— oplativul prezent : „Închinare-aş şi n-am cui“. (Toma Alimoș) ; 


— oplativul prezent la diateza reflexivă : 
„Jelui-m-aş şi n-am cui“, 


f 


h) La contopirea într-o silabă a două cuvinte; dintre care: 
— pronume personal și pronume personal (Ea-i spune) ; n $ 
— pronume demonstrativ și pronume personal (Accgsta-mi scrie ?) ; l 
— pronume interogativ-relativ și pronume perscnal (Cine-mi spune ?) ; - 
— pronume nehotărit și verb (Toatc-s vechi și nouă toate“. (M. Eminescu 
i "— Glossă) ; 
— adverb și pronume personal (Unde-l duc ?) ; 
— prepoziţie și articol nehotărit (Flori de-o vară să-ţi răsară în cale.) ; 
—  conjuncţie şi pronume personal (Vino că-fi dă.). 
i) La contopirea într-o silabă a unui cuvînt, cu prima sau ultima silabă a altui 
cuvînt (I-ascunde adevărul, „Lumea-i veselă şi tristă“. [M. Eminescu — Glossă]). 
j) La contopirea într-o silabă a ultimei silabe dinir-un cuvînt, cu prima silabă a 
cuvîntului următor formînd o singură silabă. („El.prăvale-acum o piatră“). 
k) Formule rimate și repetiţii (hodoronc-tronc, irose-pleosc, iute-iute)?. 
1) Între două numerale, pentru a arăta că indicaţia numerică e aproximativă 
(În clasă erau numai cinci-șase elevi). pi 
m) La separarea, de obicei, a desinenţelor şi a articolului hotărit enclitic la sub- 
stantivele compuse prin abrevieri din iniţiale (muncitorii P.T.T.R.-ului, prevederea 
H.C.M.-ului, Hotăririle O.N.U.-ului). i i 


4. Apostroful marchează absența accidentală, în rostire, a 
unor sunete: | 


„Intri, închizi lumina, tragi perdelele şi te-ncui pe 
pin “(I L. Caragiale— GF.R.). 
are doarme... 


a) Din interiorul unui cuvînt ; , zi 

e . ? ? zi % . v 1 

dinăuntru ; cupeu de serviciu, ca'va-s'-zică sepa’al l... Ara gi 
b) De la Sirsi) unui cuvînt după care urmează o consoană: n Mam m 


cu puișorul în brațe“, (I. L. Caragial e — D-l Goe), 


2 AlL Graur, 


Mie ada dia ortografie, București, Editura științifică, 1974, 
p. 52—56. | AER 
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) Cu care se încheie o propoziţie de la sfîrșitul unui vers (din necesităţi de rimă) : 
j ; nti sA i’ ; 3 ac 3 iz a ar 
„Vorbeau cam sfiiţi, sărmanii : se temeau, temeaú mar, 
Că s-a supăra moşneagul şi-i va da pe ușă-alar'“. l 
(G. Coșbuc — Filozofii şi plugarii) 
„0, că nici n-am visat, FD 
Că te-oi mai vedea vreodat! | l 
(G. Coșbuc — Blestem de mamă) 
d) Ulilizarea apostrofului este corectă numai acolo unde suprimarea unei vocale 
As Li La si ; | ; Fa: * 
nu provoacă legarea a două cuvinte: pimwla, cin'le crede s 
P 
e Li 
PE 
` | H H . . > . .. So ia- à 
1 Al. Graur, Gramalica azi, București, Editura Academiei Republicii 50ş 


liste România, 1973, p: 229. 
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VI. VOCABULARUL 
Vocabularul sau lexicul reprezintă totalitatea cuvi 
deci materialul de construcţie pentru limbă. 
Cele mai numeroase greşeli de limbă se fac în domeniul vocabula- 
rului. Vorbitorii nu rețin, în totalitatea lor, forma corectă a cuvintelor. 
_Greşelilor de ordin lexical li se adaugă cele de ordin gramatical. 


ntelor unei limbi, 


Vom prezenta ortografia şi motivarea ortografică a cuvintelor - 


 ținînd seamă de sensul si structura lor gramaticală, precum și de clasa 
gramaticală căreia aparțin. 


1. Cuvintele care se ortografiază la fel, dar se pronunță deosebit, | 


fiecare dintre ele avînd alt înțeles, se numesc omografe (gr. homos = 
asemănător ; graphein = a scrie). Astfel, în exemplul : „Acele ceasorni- 
cului stau nemișcate“, substantivul ac e la plural, articulat cu artico- 
lul. hotărît şi are accentul pe. prima silabă (â-ce-le), dar în propoziţia 
„Acele poveşti sînt azi uitate“, adjectivul demonstrativ de depărtare, 
feminin, plural acele are accentul pe silaba a doua. 

Forma adjectivului vesela la singular; feminin, articulat cu arti- 
colul hotărît, cu sensul de „voios“, „bine dispus“ are accentul pe prima 
silabă, v6-se-la, ca în propoziţia : „Vesela, verde cîmpie, acu-i iristă, 
veștejită“ (V. Alecsandri — Sfirșit de toamnă), spre deosebire de 
substantivul vesela, cu accentul pe silaba a: doua_(ve-s6-la) cu sensul 
de „totalitatea vaselor folosite la masă“, feminin, singular, articulat cu 
articolul hotărît ca în propoziția „Vesâla restaurantului este nouă“. 
La fel e situaţia substantivelor câpii — formă de plural, feminin, near- 
ticulat a substantivului copie, cu accentul pe prima silabă și a substan- 
tivului copti — maseulin,. plural, nearticulat a substantivului copil, 
cu accentul pe ultima silabă. | Tcaci 
Pentru a evita confuziile, e recomandabil să se pună accentul în ca- 
zurile în care textul ar putea fi interpretat, , 

2. Sufixele. Limba română contemporană are numeroase sufixe 
lexicale (aproximativ 360), Importanţa acestor grupuri de sunete derivă 
din faptul că, adăugate la tema unui cuvint, formează cuvinte noi, 
cu o anumită valoare semantică, 


Li 
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Din punct de vedere lexical- gramatical (deci după clasa în care se 
înscriu derivatele respective), sufixele sint: substantivale, adjectivale 


şi adverbiale, 


1. Sufizele substantivelor sînt : 
1. Sufizele substantivelor sînt : 


a) De agenl: 


b) Augmenialivel: 


c) Diminutivale : 


d) Colective : . 


-ar (portar, vestiar etc.) ; 

-tor,-toare (muncitor, învălăloare etc.) ; 

-qiu (scandalagiu, reclamagiu etc.) ; 

-ier (pompier, bufelier etc.). 

-an,-ană (băielan, fetișcană etc.) : 

-andru (copilandru etc.) ; bă 
-0i,-oaie (cămeșoi, măturoaie etc.) ; 
-0e (fătoc-cu sens depreciativ). 


„_-aȘ (băiețaș, fluturaș etc.) ; (doctoraș, scriiloraş —' 


cu sens depreciativ) ; 
-ie,-ică (tătic, cărlicică etc.) ; 
-el,-ea (ciobănel, rîndunea) ; 
ior,-ioară (pantofior, policioară) ; 
-iţă (fetiţă, căciuliță etc.) ; 
-uc,-ucă (fătuc, mămucă) ;; 
-uţ-uţă (căruf, cafeluță etc.). 


-et (Drădel, puiet etc.); 
'-ime (mulțime, tinerime efc.) ; 
-İŞ (frunziş, aluniș etc.). 


° Moţionale (sufize de gen) : — că. (ploieșteancă, româncă etc.) ; 


Ê) A bstracle A 


g) Diverse 
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-casă (bucătăreasă etc.) ; 

-an (gtscan) ; 

-oi (răłoi) ; 

-oaie, -oaică (căsoaie, franjuzoaică etc.). 


-ătate (dreptate, egalitate etc.) ; 
-itate (principialitate, posibilitate) ; 
-cală (fereală, cheltuială etc.) ; 
-enie (rudenie, curățenie etc.) ; 


„-ie (bărbăție, lăcomie etc.) ; 
. -ism (eroism, provincialism etc.) ; 


-lîe (caraghislic, savantlic etc.) ; 


“ură (uzură, ruptură, sărilură). 


-ean (oborean, muntean etc.) ; 
-ist (leninist, iluminist etc.) ; . 
-ie şi-iune (compensație, afectiune etc.). 


p> 
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2. Sufixe adjeclivale: -ese (omenesc, prietenesc) ; 
-05 (fioros, fricos etc.) ; 
-atie (nebunatic, flușturalic etc.) ; 
-ăreţ (vorbăreț, certărej etc.) ; ` 
-ăreaţă (descurcăreaţă, vor băreață) ; 
-tor (cîntător, lămuritor) ; 
-el (tinerel, căldicel etc.) ; 
-uţ (drăguf, slăbuj etc.) ; 
„-iu (rubiniu, vioriu etc.) ; 
-eş (leneș) ; 
-ean (dunărean, păminlean etc.) ; 
-ep (pădureț, măreț etc.) ; 
E -aş (fruntaș, codaș etc.) ; 
fa „> -alrional (comunal, internaţional etc.) ; 
| „ial (trimestrial) ; 
„-ual (textual) ; 
-bil (rezolvabil, sociabil etc:) ; 
-ian (tragedian) ; 
-ician (academician) ; 
-ie (academic, tematic etc.) ; nyni 
-ist (activist, ceferist etc.). 
3. Sufixe verbale: -a (împrumuta, fixa) ; 
i (vămui, slăbi) ; . 
-isa (finisa); ` 
P -fica (glorifica, eleclrifica) ; - 
4. Sufixe adverbiale : -eşte (românește) ; - 
| A, "-iŞ-îş (furiș, tîrîş-grăpiș) ; 
-mente (socialmente, eminamente). : 
Citeva motivări ortografice în legătură cu ortografierea derivatelor 
cu sufixe: | | , | E 
Sufixul -ărie este legat, de sufixul -ar (plăpumă, pl. plăpumi — plă- 
pumar-plăpumăreasă-plăpumărie), iar sufixul -erie este legat de sufixul 
er (marochiner — ' existent şi în varianta marochinier, de la maro- 
chin = piele de capră, de oaie sau de vițel, tăbăcită vegetal, pentru a 
căpăta lustru şi fineţe) sau independent (loterie de la vechiul lot, azi loz, 
vezi nuvela lui I. L, Caragiale — Două loturi). 


Sufixele -ean (feminin -eană, eancă), -eală, -caţă se scriu şi se pro- 


nunță. cu -ea chiar după ș,] (ieșean, blăjean, doljeancă, orășeancă, clujeancă, 
argeșeancă, ca şi lînjeală, moleșeală, roșeată). 


În sufixul -ămînt, se păstrează sunetul ă și în derivatele de la cuvin- 


tele a căror rădăcină se” termină cu ș, z (îngrășămînt, așezămînt). 


i] 
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Pentru scrierea și 'pronunţarea cu -(ţie sau cu -(ţ)iune se va avea 
în vedere criteriul istoric și tradiţia literară. Se va scrie şi se va pro- 
nunţa achiziție, casație, discuţie, explozie, iluzie, inflație, dar ficţiune, 
moțiune, națiune, pasiune. 

Numai cînd unul din cuvinte a primit o nouă valoare semantică, 
un sens diferit, se va folosi atît scrierea şi pronunţarea cu (-ţ)ie (pro- 
nunţat 2 silabe) cît şi.cea cu „(iune (pronunţat 3 silabe) : reacție (chi- 
mică) şi reacțiune (politică), porţie (de mîncare) și porțiune (de teren), 
rație (alimentară) şi rațiune (judecată). . 

Sufixul »eţe se scrie cu -e la sfîrşit : tinerete, frumusețe, finele etc. 

Substantivele care denumesc orînduiri sociale, religii și curente 
literare formate cu 'sufixul-ism se ortografiază : socialism, comunism, 
ortodoxism, catolicism, capitalism, feudalism, clasicism, romantism, semă- 
nătorism, poporanism etc. ie i a i 

3. Prefixele. Aşa cum se ştie, prefixele sînt grupuri de sunete care, 
adăugate la începutul unui cuvînt, formează cu acesta un alt cuvînt, 
cu sens deosebit. Limba română contemporană se îmbogățește cu pre- 
fixe prin împrumutarea și asimilarea unor elemente internaţionale 
(multe de origine latină, venite adesea prin intermediul altor limbi). 

Prefixele au valoare lexicală, așa cum au și sufixele. | 


Astfel, con- are valoare de împreună (consătean, conșcolar, conlocui ), 


dar apare şi schimbarea lui -n- >m prin asimilare (compasiune, com- . 


porlă); | 


co-; avînd aceeaşi; valoare semantică, apare ca prefix în deri- - 


vatele de la cuvintele ce încep cu ọ vocală (coexistă, coopera, 
coordonare) sau înaintea cuvintelor în care s-a elidat un n 
(conaţional) ; | 
des-: (devenit dez- în derivatele cuvintelor care încep cu una din 
consoanele b, d, g, v, M, n; l, r sau cu o vocală!) marchează o acțiune 
contrară celei exprimate de cuvîntul la care se aplică prefixul (desca- 
lifica, descenira, desfereca, deshidrata, desprimăvăra, destăinui, desțeleni, 
deszăpezi, dar: dezbobina, dezdoi, dezgropa, dezvinovăţi, dezmoșteni, 
deznaționaliza, dezlipi, dezrobi, dezarticula, dezechipa, dezinfecta, dez- 
obişnui, dezumfla, dezaproba, dezechilibra etc.), 


1 Academia R. S, R. Îndreptarul ortografic, orloepic şi de punctuație, București, 
` Editura Academiei R.S.R., 1972, p, 22. „dicta o coli cit A 
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În derivatele de la cuvintele care încep cu s,ș,j, Z, prefixul des-:s-a 
redus la de- (desărcina, deșela, dejuga, dezice!) ; 

dis»: se scrie și pronunță dispreț (după it. disprezzo), distructiv (după 
fr. destructif), e din des- asimilat la i după distruge, paralel cu disprețui 
(formaţie de la substantiv + sufixul -ui), distruge (de la it. distrugere); 

în-:prefixul în este foarte productiv în limbă. El impune scrierea 
cu nn cînd în se alătură la cuvintele care încep cu n (a înnegri < în + 
negru). Se'scrie şi se pronunţă încasa, pentru că acest cuvînt s-a format 
în limba română cu ajutorul prefixului în. Se scrie şi se pronunţă însă 
incarna, intitula, ilumina, iluminat, pentru că sînt cuvinte împrumutate; 

între»: cuvintele formate în limba română cu prefixul între, şi care 
marchează reciprocitatea, se scriu şi se rostesc astfel: întreprindere, 
întretăia, întreține, întrevedere ; | tey 

pre-: (din lat. prae = înaintea, din cauza), apare în cuvinte ca: 
precapitalisi, predispoziţie, prejudecată, preşcolar, preromantism, pre- 
vedea etc.; | m e Re e 

răs-: prefixul răs- a devenit răz- în derivatele de la cuvintele în- 
cepătoare cu b, d, g, (vezi şi din Îndreptar, § 83). Se scrie şi se pronunţă 
deci : răsfira, răsfoi, răsturna, dar răzbate, răzbuna, răzda, răzgindi“?. 
În derivatele de la cuvintele care încep cu -s se notează întotdeauna un 
singur -s : răsufla, răsuci, răsuna? ; 

re-: împrumută semnificaţia repetării, înseamnă ceva ce se petrece 


din nou: reapare,.reaminii, reface, reîntoarce, revedere. 


Prefixele internaţionale cu care se formează cuvinte noi în limbă 
sau care intră în alcătuirea cuvintelor împrumutate au o valoare lexi- 
cală mai precisă, o valoare noţională mai clară, fiind termeni tehnici şi 
ştiinţifici, deci de circulaţie universală. Ele se numesc pseudoprefize 
sau prefixoide. | 


Cuvintele alcătuite cu pseudoprefixe se ortografiază într-un singur 
cuvint, întrucît sufixoidul se sudează cu elementul component românesc. 
Enumerăm cuvinte cu largă circulaţie în -contemporaneitate! formate 
cu pseudoprefixe al căror sens îl precizăm : 


a, an (gr. a = fără, lipsit de) — abiotic, acromatic, afon, anost etc. 
ana (gr. ana = în urmă, în afară, în altă ordine) — anacronism, ana- 
gramă ; 


`v 


t Academia R.S, R., Îndreptarul ortografic, orloepic şi de punctuație, Bucu- 
rești, Editura Academiei R.S.R., 1972, p. 22. 
: Ibidem, p. 22, | 
„+ Fulvia Ciobanu și Lidia Stirlea, Cum scriem, cum pronunțăm co- 
reci, București, Editura ştiinţifică, 1970, 0, 36. 
t Mihail Andrei și Iulian Ghiţă, Culegere de exerciții lexicale, fone- 
tice, gramaticale şi stilistice, Bucureşti, Editura didactică şi pedagogică, 1971, p. 18—19, 
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ante- (latanie = înainte) — antebelic, anledeviz, antepenultim ; 

arhe- (gr. arhe = conducere, slăpînire) — oligarhie, anarhie, matriarhat ; 

arhe- (gr. archaios = vechi, primitiv) — arheolog, arhetip, arheozoic ; 

arhi- (lat. arhi = foarte) — arhitectonic, arhiplin ; 

auto- (gr. autos = însuși) — aulogospodărie, autoguvernare, autoservire ; 

bar(o-, i-) (gr. baros = greutate) barograf, baroscop ; 

biz, bis- (lat. bis = de două ori) — bifolial, bicefal, bisilabic ; 

cata- (gr. cala = de sus. în jos) — calabolism, cataplasmă ; 

cire(um)- (lat. circum = împrejur) — circumscrie, circumvolutie ; 

contra- (lat. conira = împolrivă, opus) — contraacuzalie, contraveni ; 

cripto- (gr. kryptos = ascuns) — criplofite, criptogramă ; 

evasi- (lat. quasi = cam, aproximativ) — cvasiunanim, cvasicunoscut ; 

di- (gr. dis = de două ori) —  dicotiledonat, dimorfism, distih; 

dia-(gr. dia = prin, între) — diacritic, diacronic, diafan, diafilm ; 

endo- (gr. endon = înăuntru) — entlocrin, endoderm, endotermic ; 

epi- (gr. epi = deasupra, pe) — epiglotă, epiceniru, epifrază, epifonem ; 

etero- (gr. heteros-alt, diferit) — elerofon, eteronomie, elerosugestie ; 

eu- (sr. eu = bine, frumos) — euritmie, eufemism ; 

extra- (lat. exira = în afară, deosebit de) — extracelular, exiralegal; 

îil(0)- (gr. philos = prieten, iubitor) — -filotehnie, filozofie, filologie ; 

hiper- (gr. hyper = pesie, deasupra, dincolo de, exces) — hiperacuzie ; 
hipertrofie, hiperurbanism ; | | 

infra- (lat. infra = sub, mai prejos) — inframicrob, infrastructură ; 

inter- (lat. inter = între) — interacțiune, interbelic, interpolare ; 

intra- (lat. intra = în interiorul) — intracelular, intralingvislic ; 

izo- (gr. isos = egal) — izocrom, izodinamic, izomelric; 

mega-(gr. megas = mare) —  megaerg, megalit, megaloman ; 

meta- (gr. schimbare, succesiune, intervertire) — metabolism, metafizică, 
melafonie; . 

mezo- (gr. mesos = intermediar) —  mezocefal, mezosferă, mezologie ; 

miero-l (gr. mikros = mic) — microfilm, microcosm, microfon, microfo- 
ileton ; 

mono- (gr. monos = unic) — monocrom, monodramă, monolog, mono- 
gramă ; | | 

neo- (gr. neos = nou) — neolitic, neoplasm, neoclasic; 

omni- (lat. omnis = tot) — omnibuz, omnipotență, omniprezent ; 

omo- (gr. homoios = la fel, același) — omofon, omogen, omolog ; 

orto- (gr. orthos = drept, corect) — ortoepie, ortofonie, ortografie ; 

paleo- (gr. palaios = vechi) — paleocen, paleontologie, paleolog ; 


pan(to)- (gr. pan, pantos = tot, întreg) — pantofagie, panteism, pantograf; 


1 Prețixoidul mini- se extinde în locul sinonimului său miero-, care a fost foarte 
„activ: miniprogram, minicampional, minijupă etc. i 
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para- (gr. para = alături, vecin, afară) — paradigmă, parapar, -paran-: 
teză; A 
peri- (gr. peri = in jur) — pericard, periferie, perimetru ; 
poli- (gr. polys = mult) — policrom, poligon, polimer ; pont 
post- (lat. post = după, ulterior) — postbelic, postliceal, postverbal ;. ' 
pre- (lat. prae = anterior) — preadolescent, precoce, predestina; „dy 
pro- (lat. pro = înainte, pentru, în favoare) — prognoză, pronominal ; 


proto- (gr. proios = primul) protoamibă, prototip, protozoare ; 
pseudo- (gr. pseudes = fals) — pseudocreație, pseudocultură, pseudoștiință ;: 


semi- (lat. semi.== jumătate) —  semidoct, semiton, semivocală ; 

sin- (gr. syn = cu, împreună) — sinonim, sinoplic, sintază ; 

super- (lat. super = deasupra) — superarbilru, superfin, superlativ ; 

supra- (lat. supra = peste, prea, foarte) — supraaprecia, suprapune; 

tele- (gr. tele = departe) — telefon, telepatie, televiziune ; 

termo- (gr. thermos = cald). — termocentrală, termometru, termostat ; 

trans- (lat. trans = dincolo de, peste) — transalpin, transcarpatic ;: 

ultra- (lat. ultra = foarte, extrem de) — uliramoderi, ultrarapid, ultra- 
virus. 


"De asemenea, cuvintele compuse din ambele elemente de Stăfle 
greacă (în mod special) sau greacă şi latină, ce au o largă circulaţie in- 
ternaţională în diferite domenii, se ortografiază într-un Singur cuvînt, 
deși recunoaștem uşor elementele componente sudate. Redăm, în con- 
tinuare, pe cele mai frecvent întîlnite! dintre ele, explicind sensul! 
unuia dintre componente : { ý 
. aer(o)- (gr. aer = aer) — aerofor, aeromecanică, aeromelrie, deroscop ; 


agri- (lat. ager, agris = cîmp) — agricultor, agrimensură ; 

agro- (gr. agros = ogor) — agrobiologie, agrologie, agrozootehnie;: 

antrop(o0)- (gr. anihropos = om) —  antropocentrism, antropogeneză, an- 
tropoid ; 4 | | 

auto- (= referilor la automobil, automat) —  auiobază, autocamion ; 

avi- (lat. avis = pasăre) — aviație, avicultor, avion; 

biblio- (gr. biblion = carte) — bibliofil, bibliograf, bibliologie ; 

bio- (gr. bios = viață) — biocenoză, biogeneză, biografie, biotazie ; 

„eardi- (gr. kardia = inimă) — cardiogramă,. cardioscop, cardiovascular ; 

cine(ma)- (gr. kinema = mișcare) — cinemascop, cinemalică, cinemato- 
grafie; i 

cicl- (gr. kyklos = cerc) — cicloros, cicloturism, tricicletă ; 


? Mihai Andrei, I ulian Ghiţă, Culegere de exerciții lexicale, fonelice, 
gramaticale şi stilistice, București, E.D. P., 1971, p. 20—21. . 


71 


CE Scanned with OKEN Scanner 


erat- (gr. kratos = putere) — aristocrație, birocrație, autocraţie ; 

cromo- (gr. chroma = culoare) — cromofolografie, cromolitografie, cro- 
moscop ; A | 

crono- (gr. chronos = timp) —  cronografie, cronologic, cronometru ; 

demo- (gr. demos = popor) — democraţie, demografie; 

drom- (gr. dromos = alergare) — aerodrom, hipodrom, velodrom ; 


electro- (gr. electron = chihlimbar, referitor la fenomene electrice) — 
electrocardiogramă, electrodinam, elecirolehnică ; 

fono- (gr. phone = sunet, voce) — fonogramă, fonomelru, fonotecă ; 

foto- (gr. phos, photos = lumină) — fotochimie, fotoelectric, fotosinteză ; 


îraz- (gr. phrasis = vorbire, limbaj) — metafrază, antifrază, parafrază; ` 


geo- (gr. ge = pămînt) — geofizică, geografie, geomelrie ; 

gen- (gr. genos = gen, fel, neam, naștere, apariție) — ambigen, eterogen, 
indigen ; o îi 

graî- (gr. graphein = a scrie) — tipografie, topografie, şapirografie ; 


gram- (gr. gramma = literă, scriere) — anagramă, programă, telegramă; 


hemo- (gr. haima = sînge) — hemoglobină, hemoterapie, hemotozie ; 

hidr(0)- (gr. hydor = apă) — hidratare, hidrocentrală, hidrologie ; 

kilo- (gr. chilioi = o mie) — kilocalorie, „kilometru, kilotonă ; - 

lito- (gr. lithos = piatră) — litogeneză, lilologie, litosferă ; 

log- (gr. logos = cuvînt, vorbire, ştiinţă) — ideolog, lezicolog, psiholog; 

macro- (gr. makros = mare, lung) — macropod, macroseism, macrospor ; 

metro- (gr. meiron = măsură) — metrologie, metronom ; 

morf- (gr. morphe = formă) '— antropomorf, izomorf, polimorf ; 

moto- (lat. motus = mişcare, pus în mișcare de un 'motor) — motocicletă, 
motocròs, motoplug ; 


neuro- (gr. neuron=nerv)' — neurocibernetică, neurochirurgie, neurove- 
getaliv ; | 

piro- (gr. pyr, pyros = foc) — piroliză, piromanie, pirometru, pirotehnie ; 

plasm- (gr. plasma = lucru modelat) —  cataplasmă, citoplasmă, proto- 
plasmă ; l 


psiho» (gr. psyche = suflet) — psihogeneză, psihopatologie, psihoterapie ; 
-scop (gr. skopein = a privi, a cerceta) — cinescop, caleidoscop, telescop ; 


soĝ-/-zof (gr. sophos = înțelept) — sofistică, teozof, filozof; 
-teca (gr. theke = dulap, cutie) — cartotecă, discotecă, filmotecă ; 
topo- (gr. lopos = loc) — topofobie, topologie, toponimie. 


Cuvintele împrumutate în limba română din alte limbi sau for- 
mate în românește după modele străine se ortografiază de cele mai 
multe ori într-un singur cuvînt,:ca : bleumarin (fr. bleu (à la) marine), 
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porițigaret (fr. porte-cigarelle), capodoperă. (it. capodopera), bormaşină: 
(germ. Bohrmaschine), glasvand (germ. Glaswand), glaspapir (ca 
Glaspapier) şi, mai rar, în două cuvinte, ca în limba de unde provin : 
comis-voiajor (fr. commis-voyageur), bele-arte (it. belle arle) etc. Alte cu- 
vinte s-au tormat prin calchiere, adică „prin atribuirea de sensuri noi 
după model străin, cuvintelor existente în limbă, ori în formarea unor 
cuvinte ori expresii noi prin traducerea elementelor componente ale 
unor cuvinte străine“!, ca: binecuvinta (după vechiul slav blagoslovit) 
anotimp (după germ. Iahreszeit), locotenent (după fr. lieutenant). i 


t Academia R.S.R, Institutulde lingvistică — București, 


TE aiy =ubliealie al limbii române (D.E.X), București, Editura Academiei R.S.R., 
1P ; | | 
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` VIL STRUCTURAJMORFOLO GICĂ A CUVÎNTULUI 


Ortografia în general, și motivările ortografice în special, reclamă 
studiul morfologiei, așa după cum punctuația se bazează pe sintaxă. 
Cuvîntul este o unitate lexicală cu un anumit conținut (înţeles sau sens) 
şi o anumită formă (totalitatea sunetelor care alcătuiesc învelişul său 
sonor). Forma cuvîntului are un mod specific de organizare a elemen- 
telor sale constitutive, deci o anumită structură. Pentru o scriere co- 
rectă este necesar să se ţină seama de structura morfologică a cuvîn- 
tului, să se cunoască elementele ei componente, precizînd valorile lor 
"din acest punct de vedere. | 


în structura unui cuvînt, pe lingă rădăcină mai pot intra şi urmă- 


toarele elemente : prefixele, sufixele, desinenţele şi alternanţele fonetice. . 


«© 1. Rădăcira | 
scri e . + Din punct de vedere lingvistic, rădăcina este 
„scri S elementul comun mai multor cuvinte cu sens 
scri soare înrudit (care pot aparţine unor părţi de vor- 


scri itor. bire diferite sau care pot face parte din categorii 


scri itoare gramaticale diferite). | 
“ Sau, aşa cum definește Dicţionarul explicativ al 


circum scri e 
con scri e limbii române, rădăcina este elementul ireductibil 
de scri e din punct de vedere morfologic al unui cuvînt, 
în scri e comun cuvintelor din aceeaşi familie şi care con- 
pre scri e ţine sensul lexical al cuvîntului!. De obicei, rădă- 
tran scri e cina cuvîntului nu apare izolată în vorbire. 
Y |. 


Prefix rădăcina 


2, Prefixele (sunete sau îmbinări de sunete care, ataşate înain- 
tea rădăcinii unui cuvînt, îi dau un sens nou sau o nuanţă semantică 
nouă) se scriu într-un singur cuvint cu rădăcina cu care s-au şi contopit. 


1 Dicţionarul explicativ al limbii române, p. 90. 
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Astfel, de la rădăcina scri (ce) se pot forma cuvinte noi cu ajutorul pre- 
fixului circum- (circumscrie)! con- (conserie), de- (d scri) pré- (prescrie) 
în- (înscrie). | 

3, Sutixele (sunete sau îmbinări de sunete care, ataşate la 
sfirşitul unei rădăcini, creează cuvinte noi) s-a arătat că pot fi lezicale, 
contribuind la formarea unor cuvinte cu sens diferit (copil + aș = co- 
pilaș, zid. + ar = zidar, român + esc = românesc, muncă, munci, mun- 
citor) şi gramaticale, numite şi morfologice sau flexionare, pentru că ajută 
la exprimarea modului și a timpului verbelor. | 

În continuare, se va analiza structura morfologică a unor verbe 
pentru a ilustra, în felul acesta, elementele lor componente : rădăcină 
sufix morfologic, prefix, temă şi desinenţă. 


> 


> 


cînt-a-m e munc-ea-m 
cînt-a-i pe E Dal =` MuUnc-ea-i 
cînt-a munc-ea 
cînt-a-m munc-ea-m 
cînt-a-ţi munc-ea-ți 
cînt-a-u i munc-ea-u 
La a | p CAR ; r {K | b A 
rădăcina desinenţa ' rădăcina desinenţa 
sufixul | RE sufixul: pă 
morfologic „morfologic - 
al imperfectului - al imperfectului 
n ——————— —————__———— 
tema imperfectului "tema imperfectului 
munc-i-i + 
munc-i-și 
munci ` 


: MUNC-i-răm ~ ` 
munc-i-răți 
: ' munc-i-ră 
A | NI 
Pe N | 
rădăcină sufixul desinenţă 
morfologic J 
al perfectului 
simplu 


„tema perfectului simplu 
1 Circum — este pseudoprelix, cu tendinţa de a deveni, în limba noastră, prefix. 
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munc = i-se - m îm - pădur - ea - m 

munc ~- i-se - și 4 4 J I 
munc ~- jisse prefix rădăcină sufix desinență 
munc  - i-se ʻ răm morfologic pers. I 
munet, > Be =: răți al imper- Singular. 

munc ~ i-se - ră fectului 
<a i a 
l M l tema imperfectului 

rădăcină sufixul - desinenţa , PET ae Ip oaie IS : 

morfologic | ID Pia MC ai , 

J 4 } 4 


al mai mult 
ca perfectului 
V —— 
tema mai mult ca perfectului 


prefix rădăcină sufix desinenţa 
morfologice pers. 
al imper- a II-a 


„tema imperfectului 


vorb -- ea - m ——— — desinenţa persoana I 
_Yorb -. ea Sr i ———— desinenţa persoana a II-a 
vorb - ea - % desinenţa zero (lipsa desinenţei 
4 og A marchează persoana respectivă, 
rădăcina sufixul desinenţa deci persoana a III-a (vorbea). 
morfologic 


al imperfectului 
tema imperfectului 


PE d 


4. Rădăcina urmată „de o vocală tematică şi adesea de unul sau: 


mai multe sufixe (gramaticale sau. lexicale), ori precedată de prefixe 
şi caracterizată prin faptul că este comună formelor unuia şi aceluiaşi 
cuvînt“! se numește: temă. PEE | | 

5. Desinenţele. Din exemplele de mai sus am reţinut că elementele 
care arată persoana și numărul, la verbe, se numesc desinenţe. La sub- 
stantive şi adjective, desinenţele se alipesc la rădăcina cuvîntului : 

Elev — „Aceşti elevi sînt silitori“ (elevi: -i = marea plura- 
lului nominativ); „Cartea elevului e curată“ (elevului : -lui = articol 
hotărît pentru cazul „genitiv, singular -u = vocală de legătură). „Am 
dat elevilor caietele“ (elevilor -lor = articol hotărît pentru cazul dativ, 
plural) ; | 

Alb — „Am văzut urși albi“ (albi: i = marea pluralului. mas- 
culin, acuzativ) ; Y aA 


» Dictionarul explicativ al limbii române, p. 947, 


t 


76 ; P ; | ? 


fectului singular - 
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„Îmi amintesc de floarea albă de măr“ (albă: -ă = feminin, sin- 
gular, acuzativ) ; „Florile albe de măr îmi amintesc de primăverile co- 
pilăriei“ (albe: -e = feminin, plural, nominativ) ; „Blana albului urs 
strălucea la lumina zilei“: (albului: -lui = articol hotărît, genitiv, mas- 
culin) ; „Albilor urşi le priveam urechile palet (Albilor : -lor = 
= articol hotărît în dativ, masculin, plural). ` 

Desinenţele sînt acele elemente ale flexiunii care arată numărul 
şi cazul la substantive, genul, numărul și cazul la adjective, Persoana 
şi numărul la verbe. 

Vorbind despre rolul covirşitor pe care îl au i desinenţele în econo- 
“mia limbii, Sextil Puşcariu preciza : „Toată flexiunea nominală (decli- 
narea) şi verbală (conjugarea) se face în mare parte cu ajutorul aces- 
tor desinențe, care disting cele două genuri (masculinul şi femininul), 
cele două numee, (singularul şi. Pius): cazurile, PERENNE; mo- 
durile etc.“ 

În flexiunea unor cuvinte: pot exista forme alcătuite din rădăcină 
sau temă, la care nu se adaugă nimic. În asemenea situaţii, se vorbeşte 
de sufixul gramatical zero şi de desinenţa zero, care este marca per- 
soanei. d, TE i PG | 

6. Alternanţele fonetice sînt modificări ce at în rădăcina sau tema 
unor cuvinte în timpul flexiunii sau la derivate. Ele sînt de două feluri : 
Alternanţe vocalice: Alternanţeconsonantice 


vară. — veri, : | făt — fefiì 
țară — ări >. < văd — vezi 
păr — pri ` o | sas  — sași 

` negru — neagră | i mânz — minji 
floare — flori . gol — goi 


Le-am inclus în structura cuvîntului, întrucît, de multe ori, ele 
apar cu necesitate, ceea ce evidenţiază caracterul legic al fenomenului. 
Alternanţele fonetice constituie o trăsătură caracteristică a limbii. 
Ele „sînt produsul dezvoltării istorice a sunetelor latineşti de-a lungul 
perioadei de transformare a limbii laţine în limba română: dacă sin- 
„Bularul lat. pirus (de fapt peru) a dat rom. păr(u), iar pluralul piri 


1 Sextil Pușca ri u, „Limba română, vol 1l, Bucuresti, Editura "Minerva, - 


‘1976, p: ATHAR itp TA 


77 


CE Scanned with OKEN Scanner 


(-peri) a devenit rom. peri, aceasta se datorește faptului că e s-a pre- 

pee. făcut în ă după labiala p, cînd silaba următoare avea un sunet dur 
K (u), şi s-a păstrat, cînd avea un sunet moale (i). 
Prin alternanţele fonetice motivăm ortografia unor cuvinte, aşa 
| cum s-a arătat la principiul morfologic. Astfel, scriem cu ea cind există 
forme alternante înrudite cu e; diftongul ea alternează cu vocala ple- 
nisonă e: gheață — ghețuri; ghețărie. Vom scrie cu diftongul ia cînd 
j acesta alternează cu diftongul ie în tema cuvîntului, la plural, sau în 
derivatele lui. Exemplu: piatră —  pietre,. pielricică, pietros, pietrar, 
pietrărie, pietrifica, pietriş, pietrui. l 


:lorgu Iordan, Limba Tma contemyorară, Bucureşti, Editura Minis- 
„terului tnvăţămintii 1956, p"215. 
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VIII. MOTIVĂRI ÎN ORTOGRAFIA PĂRȚILOR DE 
VORBIRE 


Prezentarea principiilor ortografiei limbii române și a unor probleme 
specifice ei s-a făcut cu scopul de a-i preciza liniile -directoare. În con- 
tinuare, se vor înfățișa principalele probleme. ortografice cu situaţii 

“specifice fiecărei. părţi de vorbire, motivînd ceea ce este caracteristic. 
O motivare este cu atit mai plauzibilă cu cît se aduc mai multe argu- 
mente pentru susținerea ei, iar un fapt de limbă apare mai clar cu cît 

„este studiat din unghiuri și în situaţii cît mai diferite. | 


SUBSTANTIVUL aS 
“Substantivele comune se scriu în mod obişnuit cu inițială mică, iar 
cu iniţială mare (majusculă) numai la începutul” propoziției. 
„ Substantivele comune cu forme multiple de plural se rostesc şi 
se ortografiază potrivit formei literare! : A IRA 


— masculine: umăr (parte a corpului) — umeri (nu umere), 
— feminine: boală — boli; coală — coli; școală — şcoli; 
pagină — pagini; regulă — reguli; republică — republici (nu boale, 


coale, şcoale, pagine, regule, republice)?, biruință — biruinţe, cunoștință — 
cunoștințe, știință — ştiinţe (nu biruinţi, cunoştinţi, știinţi) ; Palama — 
balamale (nu bălămăli); . 000000. | 

— neutre: chibrit — chibrituri (mu chibrite); pîriu — piîraie 
(nu pîrîuri, nici pîrăuri) ; zero — zerouri (nu zeruri) ; radio — radiouri 
(nu radiuri). - i i 

Substantivele terminate în -aj fac pluralul în -aje : mesaj — mesaje 
(nu mesagii) ; pasaj — pasaje (nu pasagii) ; peisaj — peisaje (mu pei- 


FD t Îndreptar ortografic, ortoepie şi de punctuație, București, Editura Academiei R.S R., 
72, p. 16—17, | DI PE a a 

_2 Am înregistraț,-potrivit Îndreptarului orlografic..., şi formele incorecte, pentru 

că sînt frecvente în exprimare la unele categorii de vorbitori ori au :caracter regional. 
Be şi i t f p: A A „de ő iai 
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sagii) ; personaj — personaje (nu personagii) ; abataj z abataje (nu aba- 
tagii) ; afişaj — afişaje (nu afişagii) ; instructaj *— instructaje (nu in- 
structagii). 


Se va evita alternanța d-j, rostind şi ortografiind alternanța co- 


*. rectă din limba literară d-z: brad — brazi (nu braji) ; crud — cruzi 
(nu cruji). l | ; 

Se păstrează alternanța zj din cuvintele vechi (breaz —  brâji), 

cneaz — cneji, dar este evitată în cuvintele noi din limba literară : chi- 


nez — chinezi ; francez — francezi ; irlandez — irlandezi (nu chineji, 


franceji, irlandeji). fază l 
Nu se realizează alternanța a-ă în rostirea şi scrierea unor cuvinte 
noi : fabrită — fabrici (nu făbrici) ; stație — stații (mu stăţii). 
=- Pluralul substantivelor albie, arie, aripă, aşchie este albii, arii, 
aripi, așchii (nu ălbii, ăripi etc.). S 
Numele zilelor (luni, marți, miercuri, joi, vineri, sîmbătă, duminică) 
şi ale lunilor (ianuarie, februarie, martie, aprilie, mai, iunie, iulie, august,- 
septembrie, octombrie, noiembrie, decembrie) se scriu cu literă inițială mică,. 
deoarece sînt substantive: comune. Numele lunilor septembrie, noiem- 
brie, decembrie au un m înaintea terminaţiei -brie şi provin din numerele 
cardinale latine septem (şapte), novem (nouă) şi decem (zece), de aceea 
se ortografiază astfel. Octombrie provine de la octo (opt), deci nu are 
pe m în terminaţie, și ar trebui ortografiat octobrie. În ordinea lunilor 


anului, octombrie se află între septembrie şi noiembrie şi sub influenţa 
scrierii acestora se rostește și se ortografiază octombrie. 

Numele de popoare (român, francez, englez, spaniol etc.) şi ale punc- 
telor cardinale : răsărit (est), apus (vest), miazăzi (sud), miazănoapte 
(nord) se scriu cu literă inițială mică, deoarece sînt substantive comune. 

Se exceptează de la această regulă ortografierea numelor unor 
sărbători importante,. cînd încep cu o cifră: 1 Mai (dar vom, rosti 
Întîi Mai, 23 August şi substantivele Occidentul (Apusul), Orientul 
( Răsăritul) cînd denumesc grupul -de ţări din apus sau răsărit. De exem- - 
plu: „C-am cercat să unesc Apusul într-un gind... Văzind că rămîi cu 
făgăduielile, am căutat să unesc Răsăritul.“ (B. Şt. Delavrancea, 
Apus de soare). j | 

Numele generice (care țin de o categorie, de un gen, care cuprind 
toate cazurile asemănătoare) deal, fluviu, insulă, lac, munte, rîu, vale 
etc. se scriu cu literă iniţială mică atunci cînd nu fac parte din denu- 
mire : fluviul Dunărea, rîul Argeș, munții României, lacul Amara etc., 
dar Balia-Albă (lac și localitate), Satu-Mare (oraş) etc. | 


80. 


CE Scanned with OKEN Scanner 


Gramatica Academiei! distinge trei categorii de substantive pro- 
prii devenite comune : | 

a) Nume de vraşe sau de țări: manilă (fibră textilă ex- 
trasă din frunzele unei specii de plante exotice din Filipine și comer- 
cializată prin portul Manila); mur/atlar (vin de Murfatlar, vin din re- 
giunea Murfatlar) ; [aianţă (numele orașului italian Faenza, unde 
s-a fabricat pentru prima dată acest fel de ceramică etc.). 

b) Nume de personalități (inventatori, descoperitori), 
persoane care au avut o legătură cu obiectul denumit: amper = „uni- 
tate pentru măsurarea intensității curentului electric“ <ampere (de 
la numele savantului francez Ampére); zepelin (după numele inven- 
tatorului Zeppelin) ; bazedov (din sintagma „boala lui Basedow“. boală 
care a fost descoperită de savantul german Basedow) ; olandă (pinză) ; 
americă (pînză) ; joben = pălărie înaltă . cu boruri înguste < Jobin 
(numele pălărierului francez care a introdus acest fel de pălărie în 
București) ; hertz (hz) = unitate de măsură pentru frecvenţă, egală cu 
frecvenţa unei mișcări periodice, a cărei perioadă este de o secundă, 
după numele fizicianului german H. R. Hertz; ohm — unitate de 
măsură a rezistenţei electrice, după numele fizicianului german Georg 
Simon Ohm ; volt — unitate de măsură a tensiunii electrice, a tensiunii 
electromotoare şi a diferenţei de potenţial, după numele fizicianului 
italian A. Volta ; watt — unitate de măsură a puterii, egală cu puterea 
care corespunde schimbului de energie sau lucrului mecanic de un joule, 
după numele inventatorului englez James Waţt, constructor al maşinii 
cu abur perfecţionate, înzestrate cu o cameră de condensare menţinută 
la temperatură ambiantă. -> 9 aa. | 

c) Nume de personaje literare sau nume ale 
unor creatori de opere de artă: un harpagon (un om 
zgîrcit .ca Harpagon), un cafavencu (demagog), un hercule (uriaş, cu 
o forţă extraordinară). `> | 

Denumirile epocilor istorice și geologice, cind nu au semnificaţia 
unor evenimente, se scriu cu iniţială mică. 

Denumirile funcţiilor de stat, politice şi militare se scriu cu iniți- 
ală mică : deputat, domn (domnitor), general, ministru, președinte, prim- 
ministru, secretar, senator, rege, voievod, vodă etc. Cu iniţială mică se 
ortografiază şi numele de fiinţe mitice, cînd se folosesc ca nume comune : 


iele, nimfe, elfi, rusalce, satiri etc., precum şi numele unor obiecte, ma- 
şini, invenţii etc., care au fost denumite cu numele inventatorului sau 
creatorului lor: ford (limuzină), boicil (medicament). 


1 Gramatica limbii române, vol, I, București, Editura Academiei Republicii So- 
cialiste România, 1966,.p. 56—57. 
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Substantivele comune imprumutate din altă limbi se scriu po- 
trivit cu vechimea intrării lor în limbă ; cele vechi şi cu o circulaţie mai 
largă se redau fonetic: fotbal, lider, miting ; ; cele mai noi și de circu- 


lație mai limitată se scriu şi se pronunţă ca în limba de origine : cow-boy | 


. (= păzitor de vite în S.U. A), loess (= rocă sedimentară), wall (= uni- 
tate de măsură). 

Substantivele proprii se scriu cu inițială majusculă la inceputul cu- 
vîntului, cînd arată: 

a) prenume: Ion, Gheorghe, Constantin ; 

b) nume de: persoane: Eminescu, Alexandrescu, Bredi- 
ceanu etc. 

Menționăm că numele de persoane românești se redau aşa cum sînt 
scrise de purtătorii lor sau cum e stabilit prin tradiţie : V. Alecsandri, 
Cezar Bolliac, George Coșbuc, B. P. Hașdeu, C. Mille, Aen Pann, 
V. Pârvan, A. Russo, C. Negruzzi etc.; 

c) pseudonime: T. Arghezi, G. Bacovia, 1. Barbu ; 

d) porecle: Ion Torcălău, Mogorogea, Budulea, Fefeleaga etc. ; 

e) nume de animale: Grivei, „Murgu, | Joiana, _Ducipal, 
Pegas etc.; 

î) numiri geografice şi teritorial- administra- 
ti ive: Olt, Buzău, Asia, Franța, București, Cluj, Braşov ; 

9) denumirile marilor evenimente istorice și 
ale documentelor istorice ioarte importante: 
Comuna, Reforma, Renașterea ; 

h) nume de planete și de aea Mercur, “Jupiter, 
Luna, Pămîntul şi Soarele se scriu cu iniţială majusculă cind. sint con- 
siderate nume. proprii de aștri!; 

i) numele punctelor cardinale cînd au sensul 
de toponimice: Apusul, Răsăritul ; 

j) numele proprii mitologice şi. religioase: 
Allah, Budha, Cristos, Dumnezeu, Jupiter, Venus, Zeus; 

k) numele'personajelor de basm: Făt-Frumos, Baba- 
Cloanța, Sfarmă-Piairă, Albă ca Zăpada, Scufiţa- Roșie ; 

Il) articolul şi particulele numelor proprii: 
bei, de, der, al, la, von etc., scrise de obicei cu “iniţială mică, se scriu 
cu inițială majusculă cînd sînt incluse în nume : La Fontaine, M ac Donald, 
O'Hara, Van Dyck; 

m) în ce privește 'ortografierea numelor chinezești şi denumirile 
de provincii şi localităţi din China, printr-o hotărire recentă a Consi- 
liului de Stat al R. P. Chineze s-a hotărît ca, începînd din acest an — 1979, 

să se treacă la „introducerea sistemului „Pinyin“, potrivit căruia se unifică 


1 Exceptind această situaţie, substantivele lună, pămînt 'şi soare sînt substan- 
tive comune și se ortografiază cu inițială mică. 
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redarea fonetică, în toate limbile care folosesc alfabetul latin, a numelor 
proprii din China (nume de persoane, denumiri de localităţi, provincii, 
regiuni). 

Sistemul „Pinyin“ — relevă agenția China-Nouă — are menirea 
de a unifica transcrierea fonetică a ideogramelor chineze și de a faci- 
lita, şi pe această cale, dezvoltarea relațiilor culturale și economice ale 
Chinei cu alte ţări. . fit 

Potrivit noii transcrieri, unele mari oraşe se vor scrie: Beijing 
(Pekin), Shangha (Sanghai), Tianjin (Tienţin), Wuhan (Uhan), Nanjing 
(Nankin). De asemenea, denumirea unor provincii şi regiuni va fi: 
Hebei (Hăpei), Shanxi (Sensi), Liaoning (Liaonin), Jilin (Kirin), 
Jiangsu (Tiangsu), Zhejiang (Geţian), Fujian (Fukian), Sichuan (Siciuan), 
Xizang (Tibet).“ 

După noua transcriere, numele unor personalități chinezeşti se 
ortografiază : Hua Guofeng, Deng Xiaoping etc. 

n) numele de persoane coreene, vietnameze, birmane şi indone- 
ziene se scriu cu inițială majusculă la toate particulele componente : 
Aung Con, Tagun, U Nu Ko Tun, U Nu Mung, Kim Ir Sen, Fam Van 
Dong. 


1.' Substantivele compuse 


1) Substantivele comune compuse formale prin juxlapunere (ală- 
“urarea cuvintelor) se ortografiază cu liniuţă de unire cînd părţile com- 
ponente își păstrează individualitatea morfologică, dar nu se pot de- 
fini ca sens prin elementele componente sau cînd sensul acestora e 
uşor sesizabil : redactor-șef, redactorul-șef, redactori-șefi. Sensul .tiecărui 
element component se păstrează, iar substantivul se definește prin ele- 
mentele lui: buhai-de-baltă (insectă), stîrc-de-baltă (pasăre), viță-de-vie 
(plantă). 

r Ele sînt alcătuite din : 


a) două substantive în nominativ (juxtapunere prin apoziție) :. 


cîine-lup, vagon-cisternă, zi-muncă, maşină-unealtă, meşter-lăcăluș ; 

b) un substantiv în nominativ. şi un substantiv în genitiv (sub- 
stantiv 4+- atribut genitival): floarea-soarelui, gura-leului, ciuboțica- 
cucului ; | 

c) două substantive legate prin prepoziţie (substantiv + atribut 


substantival prepoziţional) : drum-de-fier, cal-de-mare, floare-de-gheaţă ; 


d) un substantiv și un adjectiv care precedă sau care urmează 
substantivul (substantiv + atribut adjectival): bună-cuviință, bună- 
credinţă, bun-simț, apă-tare, argint-viu, gură-spartă, vorbă-lungă ; 


~ 


1 „Scînteia“, nr, 11329 din 24 I, 1979. 
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e) adjectivul prim (mai ales la masculin singular nearticulat) 
urmat de un substantiv: prim-ministru, prim-secretar, prim-vicepre- 
sedinte. În aceste cazuri adjectivul prim este simţit ca un element com- 
ponent. Articulat cu articolul hotărit enclitic, adjectivul, stînd înaintea 
acestor substantive, va avea forma: primul ministru, primul vicepre- 
şedinte, primul secretar, potrivit normelor limbii. În acest caz, cuvîntul 
nu este simţit compus şi se va scrie fără liniuţă de unire; | 

f) un verb şi un substantiv sau un pronume: pierde-vară, zgîrtie- 
brînză, tîriie-briu, nu-mă-uita, fluieră-vînt ; (cu funcţii de : verb-subiect, 
verb-complement) ; 

g) un substantiv şi un verb: gură-cască ; 

h) un adverb şi un substantiv sau adjectiv: liber-cugetător, rău- 
sfătuitor, rău-plainic, rău-mirositor, repede-crescător etc. se scriu cu li- 
niuță de unire şi fac pluralul: rău-sfătuitori, rău-platnici, rău-mirositori, 
repede-crescători?, pentru că primul component este adverb şi îşi păs- 
trează forma invariabilă, iar al doilea element este adjectiv şi are forme 
diferite pentru singular şi plural; | 

i) prepoziţie şi un substantiv: după-amiază, după-masă, după- 
prînz, spre-seară ; | p | 

j) două sau trei interjecţii onomatopeice : scîrfa-scirța! ga-ga ! 
pis-pis-pis ! lic-lac ! tronca-ironca ! TI d 

2) Substantivele comune compuse formate prin contopirea cuvintelor 
care intră în componența lor nu se ortograliază cu liniuţă de unire. 
Ele se scriu într-un singur cuvint, întrucît elementele componente sint 
atit de puternic sudate, încît şi-au pierdut valoarea gramaticală inde- 


pendentă și sensul lexical. Astfel: bunăvoință, bunăvoie sînt formate , 


din adjectiv + substantiv și sînt calcuri lingvistice din slavonă, bună- 
stare — calc lingvistic după germană (Wohlstand). Ele au formele de 
nominativ singular articulat cu articolul hotărît : bunăvoința, bunăvoia, 
bunăstarea, iar la genitiv-dativ: bunăvoinței, bunăvoiei, bunăstării ; 
radiojurnal (fr. radio-journal), radiodifuziune (fr. radiodiffusion), portal- 
toi (fr. porte-graffe), telecinematecă, unidelemn etc. 


Li 


2. Substantive proprii compuse 


1) Se scriu într-un cuvînt substantivele proprii compuse în care 
părţile componente nu-și păstrează individualitatea morfologică : 
Cimpulung (a Cîmpulungului), Delavrancea, Poalelungi. Ele se comportă 
în timpul flexiunii ca un singur cuvînt, | 


- 1Fulvia Ciobanu, Scrierea cuvintelor compuse, Bucureşti, Editura Academiei 
Republicii Populare Române, 1958, p. 19—20. 


2 N. Mihăescu, Cum e corecl ? Bucureşti, Editura Ion Creangă, 1973, p. 106, 
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2) Se scriu fără liniuţă de unire și cu iniţială majusculă substan- 
tivele proprii compuse prin alăturare, la toate elementele componente. 
Aceste cuvinte componente îşi păstrează individualitatea morfologică, 
dar formează o unitate sintactică cu toate celelalte cuvinte din care este 
alcătuit cuvintul compus: 


a) dacă sînt formate dintr-un substantiv şi unul sau mai multe 


adjective : Mihai Viteazul, Republica . Socialistă Cehoslovacă, Republica 
Populară Democrată Coreeană ; l | 

b) două substantive şi un adjectiv : Republica Socialistă România, 
Capul Bunei Speranţe ; | 

c) denumirile marilor evenimente istorice și ale documentelor isto- 
rice de importanţă deosebită : Unirea Principatelor, Decretul asupra Păcii, 
Cintarea României ; | 

d) denumirile geografice, teritorial-administrative și denumirile 
oficiale ale statelor: Delta Dunării, Marea Neagră, Munţii Pădurea 
Neagră, Munţii Apuseni, Carpaţii Orientali, Tara Oașului, Uniunea Re- 
publicilor Socialiste Sovietice. 

3) Se scriu fără liniuţă de unire şi cu iniţială majusculă cuvintele 
compuse la începutul tuturor cuvintelor componente, cu excepţia cu- 
vintelor de legătură (articol, prepoziţie, conjuncţie) : | 

a) numele de persoane formate dintr-un substantiv urmat de un 
adjectiv precedat de un articol demonstrativ : Mircea cel Bătrîin, Ște- 
fan cel Mare, Mihnea cel Rău; | 

b) două substantive legate prin prepoziţia de la: Proclamaţia 
de la Izlaz, Radu de la Afumaţi, Ioan de la Mazovia, Ion Ionescu de la 
Brad. Ortogratiem „Proclamația“ cu majusculă, pentru că aici substan- 
tivul are valoare de simbol și, potrivit principiului simbolic, se ortogra- 
fiază cu majusculă, iar al doilea substantiv : Izlaz este un substantiv 
propriu. k ; ' | 

Și în cazurile ce urmează ortografierea substantivelor: compuse se 
face cu iniţială majusculă la elementele componente, potrivit princi- 
piului simbolic, cu excepţia prepoziţiilor şi articolelor genitivale; 

c) numele geografice, teritorial-administrative şi denumirile ofi- 
ciale ale unor state: Oceanul Înghețal de Nord, Statele Unite ale Americii ; 

d) denumirile oficiale ale organelor şi organizaţiilor centrale de stat 
şi politice, româneşti, străine şi internaţionale : Biroul Politic al C.C. 
al P.C.R., Comitetul Central al Partidului Comunist Român, Consiliul 
de Miniştri al Republicii Socialiste România, Guvernul Republicii Soci d- 
liste România, Marea Adunare Nalională a Republicii Socialiste Ro- 
mânia, Adunarea Naţională Franceză, Marele Hural Popular, Camera 
Comunelor. Camera Lorzilor, Seimul R.P.P.: 

e) titlurile oficiale și onorifice: Erou a! Muncii Socialiste, Steaua 
Republicii Socialiste România. | 
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4) Se seriu cu iniţială majusculă numai la primul cuvînt si fără 
liniuță de unire: 

a) denumirile sărbătorilor calendaristice, naţionale şi internatio- 
nale: Anul nou, Ziua vicloriei, Ziua inlernațională a copilului, Ziua 
internațională a femeii, Întii mai (cind numeralul este scris în litere) etc. ; 

b) denumirile întreprinderilor, instituţiilor, uzinelor şi organiza- 
țiilor de masă, precum și titlurile publicaţiilor : Întreprinderea cinema- 
lografică judeţeană, ' Întreprinderea de ceasuri „Victoria“ Arad, Întreprin- 
derea industrială de stat „Arădeanca“, Facultatea de filologie din Craiova, 
Universitatea — Bucureștii, Liceul „Miron Constantinescu“, Uzina „„Secera 
și ciocanul“, Uzina „Tractorul roșu“, Uniunea compozitorilor, Muzeul 
judeţean Arad, „Scînteia tineretului“, „Tribuna şcolii“ etc. 

Abrevierile denumirilor întreprinderilor și instituţiilor se scriu cu 


majusculă : C.A.P. (Cooperativa agricolă de producţie), O.C.L. (Orga- ` 


nizația comercială locală), C.C.D. (Casa corpului didactic) etc. 

5) Substantivele proprii compuse formate prin alăturarea a două 
cuvinte se scriu de obicei cu liniufă de unire și cu inițială majusculă 
dacă sînt formate din: 

a) două substantive care stau în acelaşi caz (apoziţie): Tirgu- 
Mureş, Piatra-Olt, Turnu-Severin, Popești-Leordeni ; 

= La ortografierea cu liniuţă de unire a acestor substantive compuse 
ţinem seamă de faptul că „al doilea cuvint poate fi folosit și singur ca 
nume propriu sau este indispensabil şi primul“. Vom spune: „Am 
„vizitat Balla- Doamnei“ (comună în judeţul Prahova), dar nu are sens 
să spun: „Am vizitat Doamnei“, „M-am scăldat în Mureș“ (adică în 
riul Mureş), „Locuiesc în Mureş“ (adică în judeţul Mureș), „Locuiesc în 
Tîrgu-Mureş“ (adică în municipiul Mureş). Dorind să exprimăm inten- 
“ţia de a locui în municipiul “Tîrgu-Mureş, nu e corect să spunem: 
„Vreau să locuiesc în Mureş“. lată de ce substantivele compuse nume 
de localităţi sau unităţi administrative, de acest gen, se scriu cu liniuță 
de unire şi cu inițială majusculă. Motivarea se menţine şi în cazul cînd 
avem : Dai it 
b) un substantiv în cazul nominativ și unul în cazul genitiv: 
Vatra- Dornei, Cetatea-Neamţului, Poiana-Braşovului, Gura-Humorului, 


Iazu- Botoșanilor ; 

c) un substantiv în cazul nominativ şi un adjectiv: Tîrgu-Fru- 
mos, Rîmnicu- Sărat; Satu-Mare. Se scriu cu liniuţă de unire, pentru 
că sînt toponimice compuse, aflate într-un stadiu de compunere mai 

i 

2 Alex. Graur, Mic tratat de orlografie, București, Editura științifică, 1974, 

p. 104. x A è , 
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avansat, fapt atestat de omiterea articolului hotărit „—l“ care nu mai 
apare în scris, conform tradiţieil. 

6); Substantivele proprii compuse formate prin alăturarea a două 
sau mai multe cuvinte se scriu cu liniuță de unire şi cu inițială majus- 
culă pentru fiecare dintre componente, cu excepţia articolului și pre- 
poziţiei : | 

a) două substantive legate prin prepoziţia de: Curtea-de-Argeș, 
Porţile-de-Fier, Vălenii-de- Munte, Baia-de-Atieș, Simbăta-de- Sus ; 

b) un substantiv în cazul nominativ şi un adverb sau o locuţiune 
adverbială : Crăciunelul-de- Sus, Țara-de-Jos ; 


este : i 
` —'un toponimic : Octav Pancu-lași, Ion Popescu-Puţuri ; | 
— un derivat de la “toponimie: I. Russu-Șirianu, Victor Vlad- 
Delamarina ; T a no eaa e E A 

— un alt nume de persoană: Gh. Teodorescu-Kirileanu, Matilda 
Cugler-Poni, Lucia Sturdza-Bulandra, Maria Botiș-Ciobanu ; 

— traducerea primului nume în altă limbă: Inochentie: Micu- 
Clain (rom. mic = germ. klein) ; E A PS ai i „aie pă 
4) denumirile personajelor din basme şi poveşti : Făt-Frumos, 
Harap-Alb (substantiv + adjectiv), Sfarmă-Piatră, Strimbă-Lemne (verb 
+ substantiv) sau alcătuite din cuvinte diferite : Păsări-Lăţi-Lungilă, 
Statu-Palmă- Barbă-Cot. g | | 

7) Numele proprii de persoane . urmate de un nume comun care 
„indică funcţia, rangul social, un titlu onorific etc. se scriu cu cratimă, 
dar cu iniţială mică la al doilea termen : Ginghis-han, Chiajna-doamna, 
Alb-impărat, Chipor-crai. Cînd aceşti termeni precedă numele propriu, 
se scriu separat, deoarece vorbitorii nu le mai consideră părţi constitu- 
tive ale unui compus, ci cuvinte separate : pașn Ali, vodă Mihai, doamna 


Chiajna, craiul Chipor etc.“ 


Scrierea şi pronunţarea numelor proprii străineț 


Numele proprii străine se scriu cu ortografia din limba respectivă, 
atunci cînd aceasta. folosește alfabetul latin: Pierre Corneille, Edgar 
Quinet, Jean Racine, George Gordon Byron, Bernard Shaw, Percy Bys- 


1 Fulvia Ciobanu, Scrierea cuvintelor compuse, Bucureşti, Editura Acade- 
miei, 1958, p. 22. ý 

3 Breban V. (coord.), Limba română corectă, Bucureşti, Editura ştiinţifică, 
1973, p. 132. | 
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—_ 


she Shelley, Winston Churchill, Șandor Petöfi, Calais, Köln, Lidice, Hous- 
ton, Manchester și se pronunţă ca în limba din care provin (Pier Cornei, 
Edgar Quine, Jean Rasin, Georgi Gordon Bairon, Bernard Sou, Părsi 
Biş Şeli,: Uinsten Ciăreil, Sandor: Petöfi, Cale, Köln, Lidiţe, Hiustn, 
Mencester). - i | l 

Unele nume proprii de ţări sau orașe străine, care au intrat de mai 
multă vreme în cultura noastră, se scriu cu grafia tradițională : R.S.S. 
Bielorusă, Anglia, Londra, Madrid, Moscova, Praga, Varșovia, Barcelona, 
Viena etc. Se admite scrierea acestor nume cu grafia originară numai 
în lucrările de specialitate (în indicaţii bibliografice, hărţi, în studiile 
de limbă etc.). | 

„Numele proprii străine din statele care utilizează alte caractere de 
scriere decit cele latine şi chirilice se redau în transcrierea oficială a 
statului respectiv: Bangkok, Okinawa, Ryad etc. 

Toate numele latinești și grecești vechi, care nu au intrat într-o 
formă adaptată în uzul literar, se scriu ca în limbile respective (cu 
rezerva transliterării alfabetului grec) : Quirinius, Pyrrha. | 

Considerăm că transliterarea alfabetului grec şi a celui chirilic e o 
problemă de specialitate, normele fiind precizate de Academia Repu- 
blicii Socialiste România — Institutul de lingvistică din Bucureşti, 
în Îndreplarul ortografic, orloepic și de punclualie. 


Li 


Pluralul substantivelor - 


„ Pluralul substantivelor se formează cu ajutorul desinenţelor : 
Substantiv masculin 


Singular nearticulat Plural nearliculat Plural articulat cu articol 
| hotărît 
muncitor muncitor -i muncitor -i -i 
codru | codr -i codr -i -i 
| A E AR 
marca marca articol 
pluralului pluralului ; hotărît. 


Substantivele se articulează cînd sînt urmate de un determinant 
care are rolul de a individualiza, referindu-se la ceva bine cunoscut : 
nişte, (mulți, cîțiva) — (elevi) — substantiv articulat cu articol neho- 

PIa tărit, obiectele nu sînt individualizate ; 
(toţi) — (elevii) — articol hotărit, obiectele sînt indivi- 
| dualizate şi cunoscute. 
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Greutăţi se întimpină în formarea pluralului cu articolul hotărit 
la substantivele terminate în -u precedat de un grup de consoane, dintre 
care ultima este -l sau -r. Pentru a sesiza deosebirea dintre forma ne- 
articulată şi cea articulată a acestor substăntive, recurgem la înlocuirea 
acestora cu altele, tot de genul masculin dar terminate în consoană: 


Cu articol nehotărit Cu articol hotărît 
membru 
Am ascultat cîțiva membri. Membrii au văzut expoziţia. 
Am ascultat cîțiva elevi. Elevii au văzut expoziţia. 


(subst. în consoană) 


Să observăm și valorile fonetice -ale lui -i. 
Substantivele articulate cu articolul nehotărit : 


— nişte elevi — unde -i este marca pluralului şi are valoare fonetică 
de semivocală ; | | 

— nişte membri — unde -i este marca pluralului și are valoare fone- 
tică de vocală. 

Substantivele articulate cu articolul hotărît Ă 

— elevii — unde -i este marcă a pluralului + -i articolul hotărit; 
împreună-au valoare de vocală; | 

— membrii — unde -i este marca pluralului + -i articol hotărît; 
împreună au valoare de vocală. 

La fel procedăm și în cazul substantivului metru : 

Am măsurat mai mulţi metri.  Metrii de pînză cumpăraţi au fost 

suficienţi. 
Am văzut mai mulţi elevi. Elevii au plecat. 


e 


Substantivele terminate în -u precedat de un grup de consoane din- 
tre care ultima este -l sînt mai puţine: dintre acestea amintim : sub- 
multiplu, -i (subst. masc.), multiplu, -i (substantiv, dar şi adjectiv) ;, 
sau adjective adesea substantivizate, ca: mulliplu, -i, multiplă, -e, 
dublu-dubli, dublă-duble ; sau, de asemenea, cuvinte vechi ieşite din uz : 
culoglu-culogli (= soldat pedestru la turci); pazvantoglu-pazvantogii 
(= ostaşi din trupele rebele ale lui Pazvantoglu). 

Substantivele terminate în -u precedat de un grup de consoane, 
dintre care ultima este -r, sînt mai numeroase : ardilru, -i, băielandru, -i, 
cedru, -i, cilindru, -i, codru, -i, copilandru, -i, cuseru, -i, cumălru, -i, flă- 
căiandru, -i, leandru, -i, litru, -i, lotru, -i, maestru, -i, magistru, -i, metru, -l, 
ministru, -i, monstru, -i, niselru, -i, pedestru, -i, pediatru, -i, psihiatru, -i 
scafandru, -i, socru, -i, tigru, -i, zimbru, -i etc. 
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Substantivele masculine care au -i în rădăcină se vor ortografia 
la plural cu doi -i, iar cînd sînt articulate cu articol hotărit, cu trei -i, 
fiecare: cu valori diferite : ; 
-i din rădăcină 


| | | 
copil copi i copi ii 
fiu [i i fi i i 
geamgiu . geamgi i geamgi i i 
| Î N 


-i marca pluralului -i articol hotărît 


Prcba scrierii corecte a acestor cuvinte se poate face şi prin numă- 
„rarea silabelor. Astfel, numărul de silabe al cuvîntului la nominativ 
singular nearticulat sau articulat cu articolul nehotăriît va fi acelaşi cu 
cel de la nominativ plural nearticulat sau articulat cu articolul neho- 
tărit. Articulate cu articolul hotărît, substantivele capătă o silabă în 
plus în rostire și un -i în plus în scriere, cu valoarea unei silabe. 


Nearticulat Articulat cu articol 
Singular Plural = hotărît 
Plural 
fiu (1 silabă); fii (1 silabă); fiii (2 silabe şi trei -i) ;- 
copil (2 silabe); copii (2 silabe); copiii (3 silabe şi trei -i); 
cazangiu (3 silabe); cazangii (3 si- cazangiii (4 silabe şi trei -i)- 
labe) ; 
Precizăm şi valorile fonetice ale lui -i : | 
copii — primul -i- eare face parte din rădăcină + -i, marea plura- 


lului, au împreună valoare de diftong ; 
copiii — primul -i-, din rădăcină, + -i-, marca pluralului (care îm- 
preună au valoare de diftong) +- -i articol hotărît (cu valoare de vocală). 
„La fel, de la cuvîntul fiu, (fiii), fi- este rădăcina, deci -i- din rădăcină, 
„u în cazul acesta e semnul singularului“!, + -i- marca pluralului 
(au împreună valoare de diftong) + -i articol hotărît cu valoare de 
vocală plenisonă. 
Aceeași regulă o urmează și substantivele terminate în diftongii -ou 
Şi -eu : 
Articulat 


Nearticulat cu articolul hotărit 
Singular Plural f Plural 
erou (2 silabe) ; eroi (2 silabe) ; eroii (3 silabe şi 2 -i) ; 


/ 


1 AL Graur, Mictratal de ortografie, București, Editura ştiinţifică, 1974, p. 133 
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| aa 


sau în diftongul -eu : 
ateu (două silabe) ; 


zmeu (o silabă) ; zmei (o silabă); 


atei (două silabe); ateii (trei silabe şi doi -i) ; 
zmeii (două silabe şi doi -i). 


Excepţie fac substantivele masculine cu rădăcina terminată în -l 
sau -r, precedate de consoane, care vor avea acelaşi număr de silabe 
la cele trei forme gramaticale compärate, dar vor primi un -i în plus, 
cu valoare de articol hotărît, la forma de plural: 


Masculin 


Nearticulal 

Singular 
codru (2 silabe) ; 
litru (2 silabe) ; 
socru (2 silabe) ; 
metru (2 silabe) ; 
astru (2 silabe) ; 


| Plural 
codri (2 silabe) ; 
litri (2 silabe); 
socri (2 silabe) ; 
metri (2 silabe) ; 
aştri (2 silabe) ; 


Feminin 


Substantiv singular . 5 
Plural nearticulat 


nearticulat 
clasă clas e 
cazma cazma le 
2T g 
marca pluralului 
mătuşă mătuș i 
istorie istori i 


-i- din rădăcină -i marca pluralului 


Articulat cu articol hotărît 


codrii (2 silabe) ; 
litrii (2 silabe) ; 
socrii (2 silabe) ; 
metrii (2 silabe) ; 
aştrii (2 silabe). 


Plural articulat 
“ cu“ articol hotărit 


clase le 


cazma le le 
marca 7pluralului articol 
hotărît 


mătuş i le. 
istori i le 


-le articol hotărit 


Peţineni că forma de plural articulat cu articolul hotărît a substan- 
tivelor feminine, se formează. di pluralul nearticulat plus articolul 


hotărît. | 
E Neutru 
Substantiv singular Plural nearticulat 
nearticulat 
creion creioan e 
cadou cado uri 
studiu studi i 
] ji 


-i- din pădăcină --i marca pluralului 
Ca regulă generală, menționăm că, 
masculinele, iar la plural, femininele. 


Plural articulat cu 
articol hotărît 


creioan e le 
cado uri le 
studi i le 

| 


-le articol hotărît 
la singular, neutrele urmează 
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Neutrele terminate în -u semivocalic formează pluralul în -ier 
chpiu — chipie ; ferăstrău — ferăstraie ; curcubeu — curcubeie etc. 

Excepţie fac substantivele ou (care are pluralul ouă) şi cele care 
fac pluralul în -uri (birou — birouri, cadou — cadouri, cavou — cavouri, 
sacou — sacouri, stilou — slilouri, tablou — tablouri, tricou — tricouri). 
Unele substantive au formă numai pentru singular (singularia tantum) 
Sau numai pentru plural (pluralia tantum)’. Unele neutre terminate în -e 
au formă numai pentru singular ca: foarfece, cleşte, pîntece, spate ete., 
forma acestora rămîne neschimbată la plural, în timp ce substantivele 
terminate în -o accentuat fac pluralul în -uri: chimono-chimonouri, 
studio-sludiouri, radio-radiouri, lango-tangouri, embargo-embargouri. Neo- 
Jogismele terminate la singular în -iu fac pluralul în - ii :armistițiu-ar- 
mistiţii, consiliu-consilii, domeniu-domenii, fluviu-fluvii, gimnaziu-gim- 
nazii, vitraliu-vitralii. | 


Formarea genitiv-dativului singular 


1. Feminine 


Ezitări sînt mai ales la formarea genitiv-dativului singular al 
substantivelor feminine. În acest caz, cînd nu sîntem siguri de forma 
genitiv-dativului singular articulat cu articolul nehotărit, formăm no- 
minativul plural al substantivului, la care adăugăm articolul nehotărit 
în genitiv-dativ. Astfel, substantivul mălușă (sau o măluşă) formează 
nominativul plural niște mălușe. La formarea genitiv-dativului singular 
articulat cu articolul nehotărit, există alternativa : (al, a, ai, ale) unei 
mătuși şi (al, a, ai, ale) unei mătuși. Din aceste două forme vom alege 
forma mătuși, identică cu nominativul plural, singura corectă din punct 
de vedere: gramatical. Pentru o mai bună ilustrare a regulii, prezentăm 
schematic cîteva exemple : 


Cu articol nehotărit Cu articol hotărît 
Singular Plural t; Singular 

N. o mamă nişte mame fî f mama 
| mamei 
| | T 

G. D. (al, a, ai, ale) unei mame + (mame plus-i articol hotărît} 

N. o bunică niște bunici Î E bunica | 

bunicii 
| m 

G. D. (al, a, ai, ale) unei bunici < (bunici plus -i articol hotărit) 


1 I. Iordan, Limba română conlemporană, București, Editura M.I., 1956, 
p. 288—292, d 
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N. o păpușă niște păpuşi t? fî păpușa 
păpușii 
Pa i SES 
G. D. (al, a, ai, ale) unei păpuși <+ (păpuşi + -i, articol hotărît) 
N. o vulpe niște vulpi T t vulpea 
| | vulpii 
[ae mamei 
G. D. (al, a, ai, ale) unei vulpi +- Ai plus -i, articol hotărit) 
N. — -o barză | nişte berze Î barza 
| berzei 
A pe 
G. D. (al, a, ai, ale) unei berze < (berzė plus -i, articol hotărît) 
N. < o uşă. `- nişte uşi Î | | ușa 
ușii 
| 


G. D. (îi, a,- ai, ale) . unei uși + ST plus -i articol hotărît) 


Forma corectă de genitiv-dativ singular articulată cu articolul 
hotărît va fi deci : mamei, bunicii, văduvei, păpuşi, vulpii, berzei, caprei, 
usii (şi nu mamii, buhicei, văduvii, păpuşei, vulpei, berzii, caprii, uşei 
cum, greşit se rostesc şi se scriu uneori). 

Exceptie de la această regulă fac substantivele terminate în i-e 
în hiat, care vor forma genitiv-dativul singular articulat cu articolul 
hotărît, de la forma de nominativ singular, la care se adaugă articolul 
hotărît. Astfel, de la librărie, forma de genitiv-dativ singular, ar ticulat 
“cu articolul hotărît va fi librăriei. Vom concretiza aceste excepții prin 


cîteva exemplificări, prezentate schematic : 


Cu articolnehotărît Cu articolhotărit 


Singular Plural RE: Singular 
N, 0 hârtie<-| niște hirtii hirtia 
G. D. (al, a, ai, ale) unei hirtii |_ hârtiei 
(hîrtie plus -i, articol hotărît) 
N. o rochie+-| niște rochii rochia 
| E isa ae ase SN AI INI 
l rochiei 


'G. D. (al, a, ai, ale) unei rochii îi, 
i i i (rochie-plus -i, articol hotărît) 
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N. o patrie +] niște patrii patria 
G. D. (al, a, ai, ale) unei patrii | patriei 
. (patrie plus -i, articol hotărît) 
N. o0 educație] "niște educații . educația 
G. D. (al, a, ai, ale) unei educații |, educaţiei 


(educație plus -i, articol hotărît) 


Reţinem deci că substantivele terminate în i-e în hiat urmează, 
la declinarea nearticulată, regula generală a formării genitiv-dativului, 
iar la declinarea articulată, excepţia menționată (se ia ca bază nomi- 


nativul singular și cu nominativul plural, ca de obicei). 

Dacă substantivul se termină în ie diftong (deci cele două vocale 
ie nu sînt în hiat), genitiv-dativul singular articulat cu articolul hotărît 
se va forma după regula generală: 


N. o scînteie niște scîntei f  îÎ scînteia 
scînteii. 
N T 
G.D. (al, a, ai, ale) unei scîniei — (scîntei -i articol. hotărit) 
N. o femeie | nişte femei Î t femeia 
| femeii 
i al 
G.D. (al, a, ai, ale) unei femei — (femei plus -i, articol hotărit) 


La fel se vor declina toate substantivele de acest tip, ca: baie, 
bătaie, claie, odaie, păstaie, ploaie, ligaie, trăsnaie, văpaie etc. 

Substantivele terminate la nominativ singular nearticulat în -e, 
defective de plural, au la singular, la declinarea cu articolul nehotărit, 


o singură formă pentru toate cazurile: N. — o foame; G. — a unei 
foame; D. — unei foame; Ac. — o foame. 


Ele vor forma genitiv-dativul singular articulat cu articolul hotărît 


de la nominativul singular nearticulat : 


N. sele foame i „lene 
G.D. selei foamei | lenei 
(sele -i, articol hotărît) (foame -i, articol hotărît) (lene -i, articol 
hotărît) 
N. cinste dragoste 
G.D. cinstei dragoslei 
(cinste -i, articol hotărît) (dragoste -i, articol hotărit) 
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Substantivul piele (pielea omului) are forma articulată de genitiv- 
dativ singular pielii (nu pieii), deși genitiv-dativul lui nearticulat 
este unei pieci.! Se întrebuinţează şi forma pieii la genitiv-dativ singular, 
cînd este vorba de pielea tăbăcită. 

Substantivele proprii feminine primesc articolul hotărit enclitie 
la rădăcina cuvîntului, ca substantivele comune: 

N. „Mara ` Ioanā Floarea 
G. D. Mariei Ioanei Floarei 


În caz de omofonie (floare — substantiv comun și Floarea — sub- 
stantiv propriu), distincția e evidentă, întrucît substantivele comune 
feminine urmează regula generală :. i 


N. o floare nişte flori ?¢ f . floarea | Floarea 
| | 4% Floru * i . Floarei 
T 
G. D. (al, a, ai, ale) unei flori — (flori plus -i articol hotărît) 


"În cele mai multe cazuri, numele proprii feminine sînt folosite cu 
articolul hotărit enclitic şi nu au plural: Ioana, Muntenia, Corabia, 
Berzasca etc. i 

Unele substantive feminine au forme de plural cu -e: cele două 
Lenuţe, ambele Bistrife. Cele a căror temă se termină cu -i, primese 
la plural încă un -i (două Marii, două Olimpii, două Amalii). | 

Numele de persoane feminine de origine străină care nu au termi- 
nație de feminine, primesc articolul hotărît proclitic, ca și masculinele : 
a lui Jeni, a lui Carmen, lui Meri, lui Catrinel. 


2. Masculine 


li 


* 


- Substantivele masculine şi cele feminine care denumesc grade de rudenie 
(unchi, tată, frate, moș, soră, mătuşă, maică), atunci cînd sint urmat 
de un adjectiv posesiv, se ortografiază cu liniuţă de unire: 


lală-meu ; soră-mea ; 
frate-meu ; ` | mqică-mea. 


Ele își păstrează această formă și se articulează cu articolul hotărit 
proclitic la genitiv-dativ, numai în limbajul familiar sau popular (lui 


. A 


tată-meu, lui soră-mea ete.), nu şi în limba literară. 


J 


1 Academia R.S.R, Gramatica limbii române, vol. I, Bucureşti, Editura 
Academiei R.S.R., 1966, p, 87 . ) 
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năm însă şi aceste forme, deoarece se manifestă tendinţa 
în limba literară contemporană." 

Limba literară preferă folosirea acestor substantive (însoţite de 
adjective posesive) cu articolul hotărit enclitic şi, în acest caz, ele se 
scriu fără liniuţă de unire: I-am spus [ralelui meu, Am vorbit cu sora 


Menţio 
de a le utiliza uneori 


mea etc. 
Genitiv-dativul masculin al numelor de persoană terminate în 


consoană sau în vocalele -u, -a şi -ea se formează cu articolul hotărit 
proclitic : (a) lui Ion, a) lui Radu, (a) lui Toma, (a) lui Oprea. 

Alte substantive masculine ca : Luca, Duca pot forma genitiv-da- 
tivul şi în -ği : Lucăi, Ducăi, ca şi lemininele cu aceeași terminaţie : 
Ancăi, Floricăi. 

Substantivul vodă primește articolul hotărît proclitic : lui vodă. 

Articolul hotărît are poziţie proclitică și la substantivele care 
denumesc lunile anului: zilele lui ianuarie, sau înaintea numeralelor 


care indică anii: în primăvara lui! 1907. 


ARTICOLUL 
Ortografierea articolelor hotărite şi nehotăriîte nu poate fi discu- 
tată fără corelarea acestora cu substantivele şi adjectivele. De aceea, 
nu vom mai reveni acum cu problemele specifice referitoare la orto- 
grafierea lor, ele putînd fi urmărite la capitolele respective. 
Formele articolului posesiv (genitival) -al, a, ai, ale şi cele ale arti- 
colului demonstrativ (adjectival) — cel, cea, cei, cele se scriu într-un 


singur cuvînt. | 
Motivăm ortografic omofonele formelor acestor articole : 


Articolul posesir 'genilival) : > Omofone 
al nostru (art. posesiv, masc., — fără a-l intimida 
sing.) | 
al elevului (art. posesiv, masc., a : prepoziţia infinitului pre- 
sing.) ' i zent, forma scurtă + 


-l : pron. pers., pers: a III-a, 
masc., sing., A., forma 


_ neaccentuată 
a noastră (art. posesiv, fem., - a vedea 
sing.) | 
a elevului (art. posesiv, fem., a:prep. care intră în com- 
sing.) ponenţa infin. prezent, 


forma scurtă 


1 D. Macrea, Lingvistică și cultură, București, E.D. P., 1978, p. 87. 
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— a citit 


(: lorma de auxiliar a ind. 
prezent a verbului a avea, 
pers. a II-a, sing., care 
intră în componența perf. 
compus 


— păşeşte a militar 
a : prepoziție 


-aì noştri (art. posesiv, masc., pl.). — pentru a-i lămuri 
qi elevului (articol posesiv, mas- a : prep. care. intră in compo- 
culin, plural) g nența inf. prezent, forma 
scurtă + 


-i : pron. -pers. pers. a III-a, 
masc., pl., A. forma neac- 
centuată 

— ai venit prea tîrziu 

~ l ai : forma de auxiliar â ind. 
prezent, a verbului a 
avea, pers. a III-a, sin- 
gular, care intră în com- 
ponența perfectului com- 


pus 
ale noastre (art. posesiv, fem., pl.) — pentru a le scrie 
ale elevului (art. posesiv. fem., pl.) = nu formează o silabă, 


a: prep. infinitivului prezent, 
forma scurtă şi . 


+ 


: le : pron. personal, pers. a 
| III-a, pl.,.acuz., forma 
neacc. 
Articolul demonstrativ (adjectival) | | 
Formele articolului demonstrativ Omofonele 
(adjectival) 
omul cel bun (art. dem., masc., — „Abia mai păşeşte cămila ce-l 
sing.) poartă.. e“ 


(Al. Macedonski, Noaptea 
de decemvrie) 
ce: pron relativ, 
-l : pron. pers., pers a III-a, 
masc;, sing., A., forma neacc.. 


pri 
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casa cea nouă (art. dem., fem., — „lar crivățul ţipă... -dar el 
sing.) ce-a greșit ?-“ 
(Al. Macedonski, Noapte 
de decemvrie) 
ce : pron. interogativ + 
-a:forma de auxil. a ind, 
prezent, pers. a III-a, 
sing. a verbului „a avea“ 
care intră în componenţa 
peri. compus 


copiii cei buni (art. dem., masc. — „Se schimbă tot ce-i omenese 
pl.) Şi noi îmbătrînim.“ 
| (D. Zamfirescu, Sosesc) 
ce: pron. relativ -+ 
„is forma de ind. prezent, 
pers. a 'Ill-a, sing. a ver- 
bului „a fi“ - (este, 6, =4, 


i-, Îi). - 
fetele cele harnice (art. dem., — „Cele pasă? Lemne la trunchi 
fem., pl.) . sînt: slănină și făină în pod 
este...“ 
(|. Creangă, Amintiri din 
copilărie) 
Ce le — nu formează silabă. 


Ce : pronume interogativ, 

le : pronume personal, 
persoana a Ill-a, plural, 
dativ, forma neaccentuată 


ADJECTIVUL 


Ortografierea adjectivelor urmează în general pe cea a substanti- 
velor, Adjectivele simple se scriu într-un singur cuvînt : drept, cinstit, 
albastru. Reţinem forma corectă a adjectivului complet (scrierea com- 
plect este greşită) cu sensul de „întreg, desăvîrşit, deplin, împlinit,“ 
pentru că provine din latinescul completus (participiul verbului com- 
plere = a umple) și a pătruns la noi prin filieră franceză. 

Se scriu într-un singur cuvint următoarele adjective compuse : 


a) cele care provin din îmbinarea unui adverb cu un participiu 


sau adjectiv : binecunoscut, clarvăzălor, bineîneles ; 
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b) cele care sint formate din prepoziţie şi un adjectiv (adverb) : 
deplin, „defavorabil, inechilabil (ultimele două sint imprumutate din 
franceză) ; 

c) cele impuse prin tradiţie ca: dacoromân, istroromân, macedo- 
román, megienoromân ; 

d) cele formate dintr-un adverb şi un verb: (om) cumsecade; 

e) cele formate cu pseudoprefixe: electromecanic, cardiovascular, 
geofizic, hidroenergelic etc., care fac parte din vocabularul tehnic și 
științific internaţional. l 

Adjectivele compuse formate din cuvinte care și-au păstrat inde- 
pendența gramaticală se scriu cu liniuță de unire, ca în următoarele 
cazuri : 

a) adjectivele rezultate din unirea a două adjective: marzist-leni- 
nisi, polilico-idelogic, democral-popular, burghezo-moșieresc ; 

b) adjectivele compuse din două adjective: nume de culori sau 
dintr-un adjectiv — nume de culoare și unul care arată nuanţa: 
roşu-poriocaliu, galben-deschis, roșu-aprins, alb-gălbui ; 

c) adjeclivele formate dintr-un adverb și un participiu : așa-zis, 
sus-numil, propriu-zis, Sus-pus ; l 

d) adjectivele alcătuite dintr-un adjectiv şi un substantiv : 
nord-american, sud-american, vest-german, nord-coreean ; 

e) adjectivele formate din cite două adjective — nume de popoare 3 
anglo-francez; franco-elvefian, franco-italian. 


Pluralul adjectivelor 


Pluralul adjectivelor se formează: cu desinențe- (frumoasă— fru- 
moase), prin palatizarea consoanei finale (silitor—silitori), uneori pala- 
tizarea fiind însoţită de alternanțe fonetice (treaz— treji). 

Prezentăm schematic fórmele lor : 


Singular Plural Plural 


nearticulat: nearticulat: articulatecu 
articolul 


hotărit: 
(muncitor) harnic (muncitori) harnic-i  harnic-i-i (muncitori) 
(fecior) mîndru (feciori) mîndr-i | Lica (feciori) 


marca plural articol hotărît 
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vele, adjectivele terminate în -u precedat de un 
e care ultima este -l sau -r vor fi înlocuite în 
minate în consoană, pentru a se stabili scri- 
plural, deci forma nearticulată) sau cu doi -i 
lul hotărît). Exemplu :: 


Ca şi substanti 
grup de consoane dintr 
propoziţie cu adjective ter 
erea lor : cu un -i (marca de 
(forma articulată cu artico 


Cu articol nehotăriti: Ciu artticolhotărit: 


Sobrii (integrii, simplii) oameni 
ştiu să se impună. 
Bunii oameni ştiu să se impună. 


Am văzut nişte oameni sobri,f 


(integri, simpli) 
Am văzut nişte oameni buni. 


Adjectivele la forma masculină care au -i în silaba finală-a rădă- 
cinii se vor ortografia la plural cu doi -i, iar articulate, cu articolul 
hotărît, cu trei -i, fiecare cu valori diferite : -i din rădăcină 
CN N i NEC 

l 


pa cenusii — cenuşiii 
argintiu -` argintii — argintiii 
mijlociu - mijlocii —  mijlociii 
alburiu ~, alburii — alburiii, 
i sal i: 
l | 

-i marca de plural -i articol hotărît 


Precizăm că forma articulată a adjectivelor terminate în -iu și 
ortogratiate cu trei -i se. foloseşte numai în poziţia antepusă numelui, 
adjectivele avînd o valoare stilistică pregnantă. | 

Proba scrierii. corecte a acestor adjective se poate face, ca în cazul 
substantivelor, și prin. numărarea silabelor. Adjectivele la nominativ 
singular nearticulat vor avea același număr. de silabe cu cele de la nomi- 
nativ plural nearticulat. Vor căpăta o silabă în plus în rostire şi un „i“ 
în plus în scriere, atunci cînd-sînt articulate cu articol hotărît : 


Singular i Plural nearticulat Articulat cu articolul 
| hotărît. 
argintiu (3 silabe) argintii (3 silabe) argintii (4 silabe şi 
mijlociu (3 silabe) mijlocii (3 silabe) mijlocii (4 silabe și 
zelobiu (2 silabe) | zglobii (2 silabe) alobi (3 silabe și 
À | 3 -1 
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Adjeclivele feminine 


Singular nearticulal Plural nearliculul 


Plural arliculat cu arti- 
colul hotărti 


(elevă) bună bun œ bun œ le. 
t Î î 
marca pluralului `marca plu- articol 
ralului ~- hotărît 
(carte) mare mar i mar i le 
(basma) roșie roşi i roși i le 
T Î N 
-i — din -i marca -le articol 
rădăcină pluralului | hotărit . 


Reţinem că forma de plural articulat cu articolul hotărît, a adjec- 
tivelor feminine care au -i în silaba finală a rădăcinii, se formează din 


pluralul nearticulat (care se scrie cu doi -i, 


întrucît unul face parte 


din rădăcină, iar al doilea este marca pluralului) plus articolul hotărît 


-le : roşiile, zglobiile, argintiile, mijlociile etc. 


Formarea genitiv-dativului singular 


- 


Ca şi la substantive, adjectivele formează genitiv-dativul singular 


nearticulat sau articulat cu articolul nehotărit pornind de la forma 


de nominativ plural, cu care este identică. La această formă adăugăm 


articolul hotărit. 


Prezentăm schematic următoarele motivări: 


Cu articol neholăril Sag 
Singular. Plural 
N. (o elevă) 
harnică 
G. (ala 
D. ai, ale) 
unei eleve 
harnice < 


(nişte eleve) 
harnice > tt 


i 


N. (o femeie) silitoare (nişte femei) silitoare 
: G.. D. (al, a,.aj, ale) t? 


| 


unei femei sililoare <- 


Cu articol hotărît 
Singular 


harnica (elevă) 


harnicei (eleve) 


T 


(harnice + -i, articol hotărît) 


silitoarea (femeie) 
silitoarei (femei) 
Î, - 
(silitoare + -i, articol 
hotărit) 
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N. o mare sărbătoare mari sărbători marea sărbătoare 
TT marii sărbători 
G. (al, a unei mari sărbători —— | i 
ate Ale) (mari + -i, articol ho- 
` tărit) 


Exceplie de la această regulă fac adjectivele terminate la nominativ 
singular nearticulat în i-e în hiat, care vor forma genitiv-dativul sin- 
gular articulat cu articolul hotărit (aşa cum am precizat și la substan- 
tivele feminine terminate în i-e în hiat) din forma de nominativ singular 
(și nu plural) nearticulat, la care se adaugă articolul hotărit -i : 


Cu articol nehotăril Cu arlicol hotărît 

Singular Plural Singular 

N. o basma roșie  «—— nişte basmale roşii  roșia (basma) 

G. (al, a, unei basmale —  roşiei (basmale) 

D. ai, ale) roşii i (roşie + -i, articol ho- 

tărit) 

N. o cenușie cîmpie pi nişte cenușii cìmpii cenușia (cîmpie) 

G. (al, a unei cenușii L cenușşiei (cîmpii) 

D. ai, ale)  cîmpii (cenușie + -i, articol 
hotărit) 


Motivarea ortografică e aceeaşi ca la substantivele feminine ter- 
minate în i-e în hiat. 


PRONUMELE 
Ortografia pronumelui impune motivări potrivit diferitelor forme 
pe care acesta le are. 


Pronumele personal 


_ Pronumele personale la dativ şi acuzativ: îmi, îţi, îl, îi sint for- 
mate din vocala de sprijin î- la care se adaugă formele pronominale : 
-mi, -ļi, -l, -i, pentru a se putea rosti independent de verb : imi scrie, 
îți cere, îl întreb, îi spun. Vocala î nu are valoarea unui cuvint, nu 
are sens, de aceea nu se ortografiază cu liniuţă de unire între î- şi res- 
tul pronumelui personal. Aceste pronume personale se rostesc şi se scriu 


separat de verb. 
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Celelalte forme neaccentuate ale pronumelui personal de dativ şi 
acuzativ situate înaintea verbelor (la timpurile simple ale indicativului), 
care încep cu vocalele a-, 0-, sau f- se pot rosti singure sau împreună 
cu verbul : te aprob, te oblig, te îndemn sau te-ador, fe-oblig, le-ndemn. 
La rostirea împreună cu verbul, pronumele te, ne, le, păstrează aceste 
forme, în timp ce pronumele mă, vă, îmi, îți, îl, îi pierd vocala -ă 
sau î: le-ajută, ne-ajută, le-ajută ; m-ajută, v-ajută, mi-ajută, fi-ajută, 
i-ajută, l-ajută. Ortogratiem aceste pronume personale cu liniuță de 
unire, pentru că formează silabă cu sunetul a din rădăcina verbului 
(a-jută), 

Formele neaccentuate de dativ : mi-, fi-, i- se rostesc împreună cu 
formele verbului a fi care încep cu vocala e-: mi-e, fi-e, i-e (foame), 
pentru că avem o silabă formată din două cuvinte care se scriu, din 
acest motiv, cu liniuţă de unire. Silaba este alcătuită din forma neaccen- 
tuală de dativ a pronumelui personal + forma de indicativ prezent, 
persoana a II-a singular a verbului a fi. 

Formele de dativ singular ale pronumelui personal de persoana | 
și a I-a -mi, -ji sînt folosite și accentuat. În acest caz în vorbire ele 
contin un i plenison, formînd silabă independentă, iar. în scriere se 
redau independent, fără să fie legate de un alt cuvînt prin cratimă.! 

Formele neaccentuate de dativ și acuzativ se leagă cu liniuţă de 
unire de cuvintul, grupul de sunete sau un sunet din cuvîntul cu care 
se rostesc împreună, ele formînd o unitate. Așezate după un verb la 
imperativ sau gerunziu, ele formează silabă cu un grup de sunete sau un 
sunet din terminația verbului (fi - ne-ți, vă- zîn - du-l). Tot în această si- 


tuație, adică așezate după verb sau avînd poziţie inversată, se leagă 
prin liniuţă de unire, deşi nu formează silabă cu acesta : crede-mă, cre- 
deți-mă, lăudîndu-mă, lăudiîndu-vă, ducîndu-se, scoală-mă, scoală-te, 
pare-mi-se etc. În aceste cazuri vom scrie cu liniuţă de unire, pentru că 
formele pronumelui au o poziţie inversată faţă de forma verbală. Norma 
gramaticală pretinde păstrarea unităţii semantico-gramaticale insepa- 
rabilă a acestor structuri, pentru a nu se crea imaginea unor cuvinte 
izolate, ceea ce ar duce la confuzii sau alterarea sensului. Tradiţia a 
creat norma, care, la rîndul ei, cere astăzi păstrarea tradiţiei. 


De asemenea, se ortografiază cu liniuță de unire formele neaccen- 


tuate de acuzativ -l, -0, -i urmate de un pronume neaccentuat la dativ, 
cînd formează o singură silabă (mi-l tace, mi-o face, fi-l face etc.) sau 
în cazul determinării unui verb la modul imperativ sau gerunziu (dă- 
mi-l, dă-i-l, dă-i-0, dă-i-i, dă-mi-i ete. sau scriindu-mi-l, scriindu-i-l, 
scriindu-i-o etc.). 
NINE e A ANS A 

V, Breban (coord,), Limba română corectă, Bucureşti, Editura ştiinţifică, 
1973, p. 41. 
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Motivările ortografice ajută la înţelegerea scrierii corecte a omolo- 
nelor în componenţa cărora intră pronumele personale şi a omonime- 
lor monosilabice corespunzătoare, Prezentăm cazurile cele mai des in- 


tilnite : 


mie, îmi, -mi, mi- 


mine, mă 
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Mi-a spus = a spus mie : Două cuvinte legate prin 
liniuţă de unire, întrucit se rostesc într-o singură 
silabă. Componenţa silabei : mi- : pronume perso- 
nal, persoana I, singular, dativ, forma neaccentuată; 
a: forma de auxiliar a indicativului prezent, per- 
soana a II-a singular de la verbul a avea, care 
intră în componenţa perfectului compus. 

Mia de lei (numeral). 

Trimite-mi = Îmi trimite mie; mi = pronume per- 
sonal, persoana I, singular, dativ, forma neaccen- 
tuată ; formează silabă cu terminația persoanei a 
III-a a verbului (trimite), de care se leagă prin lini- 
uță de unire. 

Mi-i cheltuiești — două cuvinte; mi = pronume 
personal, persoana I, singular, dativ, forma neac- 
centuată + -i = pronume personal, persoana a 
III-a, masculin, plural, acuzativ, forma neaccentu- 
ată, legate prin liniuţă de unire, întrucit se rostesc 
într-o singură silabă. 


M-ai chemat — două cuvinte; m- = pronume per- 
sonal, persoana |, singular, acuzativ, forma neac- 
centuată + ai = forma de auxiliar a indicativului 
prezent de la verbul a avea, care intră în compo- 
nenţa perfectului compus, la persoana a Il-a singu- 
lar, legate prin liniuță de unire, întrucît formează 
o silabă. 

luna mai (substantiv) 


Ti-am scris — două cuvinte; li- = pronume per- 
sonal, persoana a Il-a singular, dativ, forma neac- 
centuată + am = forma de auxiliar a indicativului 


prezent de la verbul a avea, care intră în compo-- 


nenţa perfectului compus, persoana I, singular, le- 
gate prin liniuţă de unire, întrucît formează o silabă. 
Tie îţi dă; [ie = pronume personal, persoană a 
Il-a singular, dativ, forma neaccentuală. 

Ti-e sete — două cuvinte ; fi- = pronume personal, 
persoana a II-a, singular, dativ, forma neaccentu- 
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line, le-, -le, 


ată-+-e = forma de indicativ prezent a verbuui a fi, 
persoana a III-a singular. 

Ţi-ai scris — două cuvinte; [i- = pronume perso- 
nal, persoana a II-a singular, dativ, forma neaccen- 
tuată -+ ai = forma de auxiliar a indicativului pre- 
zent de la verbul a avea, care intră în componenţa 
perfectului compus, persoana a II-a singular, legate 
prin liniuţă de unire, întrucit formează o silabă. 
Spre «-[i pregăti — două cuvinte; a- = prepoziţie 
care ajută la formarea infinitivului prezent, forma 
scurtă + -{i = pronume personal, persoana a Il-a, 
singular, dativ, forma neaccentuată, legate prin lini- 
uţă de unire, întrucit se rostesc într-o singură silabă. 
Voi ați pregătit totul; ați = forma de auxiliar a 
indicativului prezent a verbului a avea care intră 
în componenţa perfectului compus, la persoana a 
II-a, plural. | 


Te-am văzut — două cuvinte; łe- = pronume per- 
sonal, persoana a II-a, singular, acuzativ, forma 
neaccentuată + am = forma de auxiliar a indica- 
tivului prezent de la verbul a avea, la persoana I 
singular, care intră în componenţa perfectului com- 
pus, legate prin liniuţă de unire, întrucît formează 
o silabă. | 


I-a adus — două cuvinte; i- = pronume personal, 


persoana a Ill-a, masculin, singular, dativ, forma- 


neaccentuată -+ a = forma de auxiliar a indicativu- 
lui prezent de la verbul a avea, persoana a III-a 
singular, care intră în componenţa perfectului com- 


pus, legate prin liniuţă de unire, întrucît formează 


o silabă. 


(Eajia : verb tranzitiv, activ, conjugarea I, 
indicativ prezent, persoana a III-a, singular, 
neregulat. 


I-au scris — două cuvinte ; i- = pronume personal, 
persoana a III-a, masculin; singular, dativ, forma 
neaccentuată + au = forma de auxiliar a indicati- 


-vului prezent de la verbul a avea, persoana a III-a, 


plural, care intră în componenţa perfectului compus, 


“legate prin liniuţă de unire, întrucît se rostesc In- 


tr-o silabă. 


~ 
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Ei iau: verb tranzitiv, activ, conjugarea I, 
indicativ prezent, persoana a Ii-a, plural, 


neregula. 
Să-i cer — două cuvinte ; să = conjuncţie, marcă a 
conjunctivului +- -i = pronume personal, persoana 


a II-a, singular, dativ, forma neaccentuată, legate 

prin liniuţă de unire, întrucit se rostesc într-o silabă. 
Copiii săi: adjectiv posesiv, un posesor şi 
mai multe obiecte posedate, masculin, plu- 
ral. 

l-ar spune — două cuvinte; i- = pronume perso- 

nal, persoana a III-a, dativ, forma neaccentuată -+ 

-- ar = forma de auxiliar de la verbul a avea, care 

ajută la formarea optativului prezent. 


~ Cere iar şi iar : adverb (locuţiune adverbială). 

Copacii nu erau groși, dar erau deși iar de 

sub ei nu se zărea decît o adincime albastră 

şi verde. (Al. Macedonski, Pădurea 

ulmilor) — conjuncţie coordonatoare adversa- 
__tivă cu sens copulativ. | 

Pentru a-i oleri — două cuvinte ; a: prepoziţie 

care ajută la formarea inlinitivului prezent, forma 

scurtă -+ -i = pronume personal, persoana a III-a, 

dativ, forma neaccentuată, legate prin liniuţă de 

unire, întrucit formează o silabă. 

„Tu ai o carte: formă verbală de indicativ 
prezent a verbului a avea, persoana a I-a 
singular ; > 

ai : interjecție. 
ai : substantiv (regional = usturoi). 
Ce-i de făcut? — două cuvinte; ce: pronume inte- 


“rogativ + -i = forma scurtă a verbului a fi la indi- 


cativ prezent, persoana a III-a, singular, legate prin 
liniuţă de unire, întrucît formează o silabă. 
' Elevii cei buni : articol demonstrativ (adjec- 
tival). 
Că-i bun — două cuvinte; că = conjunctie subor- 
donatoare + -i = forma scurtă a verbului a fi, la 
indicativ prezent, persoana III-a, singular, legate 
prin liniuţă de unire, întrucît formează o silabă. 


Căi drepte = substantiv. 
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el, îl, -l, l- 


ed, -0 


nouă, ne, ni 


L-a văzut — două cuvinte: l-: pronume personal, 
persoana all-a, singular, masculin, acuzativ, forma 
scurtă -+ a = forma de auxiliar a indicativului pre- 
zent de la verbul a avea, persoana a III-a singular, 
care intră în componența perfectului compus, legate 
prin liniuţă de unire, întrucit se pronunţă într-o 
silabă. 
La catedră = prepoziție. 

Spre a-l lămuri — două cuvinte ; «a = prepoziţie care 
ajută la formarea  inlinitivului prezent, forma 
scurtă -+ -l = pronume personal, persoana a III-a, 
singular, masculin, acuzativ, forma neaccentuată, 
legate prin liniuţă de unire, întrucît se pronunță 
într-o silabă. | 


„Vin cu al nostru = articol posesiv (genitival). 


Ce-l doare? — două cuvinte ; ce= pronume interogativ 
-+ -l = pronume personal, persoana a III-a, mas- 
culin, singular, acuzativ, forma neaccentuată, legate 
prin liniuţă de unire, întrucît se pronunţă într-o 
silabă. A 

Copilul cel isteţ = articol demonstrativ. 

N-o văd — două cuvinte; n = adverb de negație + 
+ o = pronume personal, persoana a III-a, feminin, 
singular, acuzativ, forma neaccentuată, legate prin 


liniuţă de unire, întrucît se pronunţă într-o singură . 


silabă. | 

O femeie ca oricare alta = articol nehotărit ; 

Vin cu un bărbat și o femeie = numeral 

cardinal ; 

O să cînt = o invariabil care precedă con- 

junctivul cu care formează viitorul popular. 
Ne-ai dat — două cuvinte; ne = pronume perso- 
nal, persoana I, plural, acuzativ, forma neaccen- 
tuată + ai = forma de auxiliar a indicativului pre- 
zent de la verbul a avea, persoana a Il-a singular 
care intră în componenţa perfectului compus, legate 
prin liniuţă de unire, pentru că formează o silabă. 
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a a pare ee e a e 


noi, ne 


vouă, vă, vi 


lor, le, li 
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Ni-i viaţa frumoasă — două cuvinte ; ni = pronume 


personal, persoana I, plural, dativ, forma neaccen- 
tuată +- i = forma scurtă a- verbului a fi, indicativ 
prezent, persoana I, plural, legate prin liniuţă de 
unire, pentru că-lormează o silabă. 


Ne-am văzut: — două cuvinte; ne = pronume per- 
sonal, persoana I, plural, acuzativ, fòrma neaccen- 
tuată -+ am = forma de auxiliar a indicativului 
prezent de la verbul a avea, persoana I, plural, care 
intră în componenţa perfectului compus, legate prin 
liniuţă. de unire, pentru că formează o silabă. 

Neam de neam = substantiv. 


Vă donez= pronume personal, persoana a II-a plural. 
V-ar scrie — două cuvinte; v- = pronume per- 
sonal, persoana a II-a plural, dativ, forma neac- 
centuată -+ ar = forma de auxiliar de la verbul a 
avea care ajută la formarea optativului, legate prin 
liniuţă de unire, pentru că formează o silabă. 


Var nestins = substantiv. 
Vi le aduc; vi = pronume personal, persoana a I-a 


“plural, dativ, forma neaccentuată. 


Vi-i găsiţi — două cuvinte ; vi = pronume personal, 


persoana a Il-a, plural, dativ, forma neaccentuată+ | 


+ -i = pronume personal, persoana a III-a, plural, 
acuzativ, forma neaccentuată, legate prin liniuță 
de--unire, întrucît formează o silabă. 


Culori vii — adjectiv ; | 
A ruginit frunza din vii — substantiv ;. 
Vii mîine? — verb. 
V-a spălat — două cuvinte; v- = pronume perso- 


nal, persoana a Il-a, plural, acuzativ, forma neac- 
centuată + a = forma de auxiliar a indicativului 
prezent de la verbul a avea, persoana a III-a, sin- 
gular care intră în componenţa perfectului compus, 
legate prin liniuţă de unire, pentru că se rostesc ìn- 
tr-o silabă. 
“Te va spăla = forma de auxiliar a indicati- 
vului prezent de la verbul a vrea ce ajută la 
formarea viitorului. 
Spune-le (fetelor) = pronume personal, persoana a 
III-a, plural, feminin, dativ, formă neaccentuată. 
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Pronumele personal o se scrie cu liniuță de unire (am ajutat-o) sau 
fără („0 urznăresb eur lucrează“). El nu trebuie confundat cu articolul 
nehotărit o („mi-a spus o elevă“) sau cu numeralul cardinal („văd în 
curte numai un elev şi o elevă“). Cînd apare între un alt pronume sau 
între conjunctie şi ine care începe cu î elidat, pronumele personal o 
va fi încadrat între liniuţe de unire: le-o-ncep, s-o-ncep, le-o spun etc. 

Se scriu într-un Singur cuvint pronumele personale compuse folo- 
site numai la persoana a III-a; dînsul, dinsa, dînșii, dinsele. Ele s-au 
format din latină : prepoziţia de + pronumele ipsu, care a dat în româ- 
neşte pe „ins“, (= „persoană“) : însul, însa, înşii, însele. Aceste forme, 
s-au păstrat în limbă numai cu prepoziţia de (dînsul, dînsa etc.) și în 
construcţii cu prâpoziţiile întru, dintru şi printru (într-însul, într-înşii 
 dinir-însul, printr-însa etc.)a 


Pronumele reflexiv 


Ortografierea pronumelui reflexiv impune discutarea unor situaţii 
asemănătoare cu cele ale pronumelui personal. Pronumele reflexiv are 
forme proprii numai pentru persoana a III-a, la cazurile dativ şi acu- 
zativ. Formele accentuate sînt independente, de sine-stătătoare (dativ: 
sie, sieși ; acuzativ : sine) şi se scriu într-un singur cuvint. Formele 
neaccentuate (dativ : își, și, și-, -și, -şi-; acuzativ : se, se-, -se, S=, -s-) 
se ortografiază' cu liniuţă de unire cînd formează silabă cu un cuvint, 
un grup de sunete sau un sunet dintr-un cuvînt, care poartă accentul. 
Excepţie fac se și își (ultimul avînd vocala protetică î) care pot fi ros- 
tite independent : se zice, îşi spune etc. i 

Asociată cu un pronume personal în dativ sau acuzativ, forma neac- 
centuată se rostește împreună cu verbul înaintea sau în urma căruia 
stă şi se scrie cu liniuţă de unire : şi-l aminteşte, și-o amintește, şi-i amin- 
teste ; amintindu-și-l, amintindu-și-o, amintindu-și-i. | 

Ortografierea pronumelui reflexiv impune. discutarea „motivării 
formelor neaccentuate în dativ şi acuzativ: l 


îsi, si, (și, și-, -şi-) Și-au. închipuit — au' închipuit sieşi — două cu- 
vinte ; şi- = pronume reflexiv, persoana a III-a, 


plural, dativ, forma neâccentuată + au = forma de 
auxiliar a indicativului prezent de la verbul a 
avea care intră în componenţa perfectului compus, 
legate prin liniuţă de unire, întrucît: se rostesc 
într-o silabă. 


1 V, Breban: (eoord,), Limba română coreclă, București Editura ştiinţitică, 


1973, p. 43, 
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cm m ea 


se (se-, -se, -se-) 


Nu-și dau seama —' două cuvinte; nu = adverb 
de nepaţie + -şi = pronume reflexiv, persoana a 
III-a, plural, dativ, forma neaccentuată, legate 
prin liniuţă de. unire, pentru că se rostesc împreună. 
Serisu-și-a tema — forma inversată a perfectului 
compus, diateza reflexivă cu pronume în dativ; 
-și- = pronume reflexiv, persoana a III-a singular, 
dativ, forma neaccentuată + a = forma de auxi- 
liar a indicativului prezent de la verbul a avea, 
persoana a II-a, singular, care intră în compo- 
nența perfectului compus, legate prin liniuţă de 
unire, pentru că se rostesc Într-o singură silabă. 


S-a spălat — s-a spălat pe sine însuși— două 
cuvinte ; s- = pronume reflexiv propriu-zis, per- 
soana a III-a, singular, acuzativ, forma neaccen- 
tuată + a = forma de auxiliar a indicativului pre- 
zent a verbului a avea, persoana a III-a; singular, 
care intră în componenţa perfectului compus, legate 
prin Jiniuţă de unire, întrucît se rostesc într-o silabă. 

Cartea sa (adjectiv posesiv). | 
S-au lăudat — s-au lăudat pe ei înșiși — două 
cuvinte ; s- = pronume reflexiv propriu-zis, per- 
soana a III-a, plural, acuzativ, forma neaccentu- 
ată + au = forma de auxiliar a indicativului pre- 
zent a verbului a avea, care intră în componenţa 
perfectului compus, legate prin liniuţă de unire, 
întrucît se rostesc într-o silabă. 

Cartea sau caietul (conjuncţie disjuncti- 

i vă, sau = ori). 

S-ar zice — două cuvinte ; s- = pronume reflexiv 


propriu-zis, persoana a III-a, acuzativ, forma neac- 


centuată + ar = forma de auxiliar a verbului & 
avea carè intră în componența optativului prezent, 
legate prin liniuță de unire, întrucît se rostesc în- 
tr-o silabă. 

Ei sar = verb. 


Pronumele de politețe 


„Ortografierea lor depinde de stadiul compunerii. Astfel, pronumele 
de politețe: domnia-ta, domniei-lale ; domnia-sa, domniei-sałe; domni- 
ile-voastre, domniilor-voastre etc. sẹ scriu cu liniulă de unire, deoarece par- 
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tile componente se întilnesc şi independent în limbă, iar joncţiunea lor 
este mai puţin strigsă. În schimb, formele care au rezultat din acestea : 
dumneala, iei mpi ta etc. se scriu într-un singur cuvint, 
întrucît elementele stau sudat, transformîndu-se într-o unitate neanali- 
zabilă pentru vorbiti care, din cauza modificărilor fonetice și morfo- 
logice, nu mai fecuno valorile separate ale acestora“.! În scris, ele se 
pot prescurta astfel: dela, d-sa, d-voastră, iar pentru genitiv : d-tale, 
d-sale, d-lor. \ 

Pronumele de întărirè este format din vechile pronume personale : 
însul, însa, cărora li s-au alipit formele de dativ ale pronumelor perso- 


nale sau reflexive neaccentuate : -mi, -fi, -și, -ne, -vă, -și. Ele se acordă ` 


în persoană, gen, număr şi caz cu determinatul. Azi în limba literară 
se folosește mai ales adjectivul pronominal de întărire, însoţind un sub- 
stantiv sau un pronume. 

Prezentăm tabloul pronumelui personal de întărire penie a observa 
elementele componente : 


Singular Persoana 
eu, mie, pe mine | mi I 
-E tu, ţie, pe tine insu — ți a II-a 
Vorhitorul |el, al lui, lui, pe el şi a IIa 
este de genul E 
masculin - Plural pd = Persoana 
| noi, nouă, pe noi: ne: = I 
voi, vouă, pe voi înși — vă a. II-a 
ci, al lor, lor, pe ei N şi a II-a 
Singular + * -< Persoana -` 
„leu, mie, pe mine o ami ` A 
a NNE Mc A is tu, fie, pe tine „însă sti oa e 
este de genul ea, al ei, ei, peea și a IIl- a 
feminin :. Plural = „_. Persoana 
noi, nouă, pe noi ne I 
voi, vouă, pe voi înse —vă a Il-a 
ele, al lor, lor, pe ele Nşi(le) a III-a 


t V, Breba n (coord, j Limba Amand corectă, București, Editura științifică, 


1973, p. 140—141. 
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Pronumele personal de întărire se scrie într-un singur cuvint, cu 
toate că este alcătuit din două părţi (însumi, însămi...). Pronumele 
personal de întărire de persoana a III-a, singular, se scrie cu -i la sfîr- 
şit (însuși, însăşi). Pronumele, respectiv adjectivul pronominal de în- 
tărire, nu-şi schimbă forma în cursul declinării : elevul însuși, elevului 
însuși etc. ; eu (eleva) însămi, mie însămi etc. | 

Se ortografiază cu liniuţă de unire formele vechi ale pronumelui 
personal îns(u)l, îns( a), cînd sînt precedate de o prepoziţie : într-insul, 
într-înşi, într-însa, înlr-însele etc., pentru că prepoziţia întru pierde prin 
elidare vocala plenisonă -u, în contact cu vocala -î, ultima silabă a pre- 


poziţiei contopindu-se astfel cu prima silabă a pronumelui şi formînd 


o singură silabă (în-tr-în-sul — 3 silabe). 


l 


Pronumele posesiv: 


A 


Pronumele posesiv nu prezintă dificultăți în scriere. Vom acorda 
însă atenţie ortografierii adjectivului poseșiv atunci cînd însoțește un 
nume de rudenie. Cind numele pe care îl însoţeşte este articulat, adjec- 
tivul posesiv îşi păstrează independenţa 'morfologică, scriindu-se despăr- 
tit de substantivul pe care. îl determină : tatăl meu, fratele său, mătușa 
sa, nevasta ta etc. Cînd însă substantivul determinat este nearticulat, 
între acesta şi adjectivul posesiv se pune liniuță de- unire: tată-meu, 
frate-său, mălușă-sa etc. | | i 

Pronumele posesiv se construieşte corect cu prepoziţia de în faţa 
articolului genitival: „Un elev de-ai noștri“, în care de (avind sensul 
„dintre“) este urmat de forma de plural a articolului, ca în exemplul 
de mai sus. Deci, este greşită formularea : „Un elev de-al nostru“ (cu arti- 
colul posesiv la singular). | 


Pronumele şi adjectivul posesiv nu se articulează cu articolul encli- 


tic : al meu, al tău, ai mei, ai tăi, ai noștri, ai voştri etc. Aşadar, formele 
noştri, voştri se scriu cu un singur -i, care este marca pluralului (si n- 
gular: nosiru, vostru; plural: noștri, voştri) şi este întotdeauna ple- 
nison, 


Pronumele interogativ-relativ 


Pronumele care, cine, ce şi cîl se numesc interogative-relative. Ele 
se ortografiază într-un singur cuvînt. Pe lîngă acestea, mai există gru- 
pul cel ce (forma de masculin singulâr), cu formele corespunzătoare ceea 
ce (feminin singular), cei ce (masculin plural), cele ce (feminin plural), 
care se ortografiază în două cuvinte independente, pentru că fiecare din- 
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N 


` 


\ 
tre termeni e şi singur în limbă. Ele sînt alcătuite din forma pre- 
scurtată a pronunięlui sau adjectivului demonstrativ : acela, aceea, aceia. 
acelea + pronumelą relativ care, ce. 

Pronumele intekogativ-relativ ce poate forma silabă cu pronumele 
personal în dativ şi Vacuzativ, forma neaccentuată (-mi, -fi, -l, -i, -0), 
cu forma scurtă de indicativ prezent, persoana a IIl-a a verbului a fi 
(ci = este), sau cu un verb auxiliar care începe cu o vocală, și în aceste 
situaţii se scrie cu liniuță de unire: 

— Ce-mi spui? Ce-ţi dau ? Ce-l aștepți ? Ce-i mai dai? Ce-o întrebi? 

— Ce-i nou? Ce-am făcut? Ce-ai mîncat? Ce-a spălat? Ce-aţi 
gustat ? Ce-au făcut? | 

Acordul pronumelui relativ care, la genitiv şi al articolului posesiv 
aflat înaintea lui, se realizează astfel : pronumele: relativ care se acordă 
în gen și număr cu substantivul al cărui loc îl ţine, respectiv, cu poseso- 
rul, iar articolul posesiv se acordă cu substantivul determinat — res- 
pectiv cu obiectul posedat: ` Sat | | 


Feminin singular: Obiectul posedat 


t- , | 
Į 4 pa a îi j 
âm un vecin a cărui grădină esle mare. 
T T 


J 


Posesorul : Masculin singular 


"Masculin singular: Obiectul posedat 


pi EEU 
| j 
Am o vecină al cărci copil este student. 
f cT 
| $ 


Posesorul : Feminin singular 


Masculin plural: Obiectul posedat 


I 
to l 
Am un vecin ai cărui copii sint studenti. 
i Î 
citi i 


Posesorul: Masculin singular! 
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Feminin plural: Obiectul posedat 
a nina tele 
l | 
Am vecini ale căror grădini sinl frumoase. 
| A IS 
| 


Posesorul : Masculin plural 


În cadrul frazei, acordul se realizează prin încrucișare. Acordul 
articolului posesiv se face cu un cuvint — obiectul posedat — din ace- 
aşi propoziţie cu acesta, iar al pronumelui relativ cu un cuvînt — po- 
sesorul — din propoziţia anterioară : 

Feminin singular: Obiectul posedat 
T i E 
ESEN i) l 
Am un prieten a cărui soră a devenit campioană. 
ei T - i sora 
Posesorul: Masculin singular ` | 

" Acordul adjectivului interogativ care, la genitiv, precedat de arti- 

colul posesiv urmează aceeași regulă : i 
Feminin singular :. Obiectul posedat 


al 
1, l $ 2 
A cărui elev este cartea aceasta A 
T Î $ 


Posesorul: Masculin singular 


Feminin plural 
fi 
} i o 4 
Ale cărui elev sînt cărțile acesiea ?, 


T Î 
Posesorul: Masculin singular 
Pronumele şi adjectivul demonstrativ 


Elementul hotăritor în deosebirea dintre pronume și formele adject- 
tiv-pronominale este acordul : adjectivul pronominal se acordă în se» 
număr şi caz cu substantivul deintermat (de exemplu cartea aceasta sau 
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à 
aceuslă carte —\adjectiv pronominal demonstrativ ; cartea acestuia — 
pronume demonstiativ ; această lucrare — adjectiv pronominal demon- 
strativ ; lucrarea ăcestuia — pronume demonstrativ). 

La nominativ şi acuzativ singular feminin, pronumele și adjectivul 
demonstrativ aceea se scrie cu doi e (cartea aceea), iar la nominativ 
și acuzativ plural mașculin, aceia, cu ei (pionierii aceia). „În scris, se 
confundă de multe ori două forme care au'o pronunțare aproape iden- 
tică : formele de feminin singular aceea, aceeași cu formele de masculin 
plural aceia, aceiași. Vom scrie corect: Părerea mea este aceeași; Am 
cumpărat cartea aceea, deoarece aceeași și aceea se referă la substanti- 
vele feminine părerea şi, respectiv, cartea, dar: S-a întîlnit cu colegii 
aceia, Ne-am regăsit aceiași prieteni din copilărie, deoarece pronumele 


sc 1 


aceia, aceiaşi se referă la substantivele masculine colegi și prieteni“. 


-E-(aceea) faţă de -i- (aceia) apare cu sens de diferențiere, intrucit foarte 


multe substantive feminine se termină la nominativ singular nearticu- 
lat — forma tip — în -e, vocală care poate fi considerată, alături de 
-ă, caracteristica terminaţiei cuvintelor la feminin, fapt gramatical ce 
se impune şi la formele pronominale de singular (aceea), dar vom scrie 
cu -i la masculin plural, pentru că marca pluralului la cele mai multe 
substantive este -i, care s-a impus în întreaga flexiune, deci și la pro- 
nume (aceia). 

La genitiv şi dativ singular feminin, pronumele şi adjectivele de- 
monstrative acesteia, aceleia se scriu cu ei și nu cu ee. | 

Acelaşi se scrie la toate formele cu -i la sfîrșitul cuvîntului : ace- 
laşi om, aceeași carte, aceiași oameni, aceleași cărţi, pentru că sînt formate 
din pronumele demonstrativ acela + și, aceea + şi, aceia + și, acelea + 
+ și. Scrierea cu -i final la aceste cuvinte se motivează prin : 

„1. Terminaţia cuvîntului nu este un ș simplu (dur), ci un ș înmu- 
iat sau palatalizat. Or, în scris, palatalizarea unei consoane finale se 
poate reda doar prin litera i. | | 

2. Și din același, aceeași, aceiași, aceleaşi este o particulă invari- 
abilă, provenită din adverbul latinesc sic (= așa). l 

Formele pronumelor și adjectivelor demonstrative : cestălalt, ces- 
lălalți, ceastălallă, cestelalle, celălalt, ceilalii, cealaltă, celelalte se scriu cu 
l, pentru că sînt forme, compuse în care ultimul element constitutiv 


este alt, alți, altă, alle. 


2 


Bucureşti, Edilura şliințifică 


1 V. Breban (coord.), Limba română corectă, 
~s a | E _ T 
A ea rostire lilerară, Editura Facla, 1977, p. 88- 
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Pronumele nehotărit 


Cele mai multe forme ale pronumelui nehotărit sint formate prin 
contopire: fiecare, fiecine, fiece, oricare, oricine, orice, oarecare, oare- 
cine, oarece, cineva, careva, ceva, oricil, oarecil, orișicine, orişicit, fieşte- 
care, oareșicare ete. Întrucît elementele componente și-au pierdut sen- 
surile iniţiale, primind, prin alăturare, 'un alt sens și formînd un cuvînt 
nou, ele se scriu într-un singur cuvint. În flexiune îşi schimbă forma 
prin declinare numai pronumele relativ (care, cine), care intră în com- 
ponenţa pronumelui nehotărit: nominativ şi acuzativ = fiecare, ori- 
care; genitiv şi dativ = fiecăruia, fiecăreia, oricăruia, oricăreia, 


Pronumele negative 


Pronumele negative nici un, nici o se scriu în două cuvinte, iar 
"vreun, vreo se scriu într-un singur cuvînt, pentru că nici este un cuvint 
independent, cu valoare de conjuncție sau de adverb, pe cînd vre este 
un element de compunere, fără o viaţă proprie!, care provine din vreo, 
vreun (elementul de bază fiind verbul latin voleo-volere = a vrea). 


1 V. Breban (coord), Limba română corectă, București, Editura ştiinţifică, 
1973, p. 141—142, T AL 
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NUMEA LUL 


' Numeralul cardinal are valoare substantivală și adjectivală. Cu 
valoare substantivală, numeralul unu se pronunţă şi se scrie fără arti- 
colul hotărît enclitic -l, ca în formularea: „Unu și cu unu fac doi“. 
Grâmatica Academiei! menţionează tendinţa, în limba contemporană, 
la substantivele terminate în consoană, de genul masculin şi neutru, de 
a nu se mai pronunţa la nominativ şi acuzativ articolul hotărit -l, va- 
loarea acestuia trecînd asupra vocalei de legătură -u- (băiatu, vecinu). În 
scris, articolul hotărit -l nu poate lipsi, decît în cazul numeralului car- 
dinal unu cu valoare substantivală sau cu valoare adjectivală: E ora 
unu”. Numeralul cardinal unu atașat pe lingă un pronume personal apare 
articulat cu articolul hotărît -l: Eu unul numai citesc, folosit pentru a 
întări pronumele personal, pentru accentuare. 

Potrivit normelor fonetice, vom rosti și scrie : șase, şapte (şi nu şese, 
şepte). - | yé a Pa o | 
Numeralele cardinale compuse, între unsprezece și nouăsprezece, 
formate din zece precedat de un număr care exprimă unitatea şi legat de 
el prin prepoziţia „spre“ se scriu împreună (unsprezece, doisprezece, șaple- 
sprezece, optsprezece, nouăsprezece — un singur cuvînt). De la douăzeci 
pînă la nouăzeci inclusiv, numeralele se formează din cuvîntul zeci pre- 
cedat de unitatea care arată numărul zecilor : treizeci, patruzeci etc. şi 
se scriu într-un singur cuvînt. Între douăzeci şi treizeci, treizeci şi pa- 
(ruzeci etc. numeralul se formează din cuvîntul zeci precedat de unitatea 
care arâtă numărul zecilor și urmat de o altă unitate. Prima unitate 
este scrisă împreună cu numărul zecilor, iar ultima este scrisă separat, 
legătura dintre zeci și unitate se face prin şi (treizeci și cinci, patruzeci 
și şapte). La scrierea numeralelor compuse s-a impus şi tradiţia grafiei. 
Din acest motiv scriem : douăzeci și doi, opt sute, cinci milioane. - 

Sînt considerate literare formele: paisprezece, şaisprezece, șaizeci 
(provenite din patrusprezece, şasesprezece, şasezeci), întrucît ele manifestă 


! Gramalica Academiei, vol, I, p.’ 86. o 
2 Idem, Vezi capitolul Numeralul, p. 180—201. ` 
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tendința generală din limbă, dea scurta cuvintele. Aceste forme scurte 
s-au impus, fiind favorizate şi de analogia cu numeralele învecinate, la 
care termenul ce denumeşte unitățile este monosilabic (/reisprezece, 
cincisprezece, cincizeci). 

Pînă la nouăsprezece inclusiv, numeralul cardinal se comportă ca 
şi adjectivul faţă de substantivul determinat, adică se leagă direct de 
substantivul pe care îl însoțește (șapte “creioane, şaisprezece lei); de 
la „douăzeci“ înainte se comportă ca un subslanliv şi de aceea se leagă 
de substantivul pe care îl însoţeşte prin prepoziţia de : „28 de elevi lu- 
crează“, „O mie de ţechini primeşti?“ (G. Coșbuc — El-Zorab). 

Numeralele cardinale care exprimă aproximaţia şi sint redate prin 
alăturarea a două numerale succesive: trei-patru, șaisprezece-opisprezece, 
se leagă prin liniuţă de unire. 

La numeralele care exprimă numere rotunde, aproximaţia se redă 
de obicei prin alăturarea numeralelor care indică numărul zecilor, al 
sutelor, al miilor etc. şi se leagă prin linioară. Exemplu : douăzeci-trei- 
zeci de mii. | 

Pentru a indica intervalul de timp în ore, vom scrie înaintea fie- 
cărui număr prepoziţia (de la 16 la 19) sau prepoziţia înaintea primului 
număr și conjuncţia înaintea celui de-al doilea număr (între 8 și 12). 
Motivarea ne-o oferă înlocuirea numerelor prin substantive sau pro- 
nume: de la Arad la Timișoara; înire noi și voi, exemple care ilus- 
trează necesitatea prepoziţiei şi a conjuncţiei. Dacă înlăturăm elemen- 
tele de legătură (prepoziţie—prepoziţie, prepoziţie—conjuncţie) for- 
mularea în scris va fi cu liniuţă de unire (deschis 8— 13, orele de serviciu 
7— 15), dar vom pronunţa cu ajutorul cuvintelor de legătură. 


Numeralele colective: amindoi (masculin), amîndouă (feminin şi 
neutru) se scriu într-un singur cuvint. De asemenea, cele de la trei înainte 
se formează cu ajutorul numeralelor cardinale precedate de tus (provenit 
din adjectivul nehotărit toți) sau cile(și). Ele nu au forme deosebite 
nici după gen, nici după caz, cu excepţia numeralelor compuse cu trei 
care se schimbă după gen: masculin tustrei, cîleşilrei ; feminin şi neutru 
tustrele, cîteșitrele (prin analogie cu mei, mele) și se scriu într-un singur 
cuvînt. Cu excepţia numeralelor jumătate şi sfert, numeralele fracţionare 
se formează de la numeralele cardinale, cărora li se adaugă sufixul -ime : 


: Numeralele fracţionare se mai numesc și substantivale, pentru că ele sint simţite 
ca substantive și nu apar cu valori adjeelivale și din cauza sufixului -ime, productiv la 
substantive (fărănime, boierime, sludențime, chiaburime elc.). Numeralele fracţionare 
jumătate (at. medietas + alb. giymăs) şi sfert (sl. Celvră'ti) sint înregistrate de dicţionare 
ca substantive, pentru sensul Jor cu nuanţă clar substanlivală, iar în limba rusă ete sè 
declină ca și substantivele. 
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doime, zecime, sutime (se ortograliază cu un singur i ; miime se ortogra- 
fiază cu doi i, unul din rădăcină şi unul de la sufixul -ime). 

Numeralele distributive se formează cu ajutorul numeralelor car- 
dinale precedate de prepoziţia cile: cile unul, cite doi, deci se scriu in 
două cuvinte distincte. 

Numeralele adverbiale sînt alcătuite din substantivul dată precedat 
de numeralul cardinal o saus de alt numeral cardinal, prepoziţia de și 
urmat de substantivul ori: o dală (două cuvinte); de două ori (trei 
cuvinte) ; de șapte ori (trei cuvinte). 

Cu excepţia numeralelor ordinale : înțîiul, înliia, sau primul, prima, 
celelalte numerale ordinale sînt formate din numeralele cardinale cores- 
punzătoare printr-o dublă articulare a acestora : cu articolul posesiv al, a 
înainte și urmate, la masculin și neutru, de articolul hotărit enclitic -le 
şi adverbialul -a (al doilea, al cincilea, al șaselea, al optulea, al nouălea, 
al unsprezecelea, al doisprezecelea, al nouăsprezecelea), iar la feminin de 
articolul enclitic -a (a doua, a cincea). 


al șase + le + a a șase + a 

al patru + .le + a a “trei: A+-.-a 

j) Î T o Î A ei F. 
articol numeral . articol adver- articol numeral articol- 


posesiv cardinal hotărît bialul posesiv cardinal hotărît 
masculin enclitic -a 


Gramatica Academiei precizează că nu este corectă scrierea nume- 
ralelor ordinale fără articolul posesiv a înaintea numeralului, cînd acesta 
stă după un substantiv feminin. De. exemplu : „clasa treia“ în loc de 
„clasa a treia“, „banca a doua“, „seria a patra“. Vom scrie corect clasa 
întîi sau cl. I (dar vom citi „clasa întii“), pentru că numeralul ordinal 
determinant al unui substantiv are valoare adjectivală şi se comportă ca 
orice adjectiv cu o terminaţie, așezat în urma substantivului, deci nu 
primește articolul hotărit. Este clară comportarea sa ca a unui adjectiv : 
clasa întîi, înttia -clasă, la genitiv-dativ articulat cu articolul hotărit: 
(al) clasei întti, al întîii clase. Atunci cînd are valoare substantivală, se 
întrebuinţează articolul -a, în construcţii ca: într-a-ntiia sau dintr-an- 
tiia. În limba română contemporană există tendinţa de a utiliza cu- 
vintele mai scurte sau pe acelea care evită în rostire orice confuzie. Astfel, 
se spune ; linia una, vagonul doi, locul cinci etc. 

La numeralele opt și milion se intercalează -u-, vocală de legătură, 
între numeralul cardinal și -lea : al optulea, al milionulea, pentru că în 
limba română nu există cuvinte care să înceapă cu grupurile consonantice 
pll-, nl,-orl-, nr-, rn-, rv-. 
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'Numeralele ordinale începînd cu al doilea se declină, ca și numeralele 
cardinale, numai cu ajutorul articolului demonstrativ cel, urmat de 


prepoziţia de: cel de-al ireilea. 

Prepoziţia de şi articolul posesiv al, a formează, în rostire, o singură 
silabă şi se scriu cu linioară de unire: cea de-a treia, cel de-al treilea, 
celui” de-al treilea. 

Numeralele ordinale ortograliate cu die romane, in afară de primul 
din serie, se scriu la masculin și la neutru precedate de articolul posesiv al 
și urmate de articolul hotărît enclitic -le, plus adverbialul -a : 


masculin şi neutru: Congresul I, Congr esul al V-lea, Con- 
` gresul al XII-lea. 
feminin: clasa I, clasa a IT-a, clasa a III-a. 


VERBUL 


Datorită frecvenței sale în exprimare, verbul a fi are mai multe 
forme la indicativ prezent, persoana I şi a III-a singular: 


sint, îs, -S, s- sintem 
ești sînieți pă 
esie, e, îi, i-, -i sînt, îs, -s, s-. 


Folosirea formelor contrase sau prescurtate ale verbului a fi la indi- 


cativ prezent este determinată de elemente lexicale (mai precis, de 


repartizarea sunetelor cu care începe sau se termină cuvîntul din preajma 


verbului), fiind rezultatul firesc al tendinței de prescurtare şi economi- 
sire a învelișului sonor, al comodităţii specifice limbajului vorbit (în 
mod special, limbajul familiar și cel popular). 

Forma -s de persoana I[singular sau a III-a plural se întrebuinţează 
numai enclitic, pe lîngă cuvinte care se termină în vocală, fapta nd 
silabă cu ele: j 


„Tare-s mic și necăjit !“ 
(G. Topîrceanu — Balada unui greier mic) 


Pipe 


„Aiștia-s mînjii popii, fiule“. 


wa Că-s plin de noroc, car broasca de păr“. 
(I. Creangă — Amintiri ..-) 
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Formele îs şi îi (neliterare) se întrebuinţează mai ales după un cuvînt 
terminat în consoană și la început de propoziţie, cînd urmează un cu- 
vînt cu iniţială consonantică: 

„tot îs mai aproape dinţii decit părinții“. 

) (|. Creangă — Amintiri ...) 

„Să se joace cît îs mititei...“ 

(I. Creangă — Amintiri...) 


de cînd îi lumea asta şi pămîntul“. 


go... 


(I. Creangă — Amintiri...) 


Persoana a III-a singular are, alături de forma este, și formele 
scurte e şi -i: | 

„Veniţi : privighetoarea cîntă, şi liliacul. e-nflorit !“ 

„În aer e parfum de roze.“ 
| (Al. Macedonski — Noaptea de mai) 


Forma scurtă -i, redusă la semivocală, se întrebuinţează numai en- 
clitic sau proclitic : | 

„Dar nu-i cum gîndeşte omul, ci-i cum vrea domnul.“ 

„Ce ţi-i scris, în frunte [i-i pus.“ | 
(|. Creangă — Amintiri...) 


F. Verbul a fi se scrie cu un singuri la următoarele moduri și timpuri : 
E — infinitiv prezent şi perfect: a fi, a fi fost a 

— viitor şi viitor anterior : voi fi, voi fi fost; 

— conjunctiv perfect: să fi. fost; | 

— condiţional-optativ prezent și perfect: aș fi, aş fi fost; 

— imperativ, forma negativă, la singular: nu fi necăjit. 

Verbul a fi se scrie cu doi i la următoarele moduri şi timpuri : 

— conjunctiv prezent, persoana a Il-a, singular : (tu) să fii (bine- 
venit), deoarece primul i face parte din tema verbului, iar al doilea re- 
prezintă „desinenţa persoanei a I-a, singular; 

— imperativul, forma pozitivă, la singular : fii (preamărit), deoa- 
rece primul i face parte din temă, iar al doilea e desinenţa persoanei a II-a; 

— gerunziul: fiind, nefiind, nemaifiind, întrucît primul i face 
parte din temă, iar al doilea din sufixul gramatical al gerunziului -ind. 

Verbul a avea nu prezintă dificultăţi ortografice, decit la pronun- 
tarea şi scrierea conjunctivului prezent, persoanele a III-a, singular şi 


121 


CE Scanned with OKEN Scanner 


plural : el (ei) să aibă (nu să aibe). Potrivit regulii generale — pe care 
o vom motiva la modul conjunctiv — verbele care au la persoana a IIl-a 
„singular a indicativului prezent desinenţa -ă, la conjunctiv prezent, 
persoana a III-a vor primi desinenţa -e şi invers: 


Indicaliv prezent Conjuncliv prezent 
el (ea) laudă (să) laude 
el (ea) merge] (să) meargă 


În cazul verbului 
a avea: | | zi 

el (ea) are | | (să) aibă 

Limba literară admite formele verbului a vrea, ca şi cele ale verbului 
a voi în următoarele cazuri paralele : 

Indicaliv prezent: 


vreau, „voiesc vrem, voim 
vrei, - voiești vreți, voiți 
vrea, voiește vor, , voiesc 
Imperfectul 
NBiam, > vream vojam 

voiai | voiaţi 

voia, | _xrea voiau, vreau 
Perfectul simplu ; 

vrui i voirăm, vrurăm 
vruşi . voirăți, a. _vrurăţi 
vru, voi voiră, vrură 
Conjunctivul prezent 

să vreau, , să voiesc | să vrem, să voim 
să vrei, - să voiești să vreţi, să voiți 
să vrea, să voiască să vrea, să voiască 
Participiu 

voit, voită - vrut, vrută 


Ca auxiliar, verbul a vrea are următoarele forme : voi, vei, va, vom, 
veli, vor. ma 

Verbele* de conjugarea I, avînd în temă consoanele ș; Í (furiș a» 
înfățișa, angaja, voiaja etc.), se conjugă la toate modurile şi timpurile 
la tel ca celelalte verbe de aceeaşi conjugare. 


———————————— 


* Vezi şi p. 24—25 și 28—29. 
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Verbele de conjugarea I, ca: apropia, îmbia, împrăștia, în furia, 
înlirzia, peria, sfişia, zgiria etc., a căror temă se termină în -i, au per- 
soana I singular identică cu persoana a II-a singular, la indicativ și 
conjunctiv prezent şi se ortografiază corect cu doi -i : l 


cu (să) apropii, tu (să) apropii, 
eu (să) zgirii, lu (să) zgirii, 
eu (să) perii, lu (să) perii etc. 


„Forma indicativului prezent, persoana I singular, care n-are nici 
o desinenţă, ca la majoritatea verbelor, este identică cu tema prezen- 
tului : apropiz. Din cauza nenotării iotului, tema nu apare întreagă și 
s-ar părea că este apropi- la celelalte persoane ale prezentului : a III-a 
singular şi la întreg pluralul, care de fapt trebuie analizate cum se și 
rotesc: apropiz-e ; apropiz-em, apropit-ali, apropit-ep.* Pentru a forma 
gerunziul acestor verbe, adăugăm sufixul -ind la tema de bază a prezen- 
tului : apropiind, zgiriind,. periind etc. Verbul a conlinua, a căui temă se 
termină cu -u, face, la indicativ prezent: (eu) continuu, (lu) continui, 
iar la conjunctiv prezent, (eu) să continuu, (tu) să continui. 

Verbele a întemeia, a înapoia, care înaintea lui -i mai au o vocală, 
se ortografiază : întemeiez, înapoiez.; întemeiază, înapoiază ; întemeiem, 
 înapoiem ; întemeind, înapoind, pentru că și aici, ca şi în cazul conjunc- 
 tivului, grupul de vocale s-a redus, prin suprimarea lui e din mijloc. 

p A ploua are ca temă plou-, care se menține la toate modurile și la 
toate timpurile verbului, deci : plouă, ploua, a plouat, plouase, va ploua, 
să plouă, ar ploua, ar fi plouat, plouînd. 

Unele verbe intrate recent în limbă se scriu și se pronunță fără 


alternanța o — oa în conjugare : 
invoc — invocă — să invoce 
abrog — abrogă — să abroge 


dar : 
convoc — convoacă — să convoace 
provoc — provoacă — să provoace 


Persoana a II-a plural a prezentului indicativ se termină în -li: 
„Veţi, citili, doboriți, holăriţi, lŭudaļi, mergeti. Desinenţa -ji nu trebuie 
confundată cu pronumele personal, persoana a I-a singular, dativ. 
Forma neaccentuată -ți a pronumelui personal nu urmează niciodată 
după un verb la persoana a Il-a plural. 


n i , “ - . p9 M ` s = àg PI 7 07. ' 
1 1. Pătruţ, Sludii de limba română şi slavistică, Cluj, Editura Dacia, 1974, 


p. 29. . - € 
2 AL. Graur, Mic tralat de orlografie, Bucureşti, Edilura științifică, 1974, p. 143. 
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Verbul neregulat a lua și derivatele sale formate cu ajutorul prefi- 
xelor (a relua şi a prelua), în conjugare își schimbă tema la indicativ. 
prezent, persoanele I, a II-a, a II-a singular şi a III-a plural > 


eu iau noi luăm 
tu iei voi luați 
el ia ei iau 


La persoanele I şi a II-a plural urmează verbele regulate : tema lu + 
terminaţiile personale (lu + ăm = ludm, lu + aţi = luaţi). l 

La verbele de conjugarea a III-a vom reține că: | 

— a scrie (infinitiv prezent, forma scurtă) se pronunţă și se scrie 
la persoana I și a II-a plural a indicativului și conjunctivului prezent : 
scriem, scrieți, să scriem, să scrieţi, iar la persoana a II-a plural a impe- 
rativului : scrieți ; E | 

— verbe ca a aprinde, a arde, a auzi se scriu şi se pronunţă la per- 
soana I singular a indicativului prezent și la persoana a III-a singular 
şi plural a conjunctivului prezent: aprind, să aprindă ; ard,să ardă ; aud, 
să audă; cad, să cadă ete. ; | 

— unele verbe ca a rămîne, a spune, a line se pronunţă și se scriu 
la persoana I singular a indicativului prezent și la persoana a III-a sin- 
gular și plural a conjunctivului prezent: rămîn, să rămînă; spun, să 
spună; lin, să lină. 


Verbele de conjugarea a IV-a de tipul a înăbuși, a acoperi, a suferi 


primesc la indicativ prezent desinenţa -ă (înăbușă, acoperă, oferă, suferă), 
iar desinenţa -e la conjunctiv. prezent (să înăbușe, să acopere, să sufere)? 

Formele corecte ale verbului a trebui sînt : trebuie (la indicativ pre- 
zent), trebuia (imperfect), a trebuit (perfectul compus), trebuise (mai 
mult ca perfectul), va trebui (viitor) și să trebuie (conjunctiv). Menţionăm 
că verbul a trebui se utilizează corect, ca impersonal, cu forme 
numai pentru persoana a III-a: irebuie (indicativ prezent), trebuia 
(imperfect), va trebui (viitor), să trebuiască (conjunctiv prezent). 

Păstrează pe -i din tema infinitivului, în tot cursul conjugării, 
verbele : a sforăi, a sporovăi, a şovăi (sforăie, şovăie, sforăise, va sforăi, 
să sforăie etc.). E 

Verbele de conjugarea a IV-a terminate la infinitiv în -î, ca a holări, 
a (se) posomori, se pronunță şi se scriu la indicativ prezent: (eu, ei) 
hotărăsc, (tu) hotărăști, (el) hotărăște, iar la conjunctiv prezent: (el, ei) 
să hotărască, după modelul verbelor de conjugarea a IV-a de tipul a urt : 
urdsc, urăşli, urășie; să urăsc, să urăşli, să urască. 
CER CE IPS: DN | 


1 - Send : e 3 leia pi fină 22 
în da V. Guţu-Romalo, Corecliludine şi greşeală, Bucureşti, Editura științifică, 1972, 
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garea a [V-a a căror temă se termină în consoa- 


Verbele de conjug ' K 
nele ș, j (a întovărăși, a necăji, a vrăji) formează imperfeclul după mo- 


delul verbelor de conjugarea a IV-a (a iubi). l l 
Imperfectul se formează din tema verbului de conjugat + -a- (su- 
fixul morfologic al imperfectului) -+ desinenţa persoanei : i 
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Singular et 
persoana I -m persoana a I-a -i persoana a III-a 
scriam . scriai scria 
cream „creai aiy Se n eg 
Plural 
persoana I -m persoana a II-a -łi persoana a [ll-a -u 
scriam scriaţi scriau 
cream - creaţi / creau 


Menţionăm că sufixul morfologic al imperfectului este -a- şi nu -ea-, 


fiind identic cu caracteristica -infinitivului prezent, forma scurtă (-a) : 
a crea-cre/am,. deci nu scriem cu doi -e-. - > E 


Verbele de conjugarea a IV-a cu terminația în -i se pronunță şi se 
scriu la persoana I singular a perfectului simplu cu doi -i : (eu sfirșii, 
venii), iar la persoana a II-a (el) sfirși, veni. a e l 

La persoana I singular vor avea doi -i-, unul din tema verbului + 
un -i desinență : | Se 


eu venii | eu dormii „eu fugii 
tu veniși “tu dormiși „tu fugişi 
el veni : = j el dormi „el fugi 


Verbele care au doi -i în temă, ca a pustii, a se sfii, li. se adaugă la 


persoana I singular încă un -i-, desinenţa persoanei : 
` i 7 ' ` i ” 


a pusjii — eu pusliii a se sfii — eu' mă sfiii 


a 


Mai mult -ca perfectul este un timp simplu, care s-a format prin 
adăugarea la tema perfectului a sufixului -se. În cazul unor. verbe ca : 
a-alege, a culege, a merge (care fac perfectul simplu : alesei, culesei, merset), 
Ja tema perfectului simplu, care are deja un -se, se adaugă marca mai 
mult ca perfectuluj, rezultînd formele cu -se dublu : alesesem, culesesem, 
mersesen, l 

= Viilorul se formează din forma de auxiliar a indicativului prezent, 
de la verbul a voi, plus infinitivul prezent, forma scurtă, a verbului de 
conjugat : va mînca, va bea, va merge, va ști. ; 

Conjunctivul prezent e un timp simplu, format din prezentul indi- 
cativ și precedat de conjuneţia să, care e marca modului conjunctiv- 


N 
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Formele de persoana I şi a I-a singular şi plural sînt identice cu 
cele ale prezentului indicativ, dar sînt precedate de conjunctia să. 


Indicaliv prezeni | Conjuncliv prezent 

(eu) cînl să cinl i 
(tu) cînți să cînți 

(noi) cîntăm | să cînlăm 

(voi) cînlați să cînlați 


Formele de persoana a II-a singular și plural se deosebesc de cele 
ale prezentului indicativ prin desinenţe și prin alternanţe fonetice în 
tema verbului. Acolo unde persoana a III-a singular a indicativului 
prezent are ă, persoana a III-a a conjunctivului are e și invers: 


Indicaliv Conjuncliv 

(el, ea, ei, ele) cîntă  - să cinte — cînte 

(el, ea) doarme: = să doarmă — doarmă. 
(el, ea) hotărăște . > să hotărască — hotărască 
(ei, ele) holărăsc -* să hotărască — hotărască 
(el, ea, ei, ele) îngrașă să îngrașe 


sau şi alternanţe fonetice în tema verbului : 


vede | să vadă — vadă 
trece . să ireacă — ireacă 


La persoana a III-a singular și plural întîlnim conjunctivul prezent 
și fără conjuneţia să. Rezumiînd evoluţia acestui fapt 'de limbă, academi- 
cianul Al. Grau r-precizează : .„... în decursul timpului, s-a fixat la 
conjunctiv particula să, astfel că prin aceasta modul este diferențiat 
peste tot de indicativ, iar desinenţa persoanei a II-a nu mai aduce în. 
această privinţă nici o informaţie. Aceasta a permis, desigur, confunda- 
rea desinenţelor de conjunctiv cu cele de indicativ în general. Numai la 
verbe din vechiul fond și numai în expresii fixate.de mult mai întîlnim 
conjunctivul fără să : treacă-meargă, fie, piară oamenii cu tofi, bineînțeles 

numai la persoana a III-a. De aceea vedem lozinci ca trăiască şi sd întă- 
rească, trăiască şi să se dezvolte etc. ; trăiască este folosit de mult in ase- 


menea formule, pe cînd alte verbe nut. 


Referitor la alternanţa ă — e (între indicativ prezent şi conjunctiv 
prezent) trebuie să arătăm că fac excepţie de la regulă unele verbe de 
conjugarea I, la care tema se termină în -i, acesta neadmiţind după el 
un -ă. Ex.: indicativul prezent = taie, conjunctivul prezent = sc tale. 


ză 7 48 
1 Al. Graur, Gramatica azi, București, Editura Academiei R.S.R., 1973, p.] 
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De asemenea, fac excepţie verbele cu lema terminată în -u (oua, ploua), 
care nu tolerează după ele un e, deci și în aceste cazuri conjunctivul 
prezent e la fel cu indicativul prezent, doar că are în plus conjuncţia să. 

Verbele de conjugarea a IV-a cu tema terminată în consoanele ș,j 
(întovărăși, îngriji, necăji, vrăji) formează conjunctivul prezent per- 
soana a III-a singular: întovărăș/ească, necăj/ească, vrăj/ească, ca şi 
` aiubi — iub/ească, deşi există tendinţa în pronunție de a suprima pe -e- 
(întovărășască, vrăjască), pentru că ș și j sint consoane dure. 

Verbele a fi, a ști, a ține, a veni, a deveni și derivatele lor a susține, 
a deţine, a aline (calea cuiva), a reveni, a preveni, a redeveni etc. se scriu 
la conjunctiv prezent, persoana a II-a singular cu doi -i, primul din 
tema prezentului, iar al doilea din desinenţa persoanei : să fii, să devii, 
să susli, să previi ete. T 

Condiţional-opiativul prezent se formează cu auxiliarele : aș, ai, ar, 
am, ali, ar, urmate de forma scurtă a infinitivului prezent de la verbul 
de conjugat : aș scrie, ai scrie, ar scrie, um scrie, ați scrie, ar scrie. Forma 
de auxiliar, persoana I aş se scrie fără -i „deoarece etimologia acestei 
forme este încă nesigură și nu putem afirma dacă la origine avea sau nu 
un îi | 

Imperativul negativ la persoana a Il-a singular este format, la toate 
verbele, din forma scurtă a infinitivului' prezent, precedat de adverbul 
de nesaţie nu : 


Infinitiv prezent . Imperaliv persoana a I-a 


forma scurtă singular- 
a scrie l nu scrie (tu) 
a lenevi T nu. lenevi (tu) 
a sti . nu şti (tu) 
a lăuda nu lăuda (tu) 
a fugi i nu fugi (tu) 
a pustii A P os Ayo cnu pusti, (tu) 
a (se) sfii DETA nu (te) sfii (tu) 


La persoana a II-a plural, imperativul. negativ are aceeași formă 
cu imperativul pozitiv : ' 


Imperativ pozitiv : Imperativ negativ 
scrieli (voi) nu scrieți (voi) 
priviți (voi) nu priviți (voi) 


Imperalivul negaliv al verbelor a duce, a face, a zice se scrie şi se 
pd Li . . . . . A . 
pronunță : nu duce, nu face, nu zice, iar imperativul pozitiv : du, fă, zi. 


PA a ; araci 029 
ı Gh. Adamescu, Probleme actuale ale ortografiei româneşti, București, 1952. 


p. 27, apud Al. Graur, Mic ratat de ortografie, p. 139. 
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Pronumele reflexiv se scrie legat de verb prin liniuţă de unire cînd 
stă în urma verbului, la imperativ pozitiv sau la gerunziu : 

bucură-le bucurindu-mă 

închipuie-ți bucurindu-mi 


{v 


Gerunziul se formează din tema verbului, la care se adaugă sufixul 
-înd sau -ind : 

a cìnt/a ; a mergle a ven/i 

cînt/înd. merg/ind ` venlind 


Verbele la gerunziu urmate de formele neaccentuate în dativ sau 
acuzativ ale pronumelui personal primesc la sfîrşit vocala -u : ludin- 
du-mă, lăudindu-te, lăudindu-se, lăudindu-și, lăudindu-l, lăudindu-mi-l, 
lăudindu-(i-l, lăudindu-și-i etc. | | | 

Verbele a fi, a ști și cele care au tema terminată în -i precedat de 
consoană (a aprecia; a apropia, a caligrafia, a copia, a evidenția, a foto- 
grafia, alinia, a sfişia etc.) păstrează pe -i înaintea prefixului -ind al 
gerunziului, deci se scriu cu doi -i: i 

fiind j upropiind 

știind sfişiind 

Verbele care au tema terminată în vocala -î, precedată de con- 
soanele -j- sau -ș- formează gerunziul după regula generală, adică din 
temă + sufixul morfologic al modului: a fișii, a hiîrșii, a vijii (fişt--ind, 
hirşi--ind, viji+ind). | 

Și gerunziul, ca și participiul, poate primi prefixul ne- urmat de 
adverbul mai, scriindu-se, în ambele cazuri, într-un singur -cuvint : 
neavînd, nemaiavînd, neștiind, -nemaiștiind, nemaivăzut, - nemaivăzind. 
Atit în cazul gerunziului (nemaiașteptind), cît şi în cazul participiului 
(nemaiîntilnit), scrierea. într-un cuvînt este motivată de faptul că pre- 
fixul ne- face corp comun cu gerunziul și cu participiul, iar adverbul 
mai nu desparte elementele componente, ci le uneşte.! 

Supinul se formează din participiul invariabil, precedat de o pre- 
poziţie simplă sau compusă : de adunat, după adunat, la adunat, pentru 
adunat, de la adunat, de după adunat etc. Supinul cu prepoziţia de poate 
primi prefixul ne- ; durere de nesuportat, faptă de neuitat, greşeală de 
neiertat etc, 


X i | i * RAi 7 miei 955 
Si F..Ciobanu, Scrierea cuvintelor compuse, București, Editura Academiei, 1995, 
p. 34, 
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Forme inversate în conjugare 


La timpurile compuse, auxiliarul stă de obicei înaintea verbului 
de conjugat. La formele inversate, auxiliarul stă după verbul de conjugat 
şi se leagă de acesta prin liniuţă de unire (cratimă) : 

Perfectul compus : 

(eu) am învăţat — învăfal-am, (lorma de auxiliar a indicativului pre- 
zent a verbului a avea, persoana I sin- 
gular se leagă de participiu prin cratimă, 
întrucit formează o silabă cu terminația 
acestuia). 

l-a iubit — iubilu-l-a | (Formele inversate se leagă prin cratimă 

cînd între participiu și auxiliar.se inter- 

calează un pronume personal sau refle- 
xiv-neaccentuat ; în acest caz participiul 
își păstrează vechea terminație -u: (datu- 


\ mi-le-ai, datu-ti-le-a, datu-i-le-ai etc.). 
Viitorul : 
poi cînia — cînla-voi Se ortografiază cu cratimă. 
vei cînla — cînta-vei 
va cintia — cînla-va j 


Condilionalul oplativ : . | 
aș cînla, ai cînta, ar cinta 


Formele inversate : cîntare-aș, cînlare-ai, cîntare-ar etc. se formează din 
infinitivul prezent, formă lungă cu valoare de verb + formele de auxiliar 3 


aș cînta — cînlare-aș 
ai cînta — cîntare-ai 
ar cînta — cîniare-ar. 
am cînta — cînlare-am 
ali cînta — cînlare-ali 
ar cînta — cîntare-ar 


Cînd între infinitiv și auxiliar apare un pronume neaccentuat, în 
locul infinitivului lung se folosește infinitivul scurt: 
P Li 


jelui-m-aș.. ~ face-m-aş : 
jelui-te-ai face-le-ai | vedea-l-aș 
Jelui-s-ar face-s-ar ~ vedea-m-aș etc. 
jelui-ne-am .. face-ne-am 

r jelui-v-aţi face-v-aţi 
jelui-s-ar ` face-s-ar 


9 — Predarea ortografiei în gimnaziu — cd, 48 | 129 
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Verbele formate cu prefixul în + un cuvint a cărui temă incepe 
cu n se vor scrie cu doi n acolo unde formaţia este analizabilă. Deci 
vom scrie : înnebuni (în-+- nebun), înnoda (în+ nod), înnegri (în-+ negru), 
înnegura (în+-negură), înnopla (în++noaple), innămoli (în-+ nămol), 
înnora (în-- nor), înnoroi (în-+- noroi), înnobila (în-- nobil), înnoi (în-+- nou), 
înnăscut (în+ născul), întrucît primul n face parte din prefixul în, Mia 
a] doilea reprezintă litera cu care încep cuvintele care intră în compo- 
nența acestor. verbe. | 

Se scriu însă cu un singur -n- cuvinte ca înăbuși, înota, îneca, ină- 
- duşi.’ „În aceste cazuri, scrierea cu un singur n este justificată de faptul 
că nu se mai simte cuvintul primitiv (începător cu această consoană) 
la care s-a adăugat prefixul în. Vechile verbe nola și neca (pe care le-am 
moștenit din latină) au dispărut din limbă, sub această formă, aşa încît 
derivatele înota şi îneca nu mai sînt analizabile, astăzi, în prefixul în- + 
un cuvînt existent în limba noastră și începător cu consoana finală a 
prefixului amintit“.! | 


Omofone ale unor forme verbale sau omofone 
în“ componența cărora intră forme verbale, cu - 
omonimele corespunzătoare : gi 


eu aş scrie: aş = formă de auxiliar, care intră în componenţa condi- 
| țional-optativului prezent al verbelor ; 
aș | = interjecţie cu sens de: Vorbă să fie! 
Da de unde! Nici gind! 
el îi acasă: îi = este (verb) ; 
l | Îi veni tu acasă — (îi = vei); l 
Pe ei îi cunosc — (îi = pronume personal). 
c-ar muri : c- : conjunctie +`ar : forma de auxiliar care intră în compo- 
nența condiţional-optativului prezent ; 
Car cu boi = substantiv; 

c-a ştiut: c-: conjuncţie + a: forma de auxiliar a indicativului pre- 
zent de la verbul a avea care intră în componenţa 
perfectului compus ; 

Dulce ca mierea = adverb ; 
c-am spus odâtă : c-: conjuncție + am: forma de auxiliar a indicativu- 
ES lui prezent de la verbul a avea; 
“Cam uşor = adverb; 


E . z P PEA ‘OR ină. 
: Th. Hristea, Gr. Brincuş (coordonatori), Sinteze de limba roman 
Radioleleşcoală. Bucureşti, Edilura didactică și pedagogică, 1972, p. 49. 
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de-s cuminte: de: prepoziţie -+ s : forma de indicativ prezent a verbu- 
lui a fi; | 
Porumb des = adjectiv ; 
n-ai cerut: n- : adverb de negație + ai: forma de auxiliar a indiċati- 
vului prezent de la verbul a avea; 
Va cînta dih nai = substantiv 


n-a spus: n-: adverb + a: forma de auxiliar a indicativului prezent 
de la verbul a avea ; | 

Na-ţi-o bună = interjecţie (exprimă nerăbdare, 

nemulțumire). 


“ADVERBUL 


Se scriu într-un singur cuvînt adverbele compuse prin contopire 
și locuţiunile adverbiale ale căror elemente componente s-au sudat în 
așa măsură, încît cuvîntul compus se comportă gramatical ca un cuvint 
simplu : E | | 

— Adverbe de mod: altcumva, altfel, astfel, aşadar, bine- 
înicles, bunăoară, cumva, decîi, degeaba, degrabă, deplin, deloc, deopo- 
trivă, deseori, desigur, dintotdeauna, împreună, înadins, îndemînă, în- 
deobşte, îndeosebi, întocmai, laolaltă, necontenit, negreșit, nicicum, nicidecît, 
nicidecum, numai, oarecum, parcă, precum, prejos, presus, pesemne, 
rareori, totuna, totuși. 

_— Adverbe de loc: acasă, deasupra, dedesubt, departe, de- 
vale, dinafară, dinainte, dinapoi, dincolro, dincoace, dindărăt, dimprejur, 
dinăuntru, dincolo, împrejur, încolo, încotro, înăuntru, pretutindeni, 
undeva. | i d 
— Adverbe de timp: adeseori, altădată, alaltăieri, alaltă- 
seară, alicîndva, alleori, altundeva, arareori, aseară, astăzi, cîndva, citeo- 
dată, deocamdată, deseară, deunăzi, devreme, iarăşi, îndată, nicicînd, nicio- 
dală, odinioară, toldeauna, totodată, uneori, vreodată. 

— Compusele adjectivale și adverbiale formate 
cu adverbul bine: binecrescut, binecuvîntat, binevenit, binevoitor, sau verbe 
ca : a binevoi, a binecuvînta, a binemerila, deoarece adverbul şi-a pier- 
dut independenţa. Cînd adverbul bine își păstrează funcția lui origi- 
nară se scrie separat: Este un tînăr bine crescut. Se poate spune şi: 
Este un tînăr crescut bine, 

— Prefixul ne-, mai puțin productiv la adverbe, se contopeşte cu 


elementul următor: necum (ne + cum, adverb relativ), cu sensul de 


1 Vezi capilolul Principiul sintactic, supra, p. 33. 
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„nicidecum“ ; nelalocul (său, lui) — (ne + prepoziţia lu + substantivul 
loc), cu sensul de „în mod nepotrivit“, „altfel de cum ar fi normal“ ; 

— Adverbele formate cu numeralul „una“: tot- 
deauna, înlruna, totuna etc, 

— Adverbele formate cu ajutorul unei con- 
juncţii: așadar, parcă ete. 

Vom serie astfel împreună, deoarece ast nu se foloseşte singur. Cu 
valoare adverbială, astfel are următoarele sensuri lexicale: în modul 
acesta, în felul acesia, așa, prin urmare, deci, în așa fel, încil ; cu valoare 
de adjectiv invariabil are sens de : asemenea, alare. i 

Se mai scriu într-un singur cuvint: 

— adverbele fonnate prin contopire cu substantivul dată ca: 
odată, cîleodală, deodată, îndată, niciodată, lolodală, vreodată. De aseme- 
nea și cele formate cu particula ori de origine conjuncţională : oricum, 
orişicum, oricil, orișicît, oricind, orișicînd, oriunde, orișiunde, oriincoiro, 
ori dincolro. s 


— Adverbul deunăzi (de-ună-zi) cu sensul de: nu de mull, acum 


cîteva zile (sau în locuţiune: De(mai)deunăzi = din zilele trecute, de 
acum cîteva zile) se scrie într-un singur cuvint, întrucit elementele 
componente s-au sudat, pierzindu-și individualitatea lexicală (de altfel, 
cuvîntul ună nici nu există izolat). 

— Adverbele iarăși și loluși se scriu cu -i la slirşit,.întrucit sint for- 
mate prin contopire din două cuvinte: iară + și, lolu + și. Nu vom 
confunda conjuncţia și, ca element component al unui cuvint nou, cu 
sufixul -iș, cu ajutorul căruia formăm adverbe din substantive (piepliș) 
sau din verbe (firî-tiriș). E 

Menţionăm că.în cazul adverbelor încotro, dincolro, oriîncolro, vocala 
finală -o face parte din corpul cuvîntului și nu e articol nehotărit ca 
în cazul lui într-o unde avem prepoziţia întru + articolul nehotărit o. 

Se scriu legate culiniuţă de unire locutți- 
unile adverbiale formate din: 

a) Prepoziţia compusă de-a + un substantiv. „Prepoziţia compusă 
amintită se scrie cu cratimă, iar substantivul care urmează se scrie sepa- 
rat, ca un cuvînt independent. Astfel, se scrie corect: de-a dreptul (nu 
de-adreptu]), de-a rîndul (nu dearîndul), de-a lungul (nu de-alungul, 
nici dealungul), de-a-ndoaselea (nu deandoaselea). În acest din urmă exem- 
plu, folosirea celei de-a doua cratime (după a) este impusă de eli- 
darea vocalei î din fața cuvîntului care urmează“. 

b) Prepoziţia întru urmată de un cuvint care începe cu o vocală 
(într-adevăr, într-adins, înlr-o doară, într-aiurea, într-un rind etc.), deoa- 
rece se elimină vocala finală -u a prepoziţiei, spre a evita hiatul. Există 


1 V. Breban (coord.), Limba română coreclă, Bucureşti, Editura ştiinţifică, 
1974, p. 85. g 
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tendința în limbă de a contopi cuvintele formate cu prepoziţia întru. 
Este cazul adverbului intruna, are după ultima ediţie a Îndreptarului... 
se scrie într-un singur cuvint. | 

Aceeaşi situaţie o avem şi în locuţiunile adverbiale formate cu pre- 
poziţia dintre : dintr-adins, dinlr-acolo, dintr-o dată (brusc, deodată). 

În cazul locuţiunilor adverbiale formate cu prepoziția într/u care 
urmează după un cuvint ce se termină cu vocală, ea poate pierde și vocala 
inițială -î: Se plinge-ntruna. 

c) Adjectivul demonstrativ astă- + substantiv : astă-vară, astă-pri- 
măvară, astă-noapte, astă-loamnă, aslă-iarnă. 

d) O prepoziţie și un substantiv : după-amiază, după-prinz, după- 
masă şi singurul format cu dis-de : dis-de-dimineală. 

e) Adverbul de negaţie nu se poate rosti şi scrie separat de auxilia- 
rul folosit la formarea perfectului compus (nu am știut, nu am scris etc.), 
dar poate pierde vocala -u și, în acest caz, se rostește împreună cu 
verbul auxiliar, iar în scris se leagă de acesta prin liniuţa de unire: 
n-am șliul, n-ai ştiut, n-a știut, n-am știut, n-aţi știut, n-ai știut. 

f) Cuvinte rimate, prin reluarea cuvintelor foarte apropiate sau 
repetarea lor, formate din unirea a două - substantive (calea-valea;, 
a unui substantiv cu un adverb (cîine-cîineșie), a două verbe (treacă- 
meargă), a două adverbe (miine-seară) sau cele alcătuite din cuvinte 
rimate (harcea-parcea, lalmeș-balmeș, lura-vura, tîrîș-grăpiș) ). 

g) Cînd se redă în scris rostirea împreună a prepoziţiei cu cuvîntul 
următor, care începe cu o vocală. Exemplu: Nici pe-aicea nu se irece, 
de D. Almaş; pe-a-i-cea = rostit în trei silabe, faţă de pe a-i-cea 


(rostit în patru silabe) ; pe-a-proa-pe (rostit cu trei silabe), pe a-proa-pe 
(rostit cu patru silabe), de-a-ici (rostit cu două silabe), de d-ici (rostit 
în trei silabe).! ` 

Se scriu, în mod obişnuit, separat, pentru că elementele compo- 
nente nu sint suficient de sudate: 

a) Locuţiunile adverbiale : cu ‘anevoie, cu încelul, cu totul, de 
afară, de dimineață, de aici, de ajuns, de aproape, de asemenea, de jur im- 
prejur. de obicei, din cale u[ară,'din cind în cînd, din nou, în fine, în lături, 
în sfirsit, în zadar, pe aici, pe alunci, pe dată, pe de altă parte, pe aproape, 
pe întrecule, pe ici, pe loc, pe o parle, pe de altă parte, pe urmă, pînă 
una alla ele. , | e 

b) Acele locuţiuni adverþiale â căror scriere separată s-a impus 
prin tradiție, deși astăzi nu le mai simţim ca elemente componente 
independente : pe alocuri, în preajma, 0 liră, 


1 Vezi Fl. Ciobanu, Scrierea cuvintelor compuse, București, Editura Academiei, 


1958, p. 38.. 
3 Jcenm, p 37 
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c) Adjectivele au valoare adverbială cînd determină un verb și, 
în acest caz, au formă invariabilă. De această situaţie trebuie să ţinem 
seama la rostirea și scrierea lor. Astfel, adjectivele : nou, ușor, greu, 
imposibil, incontestabil: etc. cu valoare adverbială iși păstrează forma 
invariabilă : carte nou apărulă — cărți nou apărute; poezie ușor de în- 
vățat — poezii ușor de învăţat; marfă greu de vîndut, mărfuri greu de 
vindul : situație imposibil de rezolvat — situații imposibil de rezolvat; 
tradiție adînc înrădăcinală — tradiții adînc înrădăcinate. Pentru că ad- 
verbul are formă invariabilă, nu se realizează acordul. Altul ar fi 
sensul prin acord: marfă grea de vindut — mărfuri grele de vindut. 
Aceeaşi este situaţia și în cazul substantivelor de genul masculin: om 
greu de convins — oameni greu de convins; exercițiu imposibil de executat 
— exerciții imposibil de executat. Uneori greșelile provin din context, 
prin apropierea de sens dintre cuvinte. Amintim greșeala clasică în 
acest sens din versurile lui G. Coşbuc din Nunta Zamfirei : 

„Sint grei bătrînii de pornit“, — cuvintele subliniate de noi sint 
la plural, iar apropierea de sens dintre bălrinii şi grei se face tot prin 
plural. În versul următor însă, poetul se corectează : 

„Dar de-i pornești, sînt greu de-oprit !“ (SR) | 

Cînd adverbul împreună cu verbul exprimă o noţiune cu sens unitar 
se leagă prin liniuţă de unire: copil nou-născut, copii nou-născuți ; elev 
nou-venii, elevi nou-veniţi (şi nu cliwi noi veniți). 


Ortografierea adverbelor şi a omofonelor lor am tratat-o și la- 


capitolul Principiul sintactic (vezi supra, p. 31—46). 

În procesul de uniformizare a limbii, ortografia influențează orto- 
epia ca model de exprimare literară. „Uniformizarea limbii se produce 
mai repede în ortografie decit în ortoepie, în mai mare măsură în mor- 
fologie decît în vocabular”, cel mai mult evoluează sistemul fonetic. 
De aceea, considerăm că motivările ortografice argumentează, impun, 
şi cultivă exprimarea literară. | 


PREPOZIȚIA 


1. Se scriu într-un singur cuvînt următoarele prepoziţii : 
a) Prepoziţiile simple — alcătuite dintr-un singur Cu- 


vînt: către, contra, cu, de, din, după, fără, în, întru, la, lng, P®»- 


pentru, prin, printre, pînă, spre, sub etc. nt 
b) Prepoziţiile compuse se scriu într-un singur CUvINW 
dacă elementele componente ale acestora s-au contopit: asupra, in- 
V. Breban (coord.), Limba română corectă, București, Editura ştiințificäg 
1973, p. 82. aea i 185 
2? L. Wald, Progresul în limbă, București, Editura ştiinpifică, 1969, P. É 
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spre, dinspre, deasupra, dintre, după, între, înspre, împolriva, împrejurul, 
înăuntrul etc. ` 

Astăzi, aceste prepoziţii sint considerate simple, pentru că ele- 
mentele lor componente s-au sudat din punct de vedere semantic, că- 
pătînd o singură formă în urma unor modificări fonetice : din = de-+-în, 
prin = pre+ ìn. Alteori, nu s-au produs modificări fonetice : despre = 
de + spre, dinspre = din + spre, înspre = în + spre. 

2, Se scriu separat prepoziţiile şi locuţiunile prepoziţionale ale 
căror elemente componente iși păstrează individualitatea semantică 
şi forma: de către, de după, de lingă, de pe, de pe la, de pe lîngă, 
"de prin, de sub, de peste, din partea, în contra, în fala, pe la, pe sub, 
pînă la, pînă peste, din cauză, afară de, în urmq, peste drum de, în afara, 
pe aproape de etc. 

3. Se scriu cu liniuţa de unire: : 

a) Prepoziţia compusă de-a din locuţiunile : de-a berbeleacul, de-a 
binelea, de-a bușilea, de-a curmezișul, de-a dreapta, de-a dreptul, de-a dura, 
de-a gala, de-a latul, de-a lungul, de-a-ndoaselea, de-a rostogolul, (cu) 
de-a sila, de-a pururi etc. l | 

b) Prepoziţiile din numele de jocuri: de-a baba-oarba, de-a puia- 
gaia, de-a uliul şi porumbeii ; A 
Se scrie însă (cu) de-amănuntul (de-amănuntul, fiind simţit ca format 

din amănunt) ; Sa i Dr 

c) Prepozițiile dintru, întru, priniru pierd vocala finală aproape 
în.toate cazurile de compunere. Cele mai frecvente situaţii sînt acelea 
în care cuvîntul ce le urmează începe cu o vocală: f 

— forma veche a pronumelui personal dînsul, dinsa, dinșii, dînsele 
care are ca formă iniţială pe însul, însa, provenite de la substantivele 
ins-inși, insă-inse, ca în cuvintele: dinir-însul, dintr-însa, dintr-înșii, 
"dintr-însele,  într-însul, ` într-însa,  într-înșii, într-însele;  printr-însul, 
printr-însa, printr-înșii, prinir- însele ; 

— articolele nehotărite un, o: dintr-un, dintr-o, într-un, într-o, 
printr-un, printr-o ; a 

— pronume și adjective demonstrative : dintr-acest (a), într-acest(a), 
printr-acest(a), dintr-același, într-acelaşi, printr-același. 

În aceste cazuri, prin liniuţă de unire se evită hiatul. 

Prepoziţia cu pierde de obicei vocala -u cînd se află înaintea 
articolului nehotărit sau a numeralului un, o: c-un (om), C-O (femeie). 

4. Prepoziţia la nu-și justifică prezenţa în datare, nici pentru a 
exprima sensul și. nici gramatical, Ea nu se va intercala între numele 
localităţii şi cifra care exprimă data. Vom data corect: Arad, 10 ia- 
nuarie 1979; București, 29 iunie 1979. . 
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CONJUNCŢIA 


1. Se scriu într-un singur cuvint  conjuncţiile 
simple, unele conjuneţii compuse sau loculiuni conjuncţionale, pentru 
că elementele lor componente s-au sudat şi au o deplină unitate de sens; 
așadar, căci, dacă, deci, deoarece, deși, fiindcă, încil, întrucît, oricât, 
oricum, parcă, precum etc. 

Conjuneţia fiindcă se ortograliază cu doi -i, pentru că în compo- 
nenia ei intră gerunziul verbului a fi — fiind + conjuncţia că. 

Cuvintele în componenţa cărora intră conjuncţia și sau pronumele 
reflexiv -şi se scriu cu -i la urmă: deși, iarăși, loluși, (conjuncţie) ; în- 
suşi, înșiși, însăși, înseși, sieși, același, aceiaşi, aceeași, aceleași, (pronume) 
— potrivit principiului etimologic. 

—  Scriem sau atunci cînd înseamnă ori (roşu sau alb). 

2. Se scriu de obicei separat conjuncţiile compuse şi 
locuţiunile conjuncţionale ale căror elemente componente își păstrează 
individualitatea gramaticală: ca să, ca și cum, cilși, cu toale că, cit 
timp, câlă vreme, cum că, de aceea, de ce, de cînd, de pe cînd, de unde, 
de vreme ce, din cauză că, din moment ce, după ce, după cum, fără (ca) să, 
în loc să, în timp ce, măcar să, ori de cite ori, pe cîtă vreme, pentru ca 
să, peniru că, pentru ce, pe unde, pină să, pînă unde. 


INTERJECȚIA > 


După structura lor, interjecţiile sînt: b | 
1. Simple, adică alcătuite dintr-o singură unitate de expre-, 
sie (ah!, aho !, aș!, bîr !, biz], cea!, cioc!, clani !, dang !, ehe !, fiş!, 
ho !, hușiiuliuc !, huţa!, lipa!, măi !, măre!, pac !, pis, pleosc!, puf!, 
scîr{ ! irosc!, vîj !, zdup ! etc.). Ele se scriu într-un singur cuvînt. 
2. Comune, adică alcătuite din două sau mai multe unităţi 
de expresie. Ele se scriu cu linioară de unire: ` 
= a) interjecții diferite, ca: balanga-talanga!, cioc-boc!, hăp-șo !, 
hei-rup ! hodoronc-tronc !, pit-palac !, șart-part !, trosc-plosc !, tura-vura !; 
b) interjecții repetate sau acumulate : cinel-cinel !, cioc-cioc !, ha- 
ha-ha !, hai-hai!, ham-ham !, lipa-lipa!, pîş-pîş?, tic-tac !, tipa-tipa!, 
tronca-lronca ! ; pi 
c. grup de interjecţii repetat, cu redarea ritmică a accentului: 
hai-hâi !, hai-hdi !, haida-hái !. w 
= Se cere atenție la ortografjerea interjecțiilor onomatopeice mono- 
silabice, care sînt formate exclusiv din consoane (caz unic în limbă, 
întrucît se știe că fiecare silabă conține o vocală plenisonă), ca: brr 7, 
hm 7, prr !, ss!, sst!, st!, zbrr 1, zorr ], ` l 


136 


4 


CE Scanned with OKEN Scanner 


IN. EXERCIŢII APLICATIVE 


1. Indicali cite trei cuvinte pentru fiecare din următoarele cazuri : 

a) neologisme care în limba de provenienţă se scriu cu consoană 
dublă, iar în limba română printr-o singură consoană ; 

b) neologisme care păstrează scrierea cu consoană dublă. Moti- 

ali ortografia acestora. i ; 

2. Exemplificați și motivaţi scrierea cu ie- la început de cuvint 
și la începutul unei silabe și scrierea fără i- în cazurile de mai sus. 

3. Alcătuiţi propoziţii care să conţină cuvinte ca litera x avind 
valori fonetice diferite. ; 

4. Dați exemple de nume proprii străine, (franceze, engleze, ger- 
mane) care păstrează grafia din limbile: respective. Motivaţi “ortografia 
acestora în limba română. 

5. Exemplificaţi şi motivaţi Scrierea cu ia şi ea. 

6. Exemplificaţi şi” motivaţi scrierea cu a, €, i, după ș, j în rădă- 
cina cuvintelor. i 

7. Exemplificaţi şi motivaţi scrierea cu ă, ea, î, după ș, j în desi- 
nențe, sufixe gramaticale și lexicale. . , 

8. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din textul: 

„Sunetul sirenei răzbate pînă departe. Îmbăr Dbătați, muncitorii se 
împart în grupuri, luptind. împotriva exploatatorilor. Întregul popor 
a dezaprobat atitudinea burgheziei.“ 

9. Completaţi ‘cuvintele alăturate cu litera corespunzătoare, mo- 
tivați utilizarea ei : 

„.prăștia 1...tuneca -Tar fata de. . „face 
. -punde de. . echipa 

10. CR E cuvintele următoare cu diltongii oa sau ua şi mo- 

tivaţi folosirea corectă a lor: 


Luppa © c.. ntum 
m...ră flăcă.. 
suri...ră ac,..relă 
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11. Alcătuiţi propoziţii care să conţină. cuvinte formate cu sufi- 
xele -eală, şi -ean precedate de ș, j. 

12. Motivaţi de ce verbul a crea se scrie cu doi -e la indicativ pre- 
zent, persoana a II-a, singular și plural. 

13. Formaţi cîte o propoziţie care să conțină una din formele 
verbului a crea la infinitiv, gerunziu şi supin. Motivaţi-le ortografia. 


a 


14. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din următoarele texte : 
a) „Divizia e în retragere...pînă în zorii zilei spitalul trebuie 
evacuat“. | 


(Camil Petrescu, Ultima noapte...) 


b) „Oltul le-o ia tuturor, vertiginos, înainte, așa cum din rîndurile 
unei armate evoluînd în mase compacte, o avangardă sprintenă se des- 
prinde“. | g 
= . l (Geo Bogza, Cartea Oltului) 
c) „Vrei să insinuezi că eu aș fi pricina stării dumitale de tulburare“. 

(M. Sadov eanu, Nada Florilor) 


d) „Tălăzuirea cîmpiilor se accentuează, iar valurile lor domoale se 
umflă şi se urcă spre cer.“ 


15. Exemplificaţi în propoziţii şi motivaţi morfologic ortografia 
formelor pronominale și -adjectivale demonstrative la feminin singular 
(aceeași) și masculin plural (aceiaşi) a căror distincție în pronunțare 
e greu perceptibilă. | 


16. Enumeraţi trei cuvinte compuse din elemente de-sine-stătă- 


toare, care-și păstrează individualitatea morfologică și semantică, şi 
alte trei cuvinte compuse ale căror componente şi-au pierdut indivi- 
dualitatea morfologică şi semantică. 

Motivaţi-le ortografia. 


. se a . . A : ~a 
17. Enumeraţi cinci cuvinte formate cu prefixul în — care se scriu 


cu doi n. 
Motivaţi-le ortografia, 
~ TE ude 4 i i 
18. Alcătuiţi -propoziții cu formele neaccentuate ale pronumelui 
personal de dativ şi acuzativ şi analizați-le sintacțico-morfologic, Mo- 
tivînd ortografierea lor cu linioară de unire. 
19. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate : 


a) „Aceasta Vineînjeles, era din partea mea laudă goală...“. 
(C. Hogaş, Pe drumuri de munte) 
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b) „...mă trezeam cileodală că ştiam cum se inmultesc între dinşii 
doi monomi, bine înțeles că fără coeficienți și fără exponenţi...“ 


(C. Hogașş, Gheorghe Panu) 
c) „Tu n-ai deloc fii, nici poveste“. 
(Dan Mutașcu, Dans sub spinzurătoure) 


d) „A doua zi, în revărsatul zorilor, părăsirăm Săcul și, călăuziți 
de un om de loc, tăierăm de-a curmezişul padiiile pe o potecă de pi- 
Cior. 

(C. H o g gaș, Spre Pipirig) 


e) „...La urma urmei tot e mai bine să scrii despre ale tale decît 
despre ale altora ; căci, dacă, mai cu seamă, ai condei cinstit, apoi, 
în loc de o dată îţi trăieşti viaţa de două ori...“ 

| (C. Hogaș, „Amintiri din copilărie) 

f) „După ce a „dejunat cu mare poftă şi s-a săturat, a-nceput 
deodată să plingă... | 
T L. Cara g iale, Groaznica sinucidere din strada 

Fidelilății) 
g) „Eu am fost un băiat sărac şi am rămas devreme orfan.“ 
(M. Sadoveanu, Cu ochii la cer) 


h) „Văd că nu i-a cuprins înțelesul, de vreme ce s-a întors ca un 
miel nebun, unde i-a mai fost muşcat lupul din carne.“ 


(Cezar Petrescu, Aurul negru) 


i) iai sint fapte care măcar o bucată de vreme nu se uită.“ 
(Cezar Petrescu, „Aurul negru) 
j) „Fiii tăi trăiască numai în frăție 
Ca a nopţii stele, ca a zilei sori.“ 
(M. Eminescu, -Ce-ţi doresc eu tie, dulce Românie) 
k) „Azi însă nu mai era acelaşi.“ | 
(I. M. Sadoveanu, Sfirșit de veac în București) 
20. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate, alcătuiți propoziţii 
cu omoionele lor motivind și ortografia acestora : 
N a) „... dar toate cărțile pe care le privea îi păreau inadecvate 


momentului: : unele erau prea bine cunoscute ca să aibă răbdarea de a 


le relua, ...“ 
| (Virgil Duda, Cora) 
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SDI 


b) „. se topeşte omătul, și curg piraiele, și se umilă Bistriţa din 
mal în mal, de cit pe ce să ieie casa Irinucăi.“ i 
(I. Creangă, Amintiri din copilărie) 
c) „Sînt patru-cinci în sat, 
lar satul de-are nume 
Ori nu, ce aveţi cu €l?... 
Acolo nu sînt glume 
Şi flori nu sînt defel“, 
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(Elena Farago, Patru cruci) 
d) „Voi să vorbesc despre Republica de la Ploiești, un stat care, 
deşi a durat vreo cinsprezece ore, a marcat desigur o pagină celebră 
în istoria contemporană.“ | 
j (I.L. Caragiale, Boborul) 
e) „Bine ar fi fost să dea mai devreme cu ochii de 'soare, să-i vadă 
amîndoi lumina...“ av as | 
(Eugen Barbu, Vinzare de frate) 
f) „Stă dinafara uşii să vad-o pîrtioară, // Să vadă vreun focşor...“* 
| | : i 
(C. Bolliac, Sila) 
8) „— Domnia ta, tată, ştii prea bine că n-am ieşit din poruncile 
împărăției tale nici cît negru sub unghie...“ 
| E (|. Slavici, Povești) 
h) „O dată nu m-ai ascultat și tare rău ai păţit...“ 
| i l (L. Rebreanu, Ion) 
i) „Cine ești,/ori ce ești, /| Abur ori duh străveziu de povești, // 
Care-ai pătruns şi îmi macini mereu /| Trupul şi sufletul meu ?// 
l (N. Labiş, Fior) 
k) „Oricum, dar Ghiță mai ales, avea ceea ce s-ar putea numi, în 
“unele împrejurări, pitorescul mâncării.” l 
| k; (C. Hogaş, Spre Nichit) 
J) m... şi liniştea // ce voi gusta-o între scîndurile lui,//o simt 
pesemne de acum :* | d 
i (L. Blaga, Gorunul) 
“D „Totuna-i dacă astăzi sau mîine o să mor“, 
(M. Eminescu, Despărțire) 
m) „Ce au ai tăi cu mine ? Mi-au văzut vreodată ochii, ce au cu 
mine ? ` | | ` E 
(Nicuţă Tănase, Fără inger păzitor) 
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21. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din următoarele texte : 
a) „N-au avut decit cu ochiul ori cu mina semn a face 
Și Apusul îşi împinse toate neaimurile-ncoace. 
(M. Eminescu, „Scrisoarea ILL) 
b) Luna nu mai e singurul satelit al Pămîntului. 


c) „Congresul are loc în anul cînd sărbătorim centenarul cuce- 
ririi Independenţei de stat a României, eveniment crucial în analele 
patriei...“ | | 

(Expunerea lov. Nicolae Ceaușescu cu pri- 


vire la pia îi unei agriculturi intensive... 
„Scînteia“ 10%81/din 19 aprilie 197%). 


22. Alcătuiţi propoziţii cu cui vinutela': pămînt, soare, lună, orto- 
srafiate în interiorul propoziţiilor cu literă mică şi apoi cu literă mare. 


23. Ilustraţi regulile de despărțire a TA ERORA în silabe prin exem- 
ple potrivite. i] 


24. Număraţi silabele din urmatoarele versuri și motivaţi despăr- 
ţirea în silabe a cuvintelor : 


„Muma nu-și mai plinge fiii, că-i trimite-n bătălie ; 

Loc de glorii, sînge, tunet, ` moarte vie, crunt omor ! 
Țara-ntreagă se. ridică ca o neagră vijelie, 

Vrea să spulbere-n pornire păgînul împilător ! pe, că 


“(Barbu Delavrancea, Stante) 


25. Alcătuiţi cinci propoziţii, astfel ca în fiecare să existe două 
cuvinte care formează o silabă. Analizaţi-le sintactico- morfologic Şi 
motivaţi scrierea lor cu linioară de unire. i 

"26. Transcrieţi textele de mai jos, despărțiți cuvintele în silabe 
şi stabiliţi numărul silabelor din fiecare frază sau vers: | 

a) „Dacă-i copil, să se joace ; dacă-i cal, să tragă ; şi dacă-i popă, să 
citească.“ 

(|. Creangă, Amintiri din copilărie) 

b) „Nevasta i-a murit, şi-apoi | 

l-a ars şi casa; i-a trăsnit 

' Deodată patru boi, 
Trăia la praguri și-n nevoi 
Că-n urmă-a-nnebunit.” © > 


[i . . . . G . . . “s . ei 
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— „Era mişel ?* — „Ba nu, deloc; 

Dar singur el a tot zorit 
Să-şi bage capu-n foc : 

S-omoare p-un flăcău la joc, 
Şi-i dus de-atunci, fugit.“ 


/ 


(G: Coşbuc, Flăcări pololite) 


c) „Ei, acum te uiţi la cană, 
Că s-a spart! Dar dă-o-n foc ! 


. . è Lă . . . . . Lă Lă . Li Li Li 


Treci prin sate ca-mpăraţii | 
Dar te-or bănui bărbaţii 
Și-o păţeşti !“ 
(G. Coșbuc, Ispita) 


d) „El, iată-mi-l că vine 
Să-mi fie soţ în cring; 
Era-ntuneric beznă, 

„Şi nu vedea că pling“. ae | 
| (G. Coșbuc, Baladă) 


e) „Şi pe cine-l întilneşti, 
hait ! îl ia la trei păzești: 
— „Dă-te-ncolo şi [ă-mi loc, a 
că ACUMA mă fac foc d = 
şi-ai să zici că n-ai noroc !“ 


(M. Breslaşu, Ariciul c-un picior scrîntit) 


„27, Daţi exemple de cuvinte prescurtate după care nu se pune 
punct. l 


28. Enumeraţi şi exemplificaţi cîteva procedee de abreviere. 
29. Exemplificaţi în propoziții utilizarea cratimei în ortografierea 
cuvintelor. 
30. Motivaţi utilizarea. liniuței de unire în versurile: 
„Și secolii-nchid-ori deschidă cum vreu 
Eterna ursitelor carte, 
Din suflet eu fi-ţi-voi, tu, neamule-al meu, 
De-a pururi nerupta sa parte !“ | | 
(G. Coşbuc, Poetul) 
31. Alcătuiţi propoziții cu formele inversate ale timpurilor com- 
puse şi motivaţi folosirea liniuței de unire. 
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32. Motivaţi prezenţa apostrofului în strofa de mai jos: 


„Şi-atunci din tron s-a ridicat 
Un împărat după- mpărat 
Şi regii-n purpur s-au încins, 
Ši doamnele. grăbit au prins 
Să se gătească dinadins, 

Ca niciodat —“ 


(G. Coșbuc, Nunta Zamfirei) 
33. Daţi trei exemple de folosire a apostrofului : 

a) în interiorul unui cuvînt ; 

b) la sfîrşitul unui cuvint, după care urmează o consoană; 

c) cu care se încheie o propoziţie, un vers. 


34. Formulaţi propoziţii care să cuprindă substantive derivate 
cu sufixele : -ărie, -ean, -amint, 4) iune, -ete, -ism. 


d 


35. Alcătuiţi propoziţii care să cuprindă substantive derivate cu 
` prefixele : con-, co-; des-, dis-, în-, ne-, pre-, răs-, re-. 


`“ 


36. Formulaţi cinci propoziţii în care să avem cuvinte compuse 
prin contopire, formate cu prefixe sau pseudoprefixe cu circulaţie in- 
ternațională. i 

37. Găsiţi cel puțin trei cuvinte care să conțină consoanele duble : 
ce, nn, rr, ss şi motivati ortografia lor. 


38. Formulați propoziții sau fraze cu cuvintele de mai jos, respec- 
tînd întocmai accentuarea lor. Explicați sensul lor lexical şi motivați-le 


ortografia : 
cómis — comís 
clásă — clasá 
manévra — manevră 
nóta — notá 
scîntéia — seînteiă 
tórturi — tortúri 
véselă — yesélň 


39. Alcătuiți familii de cuvinte pentru rădăcinile următoarelor 


cuvinte : palrie, romån, roşu, loc, sat, învăța. l 


40. Precizaţi elementele care intră în structura următoarelor cu- 


'vinte : veniserăm, prevedeam, zidarului. 
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41, Exemplificaţi cinei cazuri de alternanţe vocalice și alte cinci 
de alternanţe consonantice. 

42. Alcătuiţi cinci propoziţii care să cuprindă substantive termi- 
nate la nominativ singular nearticulat în -qj, iar la plural în -aje. 


43. Alcătuiţi texte în care după semnul întrebării, după semnul 
exclamării, după punctele de suspensie şi după două puncte, primul 
cuvînt se scrie cu iniţială mică. - | 3 

4%. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din următorul text: 

Floarea-soarelui e o plantă industrială din seminţele căreia se scoate 
ulei, cunoscut şi sub numele de untdelemn. 

45. Alcătuiţi cinci propoziţii în care să aveţi substantive comune 
compuse prin .alăturare și cinci propoziţii în care să aveţi substantive 
comune compuse prin contopirea cuvintelor care intră în componența 
lor. Motivaţi-le ortografia. 


46. Daţi exemple de șase substantive proprii compuse formate 


prin alăturarea à două sau mai multe cuvinte și explicaţi ortografia lor:. 


47. Arătaţi procedeul utilizat la “formarea pluralului pentru a 
sesiza deosebirea dintre forma nearticulată și cea articulată cu articol 
hotărît a substantivelor terminate în -u precedat de un grup de con- 


soane dintre care ultima este -l sau -r. (Exemple : arbitru, codru, neutru, 


multiplu, cioclu). Daţi exemple în propozitii. 
48. Motivaţi ortografia „cuvintelor subliniate din următoarele 
texte : ai 
a) „De treci codri de aramă de departe vezi albind 
Și-auzi mîndra glăsuire a pădurii de argint“. | 
(M. Eminescu, Călin (File din poveste) 
b) Vor geme pe plaiuri izvoarele-n noapte 
Și-ncel grăiloarele unde, | 


Li j . . i A N 
Bătriînilor codri și-or spune mustrarea, 
Jar codrii cu glas vor răspunde...“ SE, ; 
i (Octavian Goga, Lăularul) 


49. Alcătuiţi propoziții cu substantive masculine care au -i în fi- 
nalul rădăcinii (exemplu : fiu, copil), la acuzativ- plural nearticulat şi 
la acuzativ plural. articulat cu articol hotărit. Explicaţi ortografia 
lor şi indicaţi proba scrierii lor corecte prin numărarea silabelor. 
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50. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din următoarele 
texte. 
a) „— Boierule, zise“, așteaptă afară 
Ruda dumitale, al doamnei vaci fiu“. 
. (Gr. Alexandrescu, Boul și oifélal) 
= b) „Calul fiului de erai începe atunci a lorăi, a sări în două picioare 
si a da înapoi. Şi fiul craiului, văzînd că nu-i lucru de șagă, se lasă și 
el de împărăție..." 
(|. Creangă, Povestea lui Harap Alb) 
c) „Nobili fii ai României | 
Pînă cînd să suspinaţi ?“ 
“ = (D. Bolintinean,u,-Cintec de libertate) 


a) „Fiarbă vinu-n. cupe, spumege pocalul, 
Dacă fiii-ți mîndri aste le nutresc; 
Căci rămîne stînca, deși moare vaniy 
Dulce Românie, asta [i-o doresc. 
(M. Eminescu, Ce-{i doresc eu (ie, dulce Românie) 
e) „Copii eram pe-atunci, copilă, 
Copii drăguţi, copii vioi...“ 
e Sei (Şt. O. Iosif, Copii eram) 
f) „Copiii, grămădiţi cîte trei pe capră, se bucură, tăcuţi, de pri- 
veliștea cailor.“ i | i di 


| (D. Zamfirescu, Viata la fară) 


+ 


51. Alcătuiţi o propoziţie în care să avem un substantiv comun, 

feminin, singular. la genitiv, articulat cu articolul nehotărit şi: o altă 

- propoziție în care să avem un substantiv comun, feminin, singular, 

__ genitiv, articulat cu articolul hotărît. Motivaţi ortografia acestor 
substantive. 

52. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din următoarele 

texte : 
a) „Camera era în dezordine și se simţea plecarea grăbită a felei.“ 
(C. Călinescu, Enigma Otiliei) 


ü b) „Ajungînd în fala ușii de la intrare, el se codi să suie cele două 


trepte de piatră. Acolo putu să-și dea seama că partea de din dos a 


casei avea o înălțime mai mare decit a restului;..“ 
. (L. Rebreanu, Ion) 
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53. Explicaţi în propoziţii excepţiile ce survin de la regula gene- 
rală a formării genitivului și dativului singular al substantivelor fe- 
minine. Motivaţi-le ortografia. 

54. Motivali ortopratia cuvintelor subliniate : 

a) „Moş Costache trecu prin fala farmaciei şi nu se îndură să "dea 
bani pe doctorii.“ 

(G. Călinescu, Enigma Otiliei) 

b) „Slab de tot i se părea ciocirliei că mai aude glasul pitpalacei“. 

(Emil Girleanu, Mai sus?) 

c) „Patria e aducerea aminte de zilele copilăriei...“ 

(Al. Russo, Cîntarea României) 


5. Exemplificaţi în propoziţii formarea genitivului singular la 
substantivele proprii feminine. | 


56. Exemplificaţi în propoziţii formarea genitivului singular la 
substantivele proprii feminine de origine străină. 


57. Motivaţi ortogratia cuvintelor subliniate : 
a) „Puse mîna pe lampa cu picior de pe masă și ieșind în coridor: 


se îndreptă Spie odaia Otiliei“. 
| (Gad a | i nescu, riyna Otiliei) 


b) „Erin ochii Aglaei + şi ai Aurichii trecură fulgere scurte“. 
Gho d e m) 


c). „Camera ii Carmen era frumos aran jătăc: 
(Ide A 


58. Alcătuiţi propoziții în care substantivele nume de persoane, 
masculine. terminate în consoană, -u sau -ea să fie la genitiv. 


59. Motivati. ortografia cuvintelor subliniate : ; , 


a) „Sufletul lui Jim era plin de contrarietăți.. | 
(G. Călinescu, Cartea nunții) 
b) „În acest stadiu, întrebate asupra sănătății lui Silvestru, surorile 


aveau obiceiul să răspundă“. 
(I d em) 


60. Alcătuiţi propoziţii în care articolul hotărît -lui să aibă față de 
substantiv poziţie enclitică şi apoi poziţie proclitică. 
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61. Alcătuiţi o propoziţie în care lui să aibă valvare morfologică 
de pronume personal și una în care să aibă valoare de articol hotărit. 


62. Faceţi analiza sintactico-morfologică a textelor: 


a) „Mai cutează cite un dezbrăcat să-i ceară boierului o baniţă 


de porumb împrumut, cu căciula în mînă...“ 
| | (Z. Stancu, Desculţ) 
b) „Să-ţi spun drept, cit era Jonel mititel, mai mergea ; acu, de 
cînd s-a făcut băiat mare, trebuie să mă ocup eu de el; trebuie să-i 
fac educaţia. Și nu ştiţi dv., bărbaţii, cît timp îi ia unei femei educaţia 
unui copil, mai ales cînd mama nu vrea să-l lase fără educaţie !“ 
(|. L. Caragiale, Vizită...) 
63. Alcătuiţi propoziţii cu toate formele articolului posesiv și 
apoi cu omofonele lor. Explicaţi ortografia omolonelor. 
624. Motivaţi, prin analiză gramaticală, ortogralia cuvintelor 
subliniate din textele următoare : 
a) „Era această Madalenă o femeie înaltă și uscată, neagră-pămiîn- 
ție, cu nasul mare şi adus, ca ul străbunilor ei“, 
(Z: Stancu, Descull) 
b) Păstorii dormeau în colibă — și, ca un vis ul lor, plin de imagini 
tulburi şi dureroase, Oltul pornea în lume“. : | 
url (Geo Bogza, Cartea Oltului) 
Ba | „Într-adevăr... îi răspunse într-un rinil moş Leonte; calca al 
dumitale nu se găseşte să umbli nouă ani, la toți împărații pămîntului“. 
(M. Sadoveanu, Hanu-Ancutei) 


care fanarioții ştiu foarte bine a-l imila“. 
| (N. Filimon, Ciocoii vechi şi noi) 
e) „Fulgii zbor, plutesc în aer ca un voi de fluturi albi, 
Răspîndind fiori de gheaţă pe ai [ării umeri dalbi“. 
(V. Alecsandri, Iarna) 


f) „Ai uilal-o acasă“. o | 
i l (I. Teodoreanu, La Medeleni) 


. a . (i 
g) „Atunci se învoiră a-i da o odaie să lucreze numai Prislea singur . 


Fi 
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h) „Acolo unde credeam că voi găsi toiagul și traista,... am găsit 
invidia, mindria, lăcomia şi alte păcate mortale, 


ignoranța intronată, 
ăci legea de presă, fără îndoială, ne-ar 


pe care ne oprim a le descrie, 
condamna la zece ani de ocnă“, 
(N. Filimon, Ciocoii vechi și noi) 


65. Înlocuili, în textele de mai jos, punctele de suspensie cu arti- 
colul posesiv (genitival) corespunzător, explicînd modul de realizare a 
acordului : | 

a) Culturile de griu... intreprinderilor agricole de stat sint bine 
ingrijite de către harnicii muncitori agricoli... acestor unități. 


A 


b) Muzeul de istorie și artă... județului Arad este o adevărată 
şcoală, care îi prilejuiește vizitatorului cunoașterea trecutului glorios... 
acestui mare oraș, important centru... Transilvaniei. 

66. Alcătuiţi propoziţii în care să avem toate formele articolului 
demonstrativ şi: apoi omofonele lor. Explicaţi ortografia omotonelor. 

67. Motivaţi, prin analiză gramaticală, ortografia cuvintelor su- 
pliniate din următoarele texte: | 

a) „Timpul veni, merele începură a se pîrgui ; atunci fiul său cel 


mijlociu păzi şi el...“ 


(P. Ispirescu, Prislea cel voinic și merele de aur) 


b) „Motivul ce-l îndemnă și mai mult la prudenţă era știrile cele 
rele ce primea toată ziua de la Constantinopol.“ l 

| | (N. Filimon, Ciocoii vechi și noi) 

c) „Ancuţa cea tînără sta în prag, răzămată de uşor; ş-o bătea 
soarele de toamnă pieziş, aurindu-i jumătate de obraz." 


(M. Sadoveanu, Hanu-Anculei) | 


d) „De cea plecat din joaca celorlalți ? Ce-a păţit ? 
| (|. Teodoreanu, La Medeleni) 
| e) „Cei doi nu prea voiau să primească, dar după multă stăruinţă 
din partea celui de-al treilea au primit.“ 
(I. Creangă, Cinci pîini) 
f) „Stii tu ce-i acolo ? o întrebă Dănuţ, arătind cu ţeava puștii.“ 
(|. Teodoreanu, La Medeleni) 


8) „Oltul trăieşte una dintre cele mai crude încercări ale sale.“ 
| | (Geo Bogza, Cartea Oltului) 
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h) „Mase de aer, deplasindu-se cu o viteză ce le dă densitate de 
ziduri, se prăbuşeau asupra muntelui, încercînd să-l disloce.“ 

(Geo Bogza, Cartea Oltului) 

68. Alcătuili propoziţii cu adjective la forma de masculin care 
au -i în finalul temei (argintiu, mijlociu), la acuzativ plural nearticulat 
și la acuzativ plural articulat cu articol hotărît. Explicaţi ortografia 
lor şi indicaţi proba scrierii lor corecte prin numărarea silabelor. 

69. Alcătuiţi propoziţii cu omolone în componenţa cărora intră 
pronume personale şi cu omonimele monosilabice corespunzătoare 
(Mi-a spus — Mia de lei e pe masă). | 

Motivaţi ortografierea omofonelor în componenţa cărora intră 
pronume personale. i 

70. Analizaţi sintactico-morfologic cuvintele subliniate și motiva- 

- u-le ortografic: | 
3 N P 
a) „Se vede că l-a alergat nebunește.“ 
(Z. Stancu, Desculţ) 


b) „Cînd îl văd tîrîndu-se, leneş şi deșirat, oamenii nu mai pierd 
o singură clipă, şi.pornesc să stringă vitele, la adăpost de prăpăd.) 


m c) „Degéaba, tot al meu eşti dumneata, oricît m-ai combătut 
odinioară.“ | 

e să (L. Rebreanu, Ion) 
d) „E mai şi încă mă simt tînăr sub înălţimea înstelată...* 
| | (AL. Macedonski, Noapte de mai) 
e) „Auzi, auzi, O întrerupse lală-său : şi mai qi obraz să te atingi 


de surorile tale cele mai mari ?“ 
(P. Ispirescu, Sarea în bucate) 


f) „Ia, am treabă la împăratul ; feciorul meu se prinde că i-a face 


podul.“ 
(|, Creangă, Poveslea porcului) 


g) „După ce l-a strins grămadă, îl ia, îl duce la vizuină şi începe 


a mînca, că lare-i mai era foame.“ 
| | (|. Creangă, Ursul păcălit de vulpe) 
71. Formulaţi propoziţ 
uţă de unire. i | i 
_Motivaţi ortografia grupului, în care intră pronumele reflexiv. 
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72. Motivaţi, prin analiză gramaticală, ortografia cuvintelor su- 
bliniate : 
a) „Parcă s-ar vedea pe el însuși într-o oglindă.“ 
(M. Sadoveanu, Împărăția apelor) 
b) y Aşa Zice lumea | spuse tatăl... uilindu-se o clipă neclintit la 
feciorul său.‘ i , 
(M. Preda, Moromeţii) 
c) „Cu mulţi ani în urmă, înainte de a mă fi născut eu, pe vremea 
cînd bitul Alisandru avea car și boi, a mers la tirg și și-a cumpărat 
două cruci înalte...“ | 
(Z. Stancu, Desculţ) 


cc 


d) „De cite ori vor să-și aslimpere setea — cind pornesc —... 
(Geo Bogza, Cartea Oltului) 
e) „De la o zare la alta, vaste păduri se alintă, egan indis într-o 


mișcare largă.“ 
(Idem) 


f) „Sfirşindu-; -si ciorba din castroanele cazone, s-au strîns cu toții 
să privească un spectacol. RI 
(Idem) 


73. Alcătuiţi propoziții cu pronumele de politețe care se ortogra- 
fiază cu liniuță de unire şi cu cele ce se scriu într-un singur cuvînt. 

Motivaţi ortografierea pronumelor de politeţe care se ortografiază 
cu liniuţă de unire. 


74. Motivaţi ortografia GIL LC) 0 subliniate din exemplele de 
mai jos: 
a) „Nu te supăra dumneala, căci grăiesc adevărat, jupine Costa.“ 
(M. Sadoveanu, Hanu-Anculei) 
b) „Chiar domnia-ta ești, jupine Damian ?“ 
pe. (Idem) 
c) „Dumnealui Ioniță comisul avea o pungă destul de grea în chi- 
mir, sub straiele de şiac sur.“ 
(Idem) 
d) „li treci pe dumnealor pe rind.“ 
(I d e m) 
Ej y Trebuie să știți Aaina iia că hanul acela al Ancuţei nu 


era han, — era cetate.“ 
(Idem) 
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75. Alcătuiţi propoziţii cu adjective pronominale de întărire în 
care determinat să lie un pronume sau un substantiv. Motivaţi-le or- 
tografia. j 

76. Motivaţi ortograľia cuvintelor subliniate din textele : 

a) „Cind n-ai de-acum să mai priveşti 

Pe cel frumos, cum însuți ești, 
De dragul cui să mai trăieşti, 
Tu, soare sfint? 
(G. Coş b uc, Moartea lui Pe 


b) „Şi mi-s dragă mie însămi, pentru că-i sînt dragă lui.“ 
(M. Eminescu, Călin (File de poveste) 


c); „Mircea însuşi mină-n luptă vijelia-ngrozitoare...“ 
(M. Eminescu, Scrisoarea III) 


d) „Am văzut înșine pinteni de rugină putreziţi... 
(Gr. A lexandrescu, Răsăritul lunei. La Tismana) 


e) „Sărmanii mei desagi 1... Ei înșiși erau flămînzi și costelivi, ei 
înșiși aveau coapsele deante şi pîntecele lipit de spete.“ 
(C. Hogagş, Pedrumuri de munte) 
77. Alcătuiţi propoziții în care adjectivul posesiv însoţeşte un sub- 
stantiv nume de rudenie. 
719. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate : 


i „Cale bună, fata mea, îi zise tată-său.“ 
(P. Ispirescu, Tinerefe fără bătrinete) 
-= b) „Doarme sub pămînt unchiul meu Precup Urban Uţupăr, dar 
sămînţa lui nu s-a stins.“ l 
(Z, Stancu, Desculţ) 
c) „Tată, fiul tău ţi-a găsit în cîmpia Mărășeșştilor piciorul cel ade- 
vărat. Ia-l.“ DR 
(Al. Sahia, În cîmpia de sînge a Mărășeştilor) 
d) „Cumnală-mea, săraca, a plins ca o nebună de mînia lor.“ 
(L. Rebreanu, Pădurea spînzuraților) 


79. Alcătuiţi propoziţii în care pronumele posesiv să fie în geni- 
- | i $ 


tiv, precedat de prepoziția de. 
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\ 


-89. Molivaļi ortograľia cuvintelor subliniate din următorul text: 
— „Măi, oameni buni, eu nu sint boier, eu sint om de-ai vostri.. 

— Dacă eşti de-ai noștri de ce ne iei dobinzi mari cind ne dai pe 
"datorie mărfuri 9?" 

Pia (Z. Stancu, Desculţ) 


81. Alcătuiţi texte cu pronumele interogativ-relativ ce în aşa fel, 
încît să formeze silabă : 
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a) cu pronumele ha in dativ și acuzativ forma neaccentuată ; 
b) cu forma scurtă de indicativ prezent, persoana a III-a, a ver- 
bului a fi (-i = este); 


c) cu un verb auxiliar care începe cu o vocală. 

Motivaţi ortografia acestor cuvinte. 

82. Alcătuiţi trei fraze în care propoziția subordonată să fie in- 
trodusă prin pronumele relativ care la genitiv, precedat de articolul 
posesiv. 5 

Indicaţi acordul pronumelui relativ şi al articolului posesiv. 


i 83. Alcătuiţi propoziţii în care pronumele şi adjectivul demonstra- 
tiv să fie la nominativ. sau la acuzativ, singular, feminin, apoi treceţi 
propoziţiile la nominativ și „acuzativ, plural, masculin. 
84. Alcătuiţi propoziţii cu adjectivele demonstrative: aceea și 
aceia. 
Motivaţi ortografia lor. 
85. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din următoarele 
texte : | 
a) Și inima aceea, ce geme de durere, 
Şi sufletul acela, ce cîntă amortit, 
E inima mea tristă, ce n-are m îngiiere, 
E suflelu-mi, ce arde de dor nemărginit.“ 
| + (M. Eminescu, (Din străinătate) 
b) „Oamenii aceștia erau vornicul Motoc, postelnicul Veveriţă, 
“spătarul Spancioe și Stroici.“ 
i (C. N egruz zi, Alexandru Lăpuşneanul) 
c) „Am cunoscut ce nu vor mai cunoaşte 
Aceia ce în urma mea s-or naște...“ 
M. Beniuc, Stema țării) 


d) „Ei, vornice Moloace, zise apoi înlurnîndu-se spre acesla, spune, 
n-am făcut bine că v-am minluil de răii aceia şi am scăpat ţara de așa 
o riie ?“. 
| (C. Negruzzi, Alexandru Lăpuşneanul) 
e) „Pe aceeași ulicioară. 
Bate luna în feresti, 


Si aceiași pomi în floare 
Crengi întind peste zaplaz, 
Numai zilele trecute 
Nu le fac să fie azi?“ , l 
: (M. Eminescu, Pe aceeași ulicioară...) 
86. Alcătuiţi propoziţii cu pronumele nehotărite şi cu adjectivele 
pronominale nehotărite, simpe sau. formate prin contopire. Motivaţi 
ortografia lor. 


%7. Motivaţi.ortogralia cuvintelor subliniate din textele : 
a) „Citeva clipe încă, și munţii dau, în sfîrşit, în clocot.“ 
' (Geo, Bogza, Cartea Oltului) 
b) „Ne-nveți frălia-ntre noroade 
Credința-n pace, şi :ne-nveţi 
Că fiecăruia se cade, 
Muncind, prinosul astei vieţi.“ 
ie d (M. Beniuc, Partidul) 


c) „Toule-s vechi şi nouă toate.“ 


d) „Te-am ruga, mări, ruga 
Să-mi trimili prin cineva 
Ce-i mai mindru în valea la... 


AM. Eminescu, Scrisoarea IHI) 


99. Alcătuiţi. o propoziţie “cu adjectivul pronominal nehotărit 
vreo şi alta cu pronumele negativ nici unul. Motivali ortografia lor. 
99. Motivali ortografia cuvintelor subliniate : ka 

a) „Felix înțelegea acum că doctorul Sima, lulăsău, o internase 


în vreun sanaloriu.“ "i 
> (G. Călinescu, Enigma Oliliei) 
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b) „Aici nu te cunoaşte nimeni şi nimeni nu te bagă în seamă.“ 


(|. Slavici, Pădureanca) 
c) „Nimic nu-i mai de ris ca plinsul 


În ochii unui luptător.“ 
(G. Coșbuc, Lupta vieţii) 


90. Alcătuiţi propoziţii cu numeralele cardinale : șase, şapte, şai- 
sprezece, şaizeci, optsprezece, treizeci și patru, nouăzeci şi nouă. Moti- 
vaţi ortografia numeralelor şi, unde e cazul, construcţia gramaticală. 


94. Alcătuiţi propoziţii cu. numerale colective, fracţionare, multi- 
plicative, distributive, adverbiale şi ordinale. Motivaţi ortografia aces- 
tor numerale. 


92. Alcătuiţi propoziţii cu numeralele ordinale formate din nume- 
ralele cardinale opt şi milion. Menţionaţi particularitatea ortografică 
la aceste numerale. 1 


93. Alcătuiţi o propoziţie cu numeralul cardinal al doilea, la ge- 
nitiv, singular. i 


94. Motivați ortografia cuvintelor subliniate din următoarele 
texte : l 
a) „Amîndoi sîntem de-o mamă, 
De-o făptură,și de-o seamă...“ 
(V. Alecsandri, Hora Unirii) 


. 
Li 


b) „Ipate se îmbogățise însutit şi înmiit, de cînd a venit Chirilă 
în slujbă la dinsul.“ | 


„Noaptea a lăsăt p> flori 
Cîte irei rînduri de salbe `> `; 
De mărgăritare albe.“ 
(D. Zamiirescu, ! Salbele) 


= 


d) „Numai atîta trebuia să facă omul: să semneze de două ori 
două hirtii.“ i 
(Z: Stancu, Descull) 

ES .. | E A m . . A . a i 6 
e) „În faţa băncii, nestîrşite piîlcuri de oameni, doi cite doi la rînd... 
(Idem) 


+ 


(|: Cr ean să, Povestea lui Slan Pălitul 
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95. Alcătuiţi o propozilie cu verbul a fi la imperativ, persoana 
a II-a singular, forma afirmativă şi o altă propoziţie cu verbul la im- 
perativ, persoana a II-a singular, forma negativă. 

Motivaţi ortografia în ambele situaţii. 


96. Alcătuiţi propoziţii cu verbe neologice de conjugarea I termi- 
nate în -ia (acompania, a concedia, a copia, a expedia, a premia), 
la indicativ prezent, persoana I, singular și la persoanele a III-a sin- 
gular şi plural. 

Motivaţi ortografia lor. 


97. Alcătuiţi propoziţii cu verbe din fondul vechi al limbii, de con- 
jugarea I, a căror temă se termină în -i (a zgiria, a peria), la indicativ 
şi conjunctiv prezent, persoana I şi a II-a singular și alte propoziţii 
cu aceste verbe la modul gerunziu. 

Motivaţi 'ortografia lor. 

98. Analizaţi sintactico-morfologic cuvintele subliniate şi moti- 

„xaţi-le ortografia :. d 
a) „Ene Lelea se apropie de ciubărul în care curgea vinul, atin- 
gînd din mers, cu palma, smocurile de cimbru atirnate de grinzi.“ 
m (Fănuş Neagu, În văpaia lunii) 


| b) „În vad la rîu, bunica Paraschiva spăla rufe. Le înmuia în apă 
clălindu-le, le întindea pe un pietroi şi le bătea îndesat cu maiul.“ 
| (Fănuş Neagu, Descoperind rîul) 


c) „Privirea mea te mingiie, o, steag 
fără de ziduri azi, întins, de-ofel, 
dar să-nţeleg nu pot, nu pot de fel: 
cum ? o să fii și tu cîndva moșneag ?“ 
(E. Jebeleanu, Unui copil) 


d) „Să povestesc amintiri despre. tine... 
Nu ești, nu le vei înapoia, 
nu-ești plecată numai pentru.o mie de ani, 
ci pentru... 
(E. Jebeleanu, Să povestesc) 

99. Alcătuiţi propozilii cu verbul a ploua la conjunctiv prezent, 
persoana a IIl-a și la modul gerunziu, 

190. Alcătuiţi propozilii cu verbe de conjugarea a IV-a terminate 
în vocală +i (a alribui, a lrebui, a copstilui, a institiu, a stărui) la indica- 
tiv prezent, persoana a III-a, singular. 

Motivaţi ortografia lor. 
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101. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din textele : 


a) vatad triumfă fantezia, toate evenimentele istoriei stăruie 


mai ales asupra întunericului ce s-a abălul peste orice a avut, cîndva, 


strălucire.” 

| | | (C. Bogza, Carlea Oltului) 

b) „Nu-mi irebuie flamuri, ' 
Nu voi sicriu bogat, 
Ci-mi împletiți un pat 
Din tinere ramuri.“ | | 

M. Eminescu, Mai am un singur dor) 


c) „Sfăluiește-le cu cel mic şi cu cel mare și pe urmă hotărăște 


tu însuți.“ | 
(Anton Pann, Povestea vorbei) 


d) „Ceca ce distinge din capul locului pe cel mai prost arhitect 
de albina cea mai perfectă este faptul că el.a conșiruil celula din capul 
său, înainte de a o construi din ceară.“ | 
(K. Marx, Capitalul) 


e) „Curind a irebuil să înţeleagă că Ana lol nu-l vrea pe el și că tot 
după lon oftează.“ | 
(L. Rebreanu, 1lon) 


f) „Glanetaşu s-a speriat de citație şi l-a cicălil destul să dea fuga- 
la domnul învăţător, să se roage să-l povățuiască „cum şi ce să facă“. 
(L Rebreanu, ton) 


g) „lon simţi de-acum foarte limpede cum îl- învăluia primejdia.“ 
i (L. Rebreanu, Ton) 


102. Alcătuiţi propoziţii cu verbe la conjugarea a IV-a care au 
un -i în temă şi un -i caracteriștică a conjugării (a se siii, a prii, a pustii), 
la indicativ, viitor. 3 


4 = i 
~ 


103. Motivati ortografia cuvintelor subliniate din textele: 

a) „Și se duc ca clipele, — ~- | E. 
Scuturînd aripele, - Va | 
Și mă lasă pustii 
Veştejit şi amortit...* | 

(M. Eminescu, Ce te legeni...) 


__b) „Şi cînd începe a cădea frunza şi a se pustii pădurea, ne În- 
chidem în tainiţi s-așteplăm să treacă iarna.“ A 
| (M. Sadoveanu, Dumbrava min unală) 


b 
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c) „În epoca următoare, cînd Imperiul Otoman a început să de- 
cadă, barbarii — şi anume sarmații, hunii și goții — au pustiit Moldova 
de mai multe ori...”. 

(D. Cantemir, Descrierea Moldovei) 

d) „Nu mă sfiiesc de dinsa, nici ei nu-i e ruşine 

Că fuge să se-ascundă de lume lingă mine.“ 
j (L, Arghezi, Dece-aș fi irist) 

104. Alcătuiţi propoziții cu verbe la -gerunziu şi participiu ` pre- 
cedate de prefixul -ne și adverbul mai. 

Motivaţi ortografia lor. 

105. Alcătuiţi propoziții cu toate formele inversate ale unui verb 
la alegere. - l i 


106. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din următoarele 


texte : 
a) „Jelui-m-aș și n-am cui, 
Jelui-m-aș codrului.“ 
(Folclor) 


b) „Eu pe dorul vinde-l-as, 
Pe badea cumpăra-l-aş.“ 


N 


c) „Din cîmp, de-acasă, de la plug 
Plecal-am astă vară...“ Ki 
| (V. Alecsandri, Peneș Curcanul) 


d) „Ah! cui i-ar fi trecut prin gînd 
S-ar fi crezut vreodată 
“Că mulţi lipsi-vor în curind 
Din mîndra noastră ceată !* o, | 
l | = (Ibidem) 
e) „Priviţi! Din nouă citi eram, 
Și cu sergentul zece, 
Rămas-am singur eu. | | | 
| | (Ibidem) 
107. Alcătuiţi propoziţii în care adverbul bine intră în componenţa 
cuvintelor compuse cu valoare adjectivală, adverbială sau verbală, şi 
care se scriu într-un singur cuvint. 
Motivaţi ortografia. 
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108. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate : 
a) „Ce-i patria? — E Dunărea albastră, 
E Bărăganul, Munţii Apuseni, 
E lupta de milenii, lupta noastră, 
Români şi neromâni, dar păminteni.“ 
(M. Beniuc, Patria) 
b) „Orice corn poate să vă străpungă 
cuvintelor, cuvintelor 
și orice dorinţă de corn... 
cuvintelor, necuvintelor... 
(Nichita Stănescu, Necuvintele) 
c) „Baciu o lov ea mereu, parcă tot mai nesălurat.“ 
\ (E; Rebreanu, Ion) 


d) „Voi necinsli{i fetele și le faceți de rîs și pe urmă vă mai bateți 
joc de suferințele lor.“ 
(L: Terres Dü, Ion) 


e) „Faţă de horstul dobrogean, Carpaţii sînt munți neînchipuit 


de tineri.“ 
l (Geo Bogza, Tablou geografic) 
f) „Privelişti. neașteplale, incîntătoare, pururea altele, se dezveleso 
la fiecare cotitură.“ 
(Alex. VI ahu tă, România pitorească) 
g) „Lunecuşul se oprea la rădăcina copacului. În fiecare iarnă era 
aici o hărmălaie nemaipomenilă.” 
, | | | | - (M. Preda, Moromeţii) 
hk) „Și fiul craiului, nemaipulind struni calul şi neîndrăznind a 
merge înainte, se întoarnă rușinat înapoi la tată-său.“ 
| (|. Creangă, Povestea lui Harap Alb) 
i) „Nemai[iind pribeag 
De-alunci înainte, 
Aduceri aminte 
M-or coperi cu drag.“ e 
(M. Eminescu, Nu voi mormint bogat (variantă) 


109. Alcătuiţi propoziţii cu adverbele: deunăzi, astfel, iarăşi, 


totuşi, dincolo, oriîncolro. 
Motivaţi ortografia lor. 
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110. Alcătuiţi propoziţii cu loculiuni adverbiale ale căror elemente 
componente se leagă între ele prin liniuţă de unire (exemplu, de-a 
curmezişul, cu de-a sila), Molivaţi ortografia lor. 


111. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din textele de mai jos : 


a) „De-abia cind se înnoplă de-a binelea flăcările mari izbuceniră 
prin acoperiş ca o coroană luminoasă, scăpărind milioane de scintei.“ 
(L. Rebreanu, Răscoala) 


b) „Du-i răspuns, Ivane, că poruncese să moară de acum înainte 
trei ani de zile, de-a rîndul, numai oameni tineri...“ 
(|. Creangă, Ivan Turbincă) 


c) „Tăciunele și-l ia, de-a dreptul cu mina, din focul de vreascuri 
asupra căruia veghează.“ 
pa s = (Geo Bogza, Cartea Oltului) 


d) „Copile, tu eşti gata 
De-a pururea să plîngi !“ 
(G. Coşbuc, Doina) 
"112. Alcătuiţi propoziții în care să existe prepoziţii și locuţiuni 

prepoziționale scrise într-un singur cuvînt şi cu liniuță de unire. 
Motivaţi ortografia lor. | 


113. Motivaţi ortografia cuvintelor subliniate din textele : 
a) „Acum dinspre Jidoviţa. şi dinspre Săscuţa, trăsurile uruiau 
mereu pe Uliţa Mare.“ HTA 
wiy (L. Rebreanu, Jon) 
b) „Sînt măr de lingă drum și fără gard, 
La mine-n ramuri poame roşii ard.“ l 
i (M. Beniuc, Mărul de lîngă drum) 


c) „La apus de soare l-a chemat ciobănașul. Ciinele a venit supus 
là porunca auzită, iar ciobănașul l-a mingiiat pe cap ṣi l-a intrebat cu 
ochii dacă-l mai doare rana de la picior. Cîinele l-a privit în ochi, a ìn- 
tins botul şi a lins mîna ce-i căuta rana." 


P | (Din compunerea elevei Floare Belean anul 
al IV-lea învăţători — Liceul pedagogic 
Arad — premiată la faza republicană a 


. > Li se 
concursului de literatură „M. Eminescu” — 
Tîrgu-Mureş) 
114. Alcătuiti fraze în care propoziţiile subordonate să fie intro- 
duse prin conjuncţii simple, scrise într-un cuvint, şi prin conjuncţii 
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compuse sau loculiuni conjuneţionale ale căror elemente componente 
se scriu separat. | 
Motivali ortografia lor. 


115. Motivaţi ortogratia cuvintelor subliniate din următorul text. . 


„S-au dus anii copilăriei, ca un stol de păsări speriate de amurgu į 
aprinse sau de amurguri înăbușite sub frunze. S-au speriat şi s-au pie + 
dut de noi, iar toamna noastră e tristă şi goală. De vreţi să ne faceți 
un dar, toamnelor, .oprili-le goana, săi ajungem din urmă, sau să le 
putem mirosi măcar urmele trecerii prin frunzele moarte.“ 

(Din compunerea elevei Floare Belean, anul 
al IV-lea învăţători) 


116. Alcătuiţi texte cu interjecţii compuse şi motivaţi ortografia lor. 


117. Motivaţi, prin analiză gramaticală, ortografia cuvintelor din 
textul următor: . . A | E, 

„— Calul să-ţi trăiască, Făt-Frumos — îi mai zise ea—ca un năz- 
drăvan ce este. căci de nu era el, te mîncam fript; acum însă m-ai 
mîncat tu pe mine; să ştii că pînă azi nici un muritor n-a cutezat să 
calce hotarele mele pînă aicea; cîţiva nebuni care s-au încumetat a 
o face au ajuns pînă în cîmpia unde ai văzut oasele cele multe.“ 


(P. Ispirescu, Tinerele fără bătrîneļe și viață fără de moarte) 


| 
f 


y 
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